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cAnnAno 
SEÑOR NOTARIO: 

Dr. Juan Trujillo Bustamante, Abogado, a Usted solicito: 

Que en el registro a su cargo, sírvase PROTOCOLIZAR los siguientes documentos: 

PRIMER DOCUMENTO: 

Solicitud efectuada por el abajo suscrito, al “Notario Undécimo de la ciudad de 
Guayaquil para que proceda a efectuar el reconocimiento de firma del solicitante como 
TRADUCTOR del Inglés al Español de varios documentos. relacionados con la 
Compañía CREEK INTERNATIONAL RIG CORP. y diligencia de tal reconocimiento 
de firma efectuada el día 30 de Marzo del 2004 por el Notario Undécimo de Guayaquil, 
Dr. Jorge Pino Vernaza 

SEGUNDO DOCUMENTO: CREEK INTERNATIONAL RIG CORP. 
CERTIFICADO DEL SECRETARIO ASISTENTE 

1. Certificación No. 0411605-3 de fecha 2 de Marzo del 2004, suscrita por el señor 
Colín L. Powell, Secretario de Estado de los Estados Unidos de América, 

2. Certificación de fecha 20 de Febrero del 2004, emitida por el señor Geoffrey S. 
CONNOR, Secretario de Estado de Texas, Estados Unidos de América, 

3. Certificado del Secretario Asistente de CREEK INTERNATIONAL RIG CORP. de 
fecha 17 de Febrero del 2004, suscrito por Faye S. McCarrell, Secretaria Asistente de la 
mencionada Compañía y certificado por la Notaria del Estado de Texas, Karen Lyn 
Getty el mismo día 17 de Febrero del 2004. 

TERCER DOCUMENTO: CREEK INTERNATIONAL RIG. CORP. 
REVOCATORIA DE PODERES GENERALES Y NUEVO PODER GENERAL 

1. Certificación No. 04011605-2' de fecha 2 de Marzo del 2004, suscrita por el de 
Colin L. Powell, Secretario de Estado de los Estados Unidos de Amírica, E a    

   
2. Certificación de fecha 20 de Febrero del 2004, emitida por el señor Gs 
CONNOR, Secretario de Estado de Texas, Estados Unidos de América, 

3, Revocatoria de Poderes Generales y Nuevo Poder General otorgadpg" oz: el seño. : 
David W. Tucker, Vicepresidente de Creek Inrternational Rig Corp, da fecha 17 ce 
peo ebrero del 2004 y certificado por la Notaria del Estado de Texas, Karen Lyn Getty el 

ismo día 17 de Febrero del 2004, 

M
E
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AROGADO 
GRAL. CORDOVA 800 Y VICTOR M. RENDON 

WTO: PISO OFICINA NO» 4 

TELEFONOS: 305672 * 3062739 

CASILLA FOSTAL 1-289 * GUAYACUIL - ECUADOR 

CUARTO DOCUMENTO: CREEK INTERNATIONAL RIG CORP. 
CERTIFICADOS DE EXISTENCIA LEGAL Y VIGENCIA JURIDICA 

L- Certificación No. 04011605-4 de fecha 2 de Marzo del 2004, suscrita por el señor 
Colin L. Powell, Secretario de Estado de los Estados Unidos de América, 

22.- Certificado de Existencia Legal y Vigencia de fecha 11 de Febrero del 2004, suscrito 
por el señor Dean Heller, Secretario de Estado del Estado de Nevada, Estados Unidos de 

:'América. 

3.- Otra certificación de fecha 11 de Febrero del 2004 suscrita por el señor Dean Heller, 
Secretario de Estado del Estado de Nevada, Estados Unidos de América y por el señor 
¡Greg Ramos. 

Adjunto los documentos originales en Inglés en 26 fojas útiles y la traducción al 
¡Español en 34 fojas útiles, dejando constancia de que no se han traducido las 
'legalizaciones que constan en cada uno de los tres últimos grupos de documentos, 
¡efectuadas por el Consulado General del Ecuador en Washington el 3 de Marzo del 
¿2004, por encontrarse redactadas en castellano. 

«Solicito además que se siente la razón de la REVOCATORIA DEL PODER GENERAL 
otorgado por la Compañía CREEK INTERNATIONAL RIG CORP. a favor de los 
¿señores José Orlando Alfonso González y Alfredo Enrique Falk Galvis el 20 de Agosto 
'de 1998, al margen de la matriz en la que consta la protocolización de dicho documento, 
diligencia que se efectuó en esa Notaría el día 5 de Septiembre de 1998. 

Protocolizados los documentos arriba referidos, se servirá conferirme CINCO COPIAS 
CERTIFICADAS de las diligencias de protocolización. 

     

  

Pr. - Sank Exc 
Abogado, Mátrícula No. 734 CA



04011605-4 

oí Ame        
PAÑANOZ 

DEPARTMENT OF STATE 

To all to whom these presents shall come, Greetings: 

1 Certify That the document hereunto annexed is under the Seal 

of the Statel(s) of Nevada, and that such Seal (s) is/are 

entitled to full faith and credit.* 

In testimony  whereof, I, Colin  L. Powell, 

Secretary of State , have hereunto caused the 
seal of the Department of State to be affixed and 

my name subscribed by the Assistant 

Authentication Officer, of the said Department, 

at the city of Washington, in the District of 
Columbia, this second day of March, 2004. 

lib A lalo A 
. Serj caryé af E 

By ALLA Ó EIA Az o, 

Adsistant manco sgáceds 

     

    

, lssued pursuant to CHXIV, State of 
"Sept. (3, 1789, 1 Stat. 68-69; 22 

, USC 26537; 22U8C 2631a; 3 USC 

1301; 28 USE 1733 et. seq.; 8 USC 

: 1443(9; RULE 44 Federal Rules oy "esponsibility 
i Civil Procedure. 

  

*For tie contents of the auuexed document the Department: ISSUES no 

This certificate is not valid ¿fit is removed or altered in any way whatsoever



REPUBLICA DEL ECUADOR 
CONSULADO DEL ECUADOR 

Ev 
WASHINSTON B,C. 

Presentada para autenticar la firma que antecede, el suscrito Cónsul del 

Equador en Washington, CERTIFICA que es auténtica, siendo la que usa 

JANE. HA MPTON - 

  

dDELZÍITADO - ES-QU0. 
en todas sus actuaciones. 

Autenticación No. _JYA 2ACOYy 
Partida Arancelaria: LL 1-7 
Valor de la actuación: _ Y SO: 
Washington, 0.0. 03 - MARZO Da + 

  

CONSUL GENERAL 

- 0252030 

  

a 
Leda: Maria Dolores Quiroz Helnar 

CANCILLER 1 

10 MAR. 2004 

   



  

CERTIFICATE OF EXISTENCE 

WITH STATUS IN GOOD STANDING 

|, DEAN HELLER, the duly elected and qualified Nevada Secretary of State, do hereby 
certify that | am, by the laws of said State, the custodian of the records relating to filings 
by corporations, non-profit corporations, corporation soles, limited-liability companies, 

limited partnerships, limited-liability limited partnerships, limited-liability partnerships and 

- business$ trusts pursuant to Title 7 of the Nevada Revised Statutes which are either 

“>.  presently in a status of good standing or were in good standing for a time period 

-  Ssubsequent of 1976 and am the proper officer to execute this certificate. 

- | further certify that the records of the Nevada Secretary of State, at the date of this 

- certificate, evidence, CREEK INTERNATIONAL RIG CORP., as a corporation duly 

"organized under the laws of Nevada and existing under and by virtue of the laws of the 

State of Nevada since May 31, 1978, and is in good standing in this state. 

IN WITNESS WHEREGCE, | have hereunto set my hand 
and affixed the Great Seal of State, at my office, in 

Carson City, Nevada, on February 11, 2004. 

Do. He 
DEAN HELLER 

Secretary of State 

DE By 

Certification Clerk 
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. 2004/019/CR 

. Seal/Stamp: 

CERTIFICATION 

. Country: United States of America 

This public document 

. has been signed by C.RAKOW 

. acting in the capacity of CERTIFICATION CLERK 

. bears the seal/stamp of THE STATE OF NEVADA 

CERTIFIED 

¡at Carson City, Nevada, U.S.A. 

the ELEVENTH DAY OF FEBRUARY, 2004 

. by Dean Heller, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A. 

10. Signature: 

   

    

Dean Heller 
Secretary of State 

       

   

  
  

      



  

  

DEPARTAMENTO DE ESTADO 

A todos aquellos a quienes les concierna este documento, 

Saludos: | pPANADOÁ 

Certifico que el documento adjunto está bajo el sello del Estado (s) de 

Texas, y que el mismo (s) amerita toda fe y crédito. * 

En testimonio de lo cual, Yo, Colin L. Powell, Secretario de Estado, he 
puesto el sello del Departamento de Estado para que se adjunte y mi 
nombre certificado ¡por el Oficial Asistente de Autenticaciones del 

mencionado Departamento, en la ciudad de Washington, en el Distrito 

de Columbia, este segundo día de Marzo del 2004, 

Colin L. Powell 

  

Secretario de Estado 

Joan C. Hampton 

  

Oficial Asistente de Autenticaciones 

Departamento de Estado 

e El Departamento no asume ninguna s 

responsabilidad por el contenido del ¡presen 

documento 

    

Este certificado no es válido si es removido o dlterado de. > os 
cualquier forma l E 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No, 0900207788
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Hay un sello redondo que dice: 

EL GRAN SELLO DEL ESTADO DE NEVADA 

ESTADO DE NEVADA 

CERTIFICADO DE EXISTENCIA CON ESTADO DE 
VIGENCIA 

Yo, DEAN HELLER, el Secretario de Estado de Nevada, 
debidamente electo y calificado, por medio del presente certifico que 
soy, de acuerdo a las leyes del mencionado Estado, el custodio de los 
archivos relacionados con las declaraciones presentadas por las 
Corporaciones, Corporaciones Sin Fin de Lucro, Corporaciones 
Unipersonales, Compañías de Responsabilidad Limitada, Sociedades 

Limitadas, Sociedades Limitadas de Responsabilidad Limitada, y 

Fideicomisos de Negocios, de acuerdo al Título 7 de los Estatutos 
Revisados de Nevada, los que actualmente se encuentran vigentes o se 
encontraban vigentes por un período de tiempo posterior a 1976 y que 
soy el funcionario autorizado para emitir este certificado. 

Además certifico que los archivos de la Secretaría de Estado de 
Nevada, a la fecha de este certificado, evidencian que CREEK 
INTERNATIONAL RIG CORP., como una Corporación 

debidamente constituida bajo las leyes de Nevada y existiendo bajo, y 
por virtud de las leyes del Estado de Nevada desde Mayo 31, 1978, se 
encuentra plenamente vigente en este momento. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he estampado mi firma y el Gran Sello del 
Estado, en mi oficina, en Carson City, Nevada, el 11 de Febrero del 2004. 

DEAN HELLER 
Secretario de Estado 

Por: Funcionario que certifica 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 099207788
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A ritos 
Es OS ER 

En 

edondo que dice: 

  

EL GRAN SELLO DEL ESTADO DE NEVADA 

ESTADO DE NEVADA paAnndo5 

CERTIFICADO 

1. País: Estados Unidos de América 

Este documento público 

2. ha sido firmado por C. RAKOV 

3. interviniendo en su calidad de OFICIAL DE CERTIFICACIONES 

4. lleva el sello/estampilla del ESTADO DE NEVADA 

CERTIFICADO 

5. en Carson City, Nevada, Estados Unidos de América 

6. el día once de Febrero del 2004-03-26 

7. por Dean Heller, Secretario de Estado, Estado de Nevada, Estados 
Unidos de América 

8. 2004/019/CR 10. Firma 

Dean Heller EA 
Secretario de Estado “, 

  

Greg Ramos
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CERTIFICADO DEL SECRETARIO ASISTENTE 

Yo, Faye S. McCarrell, Secretaria Asistente de Creek International Rig Corp. (“La 
Compañía”), una Corporación de Nevada, cuyo lugar principal de negocios está 
situado en el No. 6100 de Neil Road, Suite 500, Reno, Nevada 89511, por medio del 

presente certifico que lo que sigue a continuación es una copia verdadera y correcta de 
las resoluciones debidamente adoptadas por la Junta Directiva de la Compafiía, por 
unanimidad, el 12 de Febrero del 2004, de acuerdo a la facultad concedida en el 

parágrafo (2) del Título 7, Capítulo 78, Sección 315 de los Estatutos Revisados de 
Nevada. Tales resoluciones constituyen las únicas resoluciones adoptadas por la Junta 
de Directores de la Compañía, o de cualquiera de los Comités de la Junta, con 

relación al asunto materia de este documento; y que tales resoluciones no han sido 
revocadas o modificadas de cualquier forma y que están con plena vigencia y validez: 

SE RESOLVIÓ: que el Sr. David W. Tucker, en su calidad de Vicepresidente de 
Creek International Rig Corp. (“La Compañía”) quede autorizado para comparecer 

ante un Notario Público y para que a nombre y en representación de “La Compañía” 
proceda a llevar a cabo y ejecutar lo siguiente: 

4) CANCELAR y REVOCAR el Poder General otorgado el 20 de Agosto de 
1998 a favor de los señores JOSE ORLANDO ALFONSO GONZALEZ y 
ALFREDO ENRIQUE FALK GALVIS, el mismo que fue aprobado por la 
Superintendencia de Compañias del Ecuador el 17 de Diciembre de 1998, 
mediante Resolución No. 98.1.1.1. 03121 debidamente inscrita en el Registro 
Mercantil de Quito, Ecuador el 12 de Enero de 1999, bajo el Número 064 del 
Registro Mercantil de Quito, Tomo 130. 2: 

5) CANCELAR y REVOCAR el Poder Especial otorgado el 11 de Febrero del 
2003 a favor del Sr. JOSE ORLANDO ALFONSO ONZALEZ. 

6) OTORGAR un PODER GENERAL a favor de la Sra. JUANA MARIA 

PINO RODRIGUEZ, (La Apoderada General), portadora de la cédula de 

identidad ecuatoriana No. 0912006764, residente en Quito, Ecuador, 

constituyéndola como una APODERADA GENERAL verdadera y legal para 
la Sucursal en el Ecuador de Creek International Rig Corp. y confiriéndole 
todos los poderes y facultades que sean necesarios para llevar a cabo los 
siguientes actos, a nombre y en representación de “La Compañía” en la 
República del Ecuador. 

a. Para representar a “La Compañía” ante cualquier persona o personas o 
ante cualquier autoridad del Gobierno del Ecuador para cumplir con las 
regulaciones o leyes que regulan las operaciones de Compañías 
Extranjeras en el Ecuador y ante cualquier departamento o 
municipalidad de dicho país; firmar petitorios y solicitudes u otros 
documentos en representación de “La Compañía” que sean necesarios 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207783



  

operaciones «de acuerdo con las leyes que facultan a 
Extranjeras a operar ahi; N 

  

cualquier documento que tenga como objetivo mantener a la Sucursal 
activa y vigente, cumpliendo con las leyes del Ecuador. 

Para recibir, embarcar, transportar, preparar para embarque O uso, 

materiales, equipos y suministros relacionados con la perforación de 
pozos para actividades de petróleo y gas, con toda la autoridad para 
adquirir, mantener, o vender cualquicra o todos los materiales 

necesarios o utilizables en relación con estas actividades, y para estos 
mismos propósitos conducir y operar oficinas y bodegas; 

Para comprometer; contratar o emplear a todos o cualquier clase de 
empleados, trabajadores, oficinistas o asistentes que sean necesarios 
para conducir y llevar a cabo la operación y negocios de “La 

Compañía” en el Ecuador y para despedir a todos o a Cualquiera de 
tales” empleados, trabajadores, oficinistas y asistentes, que sean 
contratados, comprometidos o retenidos para las operaciones de “La 
Compañía” en el Ecuador; 

Para arrendar casillas postales, para retirar de, o depositar en las 
mismas, para abrir todo tipo de correspondencia y otras 
comunicaciones, incluyendo correo certificado, órdenes de pago de 
dinero, paquetes postales, y cualquier otra clase de correo, y todas las 
cosas necesarias que tengan relación con transacciones con las 
autoridades postales; 

Para utilizar cuentas corrientes abiertas a nombre de “La Compañía” y 
para firmar cheques de las varias cuentas que la Compañía pudiere 
tener en bancos localizados en el Ecuador; para firmar letras de crédito 
y endosarlas, así como para endosar cheques; y para depositar dinero 

en las cuentas de la Compañía y en general para hacer y convenir 
negocios con Bancos y otras Instituciones del Sistema Financiero del 
Ecuador, de acuerdo a las instrucciones entregadas por “La Compañía” 
a los funcionarios de tales Bancos e Instituciones Financieras, 

Para recibir, firmar, endosar, transferir o negociar cartas de crédito, 
cheques, conocimientos de embarque, facturas, documentos, $ a 

depósitos «aduaneros, y todos los demás documentos de similar >= 
naturaleza, . «protestar los mismos cuando no sean aceptados; yo: 
demandar. Y exigir todos los derechos de acuerdo con la ley; 

e 

  

Ejecutar, por cuenta de “La Compañía” todos los contratosf recibos 
financieros y documentos de embarque que cubran IMercacderias ia Sets, 

importada o exportada por “La Compañía”. Este poder incióve la 0” 

   

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante, Ced. No. O9CI2O7780 

 



    

facultad contenida en la Ley de Compañías del Ecuador y por lo tanto 

S Y rata APODERADA GENERAL tendrá las atribuciones para llevar a 
a CA Ye    zefabo todos los actos y negocios legales que vayan a tener efecto en el 

territorio Ecuatoriano; 

   
Para adquirir o hacer contratos para la compra o adquisición de 
equipos de perforación y sus accesorios y suministros a nombre de “La 
Compañía” y para hacer, ejecutar, reconocer y entregar buenos y 
suficientes instrumentos que tengan relación con estos contratos; 

Para negociar, ejecutar y presentar en representación de la “La 
Compañía” todas o cualquiera de las garantías o documentos similares 
que sean requeridos para solicitar trabajos, mano de obra o materiales 
con respecto a cualquier persona o personas, u otro organismo legal del 
Gobierno del Ecuador y/o cualquier departamento o municipalidad de 
dicho país; 

Para recibir e ingresar en cualquier depósito aduanero del Ecuador 
máquinas perforadoras, equipos de perforación, suministros y 
materiales, vehículos o tuberías importadas por o consignadas a “La 
Compañía” y para firmar, sellar, presentar y ejecutar todas o cualquier 
clase de garantías que se requierari, para pagar derechos arancelarios, 
firmar todos los papeles y documentos relacionados con estas 
transacciones, para presentar las apelaciones que sean necesarias ante 
las más altas autoridades en cuestiones de clasificaciones arancelarias, 

solicitar la devolución de derechos arancelarios, para realizar todas 

estas tareas con relación a mercaderías para ser exportadas oO 
reembarcadas, y para llevar a cabo todos y cada uno de los actos que 
sean necesarios o exigidos por las leyes y reglamentos aduaneros del 
Ecuador; 

Solicitar y obtener seguros marinos, contra incendio, robo, tornados, 

remuneraciones de trabajadores, contingencias y cualquier otro seguro 
que sea necesario para la adecuada protección de las propiedades y 
negocios de “La Compañía” en el Ecuador, así como para firmar 
cualquier solicitud y los documentos que sean necesarios para obtener 
tales seguros; 

Para representar a “La Compañía” ante cualquier Corte o Tribunal en 
el Ecuador; 

Para comprometer la responsabilidad de “La Compañía en todas las 
operaciones legales que ésta lleve a cabo y que hayan sido 
debidamente autorizadas; para representar a “La Compañía” en 
demandas judiciales, y para contestar demandas; para representar, 
asistir y defender a “La Compañía”. y $u Sucursal en e! Ecuador en 
todo tipo de juicios, tanto en materia civil como en materia penal, 
audiencias públicas de toda clase, procedimientos de desahucio, 
procedimientos hereditarios, términos de prueba, formalidades 
relacionadas con declaraciones .de- herederos en procedimientos 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207788



   

      

   

  

ro dinero, . -ejetuciones con Poder Especial para presentar 

pa efectuar: : -pagos legales. 'en cuentas cumpliendo con los 

pertinentes, procedimientos de. insolvencia, banca rotas, reWg 

intervenciones, obligaciones de dar, hacer o abstenerse, incida 

jurisdicción voluntaria en los cuales “La Compañía” pudiere ahora o en 

el futuro estar involucrada o interesada ya sea como actora O 

demandada, o de cualquier otra forma, y así mismo representar, asistir 

y defender a “La Compañía” en todas las instancias de los 

procedimientos antes mencionados y en todas las controversias 

administrativas, también en todas sus etapas e instancias, apelaciones y 

recursos; 

o. Para iniciar, continuar y concluir procedimientos sumarios de acuerdo 
con las leyes del Ecuador y sus regulaciones y demás disposiciones 
legales que se encuentren en vigencia con respecto a los mismos, con 
facultad “para estipular la obligación de indemnizar daños; y para 
solicitar la [adjudicación de propiedades en pago por reclamos 

presentados; 

p. Comparecer en todos y cada uno de los juicios y asuntos arriba 
mencionados ante las Cortes, Tribunales, Audiencias, Cortes de 

Equidad, Ministerios, oficinas competentes y Autoridades, ya sea 
como actor o demandado, presentar escritos impugnaciones, reclamos, 
respuestas, réplicas, contrarréplicas, reconvenciones, conclusiones, 
alegatos de cualquier clase, iniciar, continuar y terminar asuntos de 

jurisdicción voluntaria o contenciosa, presentando excepciones, 
impugnar jueces y cualquier otros individuos, iniciar, continuar y 

terminar toda. clase de acciones y excepciones, solicitar notificaciones, 
citaciones,” convocatorias, citaciones judiciales y notariales, 

admoniciones, desahucios, asignaciones terminaciones extensiones, 
certificaciones, ordenes judiciales, edictos, anotaciones, cancelaciones, 

prisiones, boletas de libertad, embargos y secuestros de cualquier clase, 
levantamientos de embargos, ventas, aprehensión de propiedades, 
remates en audiencia pública, retiros de documentos de los archivos 

judiciales, presentar y mejorar ofertas y propuestas en ventas judiciales 
y extrajudiciales, ya sea a favor de la compañía o para transferirlas a 
terceros, solicitar ejecutar y aceptar solicitudes por escritos y contratos 
para la adjudicación de bienes muebles e inmuebles; consignar, y 
depositar sumas de dinero, presentar a declarar testigos, 
interrogatorios, files y otros documentos como prueba o evidencia, 
proponer, requerir y presentar toda clase de evidencias impugnar a log” > 

testigos de la otra parte y representar a “La Compañía” enzla *» 
evacuación de toda clase de pruebas; solicitar y tomar posesióñ*de a 
bienes muebles e inmuebles, y asistir y votar en todas las just 129 y 
reuniones declarando, acordando y resolviendo en eilas lo que astim- 
conveniente; así como también en juicios y avcioncias, soligicar e. 
niciar procedimientos de quiebra e insolvencia, designar « dén dositariós. : 
aJguaciles, peritos, avaluadores y admiaistradores, evaluar decisiones, *% 

0     

    

   

  

Po
 

  

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ce. No. 9000207733
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-_ Critérios y sentencias, aceptando todo aquello favorable y apelando de 
Elo que fuere adverso, solicitar, anunciar, presentar, continuar o no 

nulitar procedimientos, apelar, solicitar, reclamar, apelar modificar, 

solicitar declaratorias de  inconstitucionalidad, contingencias, 

anulaciones, protección para la posesión de propiedad, revisión, 
asuntos gubernamentales, contenciosos administrativos y todos otros 
procedimientos, ordinarios y extraordinarios en los que sea necesario 
intervenir, retirarse o desistir de cada uno de los recursos interpuestos, 

con facultad no obstante para continuar los procedimientos hasta que 
sean definitivamente concluidos, rechazando todos los argumentos que 
presentare la parte opositora, retirarse o desistir de cualquier 
procedimiento, o excepciones, demandas y juicios cuando se lo 
considere convenientes, solicitar la ejecución de sentencias, a través de 

los canales legales correspondientes, solicitar promover y llevar a cabo 
todas las formalidades preliminares y todos los procedimientos 
judiciales y extrajudiciales que sean necesarios con facultad para 
solicitar, aprobar, rechazar y hacer efectivo el pago de las costas 
judiciales y declarar y rendir testimonio bajo juramento y comprometer 
a “La Compañía” sin ninguna limitación. 

  

q. Para tomar o dar en arrendamiento edificios, oficinas, y cualquier otras 
instalaciones que pudieren ser necesarias para conducir los negocios de 
“La Compañía” en el Ecuador, suscribiendo cualquiera o todos los 
documentos que sean necesarios para tal finalidad; 

r. Para administrar y tener control de las propiedades de “La compañía”, 
de cualquier clase que estas sean, bien personales, reales bienes 
muebles, garantías, acciones y/o títulos valores que la Corporación 
pueda tener o adquirir en el futuro; ' 

s. Para cobrar y recibir de toda clase .de organizaciones, individuos, 
entidades, empresas o sociedades civiles o mercantiles, locales y 
extranjeras, cualquier suma de dinero que por cualquier razón se le 
adeude a “La Compañía”, ya sea que se originen de contratos que 
representen ingresos, * arriendos, “créditos, intereses o dividendos, 
emitiendo para tal efecto los recibos y finiquitos correspondientes; 

t. Para tomar y dar en arriendo toda clase de propiedades, por el término, 
precio y condiciones que estime conveniente; y para rescindir toda 
clase de contratos cuando sea aconsejable; 

u. Para recibir y rendir cuentas de toda clase, para examinar, aprobar o 
rechazar tales cuentas y para recibir. y pagar los balances que de ellas 
resulten; 

v. Para abrir, mantener, liquidar y/o cerrar cuentas corrientes y de ahorros 
en Bancos, Corporaciones e- Instituciones - Bancarias, locales o 
extranjeras, hacer depósitos de toda clase, aceptar, aprobar y rechazar 
estados de cuenta; retirar fondos de tales cuentas, girar y firmar 
cheques, autorizaciones y ordenes de pago de cualquier clase, y con 
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* o relación a tales operaciones firmar todos los docume 

. necesarios, sin ninguna limitación y para autorizar a f 

personas a firmar los mismos; 

   
     

transferir, gravar, negociar, cancelar, pagar, recibir o cobrar (OUR 

de garantías y/o en cualquier otra manera disponer de ellas y entregar 

documentos de cambio, garantías, notas, cheques y toda clase de 

documentos de crédito y títulos valores; 

x. Para solicitar y convenir, en representación de “La Compañía” con 
cualquier Banco o entidad, la apertura de líneas de crédito comercial, 
cartas de créditos y garantías a las personas o entidades que ella 
designe; : 

    

y. Para dar y tomar en préstamo cualquier suma de dinero con o sin AA 

garantía hipotecaria o prenda; estableciendo la tasa de interés, el plazo 
y otras condiciones que ella estime apropiado estipular; y para 
constituir, aceptar, extender, transferir, ceder, gravar, modificar y/o 
satisfacer hipotecas; 

z. Para entregar y aceptar en pago de deudas, toda clase de propiedades 

por el precio en que ella convenga; 

aa. Para conducir toda clase de procedimientos ante oficinas públicas o 
privadas, oficinas de registro de toda clase y ante individuos, oficiales 

- y “autoridades de cualquier naturaleza, locales o extranjeras, para 
presentar solicitudes y petitorios de toda clase, acordar negocios y 
procedimientos de toda clase y para impugnar o apelar a través de los 
canales correspondientes, de cualquier clase de resolución que se 
hubiere emitido, hasta que se obtenga una resolución definitiva; 

bb. Para asistir a todas las reuniones y juntas a las cuales la Corporación 
hubiere sido convocada, o a las que tuviere derecho a asistir por 
cualquier razón, ya sean de personas privadas o de accionistas de 
empresas civiles o mercantiles, locales o extranjeras; tomar parte en las 

discusiones que se produzcan sobre cualquier punto, adoptar, aprobar o 
impugnar resoluciones representando los votos.de “La Compañía” 
como lo considere aconsejable; y para firmar las actas de las juntas o 
reuniones cúando así se requiera por ley o por los estatutos; 

cc. Para comprar, :aceptar, cambiar y por cualquier título adquirir y vender 
propiedades. reales y personales, y adquirir, vender aportar, ceder, 
transferir y- disponer de bienes muebles, efectos, títulos valores, fianzas q 

y garantías, acciones de sociedades civiles mercantiles, documentos de.*> 
rédito y títulos valores, y derechos y acciones de toda clase, locales, y" 3," 

extranjeros, en efectivo o en abonos, estableciendo el precio Y. das 
condiciones como considere conveniente estípular, pagar y recibir. €l Ñ 

precio de tales operaciones, y acepter y emitir recibos, finiquitos Y. 
otras evidencias de pago relacionadas con lo mencionado; +... A 
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Para constituir, reformar, prorrogar, liquidar y disolver compañías 

civiles y mercantiles de toda clase, aportando a ellas o retirando de 

ellas, el capital y las propiedades, establecer las reglas bajo las cuales 
deben ser administradas, suscribir acciones, representar tales acciones 
y recibir los beneficios que de ellas provengan, y en término 
perentorio designar administradores, liquidadores y peritos; 

Para tomar posesión fisica y simbólica de cualquier clase de 

propiedades que pertenezcan a la Corporación, para solicitar y otorgar 
reducciones de cantidades y prórrogas de plazo, celebrando acuerdos 
de pago con acreedores y deudores y para comprometer toda clase de 
créditos derechos y acciones; 

Para ejercer todos los derechos que se originen de contratos que haya 

celebrado o que hayan de celebrarse por la Corporación, o de aquellos 
que sean en su beneficio, redactar actas con el propósito de registrar 

hechos y para efectuar convocatorias y notificaciones de cualquier 
clase y efectuar consignaciones con la- autoridad para retirarlas así 
como las cantidades que se hayan consignado a nombre de “La 
Compañía”; 

Para solicitar registros y asientos de cualquier clase en las Oficinas de 
Registro del Ecuador y en las oficinas de los Registradores de la 
Propiedad, o donde sea más conveniente; 

Para otorgar, ejecutar y suscribir toda clase de poderes, generales, 

especiales o limitados cuando ella lo estime apropiado o necesario, ya 
sean de carácter general, especial, mercantil, o procuración judicial, 
con todos los poderes y atribuciones que ella libremente confiera, sin 
ninguna limitación, en cualquier parte del Ecuador, tal como si la Junta 

Directiva o la Junta General de Accionistas de “La Compañía” los 
hubieren aprobado u otorgado; o 

Para representar a la corporación en cualquier licitación o concurso de 
precios u ofertas, ya sean públicas o privadas y para tomar las acciones 

necesarias y firmar todos los documentos que se consideren 
convenientes o necesarios para los mejores intereses de la Corporación 
al momento de presentar las ofertas; 

Para ejecutar y emitir en el ejercicio de su mandato todos los 
documentos públicos y privados que sean necesarios, con las cláusulas, 
términos, condiciones, restricciones, convenios y requisitos como lo: 

considere apropiado sin ninguna limitación, renunciando domicilio y 
estipulando el lugar donde se deban cumplir las obligaciones; 

kk. Para delegar parcial o totalmente las facultades del presente Poder 
General a favor de la persona que € ella designe. y revocar tal mandato 
cuando lo considere apropiado; : 
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M. Adicionalmente a todo lo expuesto y sin ninguna IN ” 

los más. amplios poderes para hacer icdas las cosas qua 
Af.” necesarias, en relación con los negocios de “La Compañía 

Ecuador. 

  

ADICIONALMENTE SE RESOLVIÓ, que la señorita Faye S. McCarrell, de 
edad legal y residente de Houston, Texas, en su calidad de Secretaria Asistente de “La 
Compañía” sea la persona que por medio de este documento esté autorizada para 
hacer una copia certificada de las presentes resoluciones y para legalizarlas ante las 
autoridades correspondientes. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, suscribo este documento y estampo el sello de 
“La Compañía” este 17 de Febrero del 2004 

  

Faye S. McCarrell 

Secretaria Asistente 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
ESTADO DE TEXAS 
CONDADO DE HARRIS 

Ante mí, un Notario Público, en este día personalmente compareció Faye 
S. McCarrell, Secretaria Asistente de Creek International Rig Corp., una 
Corporación de Nevada, de quien conozco es la persona cuyo nombre 
aparece en el documento que antecede, y reconoció ante mí que ella otorgó 
el mismo a nombre de. dicha Corporación para los propósitos y 
consideraciones en él expresados. 

Otorgado de mi mano y sello de esta oficina este 17 de Febrero del 2004. 

Hay un sello rectangular que dicé lo siguiente: 

KAREN LYN GETTY 

Notaria Pública, Estado de Texas 

vi Comisión Expira KAREN LYN GETTY 

Julio 20, 2005   

  

Notario Público 

  

Mii Comisión Expira ES 
Julio 26, 26005 . AS 
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ited States of America 

  

DEPARTMENT OF STATE 

To all to whom these presents shall come, Greetings: 

1 Certify That 
of the State(s) 

the document hereunto annexed is under the Seal 
of Texas, and that such Seal(s) is/are entitled 

to full faith and credit.* 

[ssued pursuant to CHXIV, State of 
Sept. 13, 1789 1 Stat. 68-69; 22 
USC 2657; 22USC 2651a: 5 USC 
301, ¿3 USE 1733 et. seg.; 8 USC 
14421); RULE 44 Federai Rules of 
Civil Procedure. 

In testimony  whereof, I, Colin  L. Powell, 

Secretary of State , have. hereunto caused the 
seal of the Department of State to be affixed and 

my name subscribed. - by the Assistant 
Authentication Officer, of the said Department, 
at the city of Washington, in the District of 
Columbia, this 7 days of: March, 2004: 

| e ello 

         

  

o ida of 

By ALA , 

Hésistant' Authentication Officer, 

Department of State 

*For the contents of the annexed document,the Department assumes 119 
responsibiiity 

This certificate is not valid if it is removed or altered-in any way whatsoever
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REPUBLICA DEL ECUADOR 
CONSULADO DEL ECUADOR 4 

EN: 
MASIINSI ON D.C.. . 

Presentada para autenticarda fizma que antecede, el suscrito Cónsyl del 

Ecuador en Wesnington, CERTIFICA que es <uténtica, siendo la que usa 
CAN CC. HAHPTON - 

CQCHIUAL. DEC DEPALTAONENi LC) 
JE _ESNTADO- ES CLC!. 
en todas sus actuaciones. 

7 3 Autenticación No. ¿0 TZ Ego 
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CONSUL EN GENERAL 
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Maria Dolores Qu: Helnart a 
CANCILLER 1 v yea 
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Serretarg ol State 

I, Geoffrey S. Connor, Secretary of State of the State of Texas, DO 
HEREB Y CERTIFY that according to the records of this office, 

KAREN LYN GETTY 

qualified as a Notary Public for the State of Texas on July 26, 2001, 

for a term ending on July 26, 2005. 

- February 20, 2004 

O EE o 

- .. "Geoffrey S. Connor 
:. Secretary of State 

po ST/sjs 

        
   



    

CREEK IN í FERNATI ONAL RIG CORP 

CERTIFICATE OF ASSISTANT SECRETARY 

I, Faye S. McCarrell, Assistant Secretary of Creek International Rig Corp., (the 
“Company”), a Nevada corporation whose principal place of business is located at 6100 
Neil Road, Suite 500, Reno, Nevada 89511, do hereby certify that the following is a true 
and correct copy of the resolutions duly adopted by the Board of Directors of the 
Company by unanimous consent on Fegeure y 42, 2004, pursuant to the authority 

granted in paragraph (2) of Title 7, Chapter 78, Section 315 of the Nevada Revised 
Statutes, such resolutions constitute the only resolutions adopted by the Board of 

Directors of the Company, or any committees thereof, relating to the subject matter 
thereof; and such resolutions have not been rescinded or otherwise modified and are still 

in full force and effect: . 

RESOLVED, that Mr. David W. Tucker, in his capacity as Vice President of 
Creek International Rig Corp. (the Company”) i is hereby authorized to appear before a 
Notary Public and in the Company” s name and on its behalf, and proceed to execute the 
following: 

1) To CANCEL and REVOKE the General Power of Attorney granted on 
. 20 August 1998 on behalf of Messrs. JOSE ORLANDO ALFONSO 

GONZALEZ and ALFREDO ENRIQUE FALK GALVIS, which was 
approved by the Superintendence of Companies of Ecuador on 17 
December 1998, through Resolution No. 98.1.1.1. 03121, duly 

registered with the Mercantile Registrar of Quito, Ecuador on 12 
January 1999 under Number 064 of the Mercantile Registrar Office of 
Quito, Tome 130. 

2) To CANCEL and REVOKE the Special Power of Attorney granted on 
11 February 2003 on behalf of Mr. JOSE ORLANDO ALFONSO 
GONZALEZ. 

3) To grant a GENERAL POWER OF ATTORNEY in favour of Mrs. 
JUANA MARIA PINO RODRIGUEZ, (The General Attorney in Fact) 

holder of the Ecuadorian ID No. 0912006764 resident in Quito, Ecuador 
constituting a true and lawful General Attorney in Fact of the 
Ecuadorian Branch of Creek International Rig. Corp. in the Republic of 
Ecuador and conferring all powers required to carry out the following 
acts on behalf and in the name of the: Company in the Republic of 
Ecuadur. 

2. To represent the Company before any person or persons or any 
ofíficials of the Government of Ecuador to comply with any 
regulations or Jaws governing the operation of foreign 

corporations in Evuador and any department or municipality 

y 

  

   

 



  

    

   

    

thereof; to sign any petitions or other documents on behalf of the 
Company which may be necessary in conducting its business 

e Percin, and in general to do whatever may be necessary to 

“To make, execute and deliver on behalf of the Company, and 

upon such terms and conditions, as she shall deem appropriate, 
any documents for the purpose of keeping the Branch active and 
in good standing, complying with the laws of Ecuador; 

c. To receive, ship, transport, prepare for shipment or use, 
materials, equipment and supplies in connection with the drilling 
of wells for oil and gas purposes with full authority to acquire, 
hold, or sell any and all materials necessary or useful in 
connection therewith, and for these purposes to conduct and 
operate offices and warehouses; 

d. To engage, hire, and employ any and all kinds of employees, 
workmen, clerks, and assistants for the necessary conduct and 

operation of the Company's business in Ecuador, and to 
discharge any or all of such employees, workmen, clerks and 
assistants, who may be employed, engaged, or retained in any of 
the operations of the Company in Ecuador; 

e. To rent post office boxes, to withdraw from and deposit with the 
post office, and to open all letters and other communications 

including registered mail, money orders, parcel post packages, 
and any other kind of mail matter, and necessary things in 
transactions with the postal authorities; 

f. To utilize bank accounts opened in the name of the Company and 
to sign checks pertaining to the various accounts which the 
Company may have in banks located in Ecuador; to sign letters 
of credit and endorse same and endorse checks; and to deposit 
money to the account of the Company and in general negotiate 
business with banks and other institutions of the financial system 

in Ecuador pursuant to Resolutions delivered: to said banks and 
financial institutions by the officers of the Company; 

g. To receive, sign, endorse, transfer, or negotiate:letters of credit, 
checks, bills of lading, invoices, custom: “haúise. documents, and 

all other documents of such character, protest same when not 
accepted, and demand all rights i in accordance with the law; 

h. To execute for account of the Company alí Contracts, finances,. 
receipts arid shipping documents covering merchandise to be 
imported or exported by the Company. This power includes the 

faculties contained in the Ecuador Company Law, and therefore 
the “General Attorney in Fact” will have the faculties to perform
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al acts and legal business which are going to have an effect in 
¡adorian territory; 

lega 
Ecu 

To purchase or to make contracts for the purchase of drilling 
equipment and supplies therefor in the name of the Company and 
ta make, execute, acknowledge, and deliver good and sufficient 

instruments afíecting such contracts; 

To negotiate, exécute and file on behalf of the Company any and 
all bonds or other similar undertakings which may be required in 
soliciting work, labor or materials to be furnished to any person, 
persons, or other legal entity or to the Government of Ecuador 
and/or any department or municipality thereof, 

To receive and enter at any customs house in Ecuador any 
drilling rigs, drilling equipment, supplies, and materials, vehicles 
or pipe imported by or consigned to the Company, and to sign, 
seal, deliver and execute all and every bond or bonds which may 
be required, to pay customs duties, to sign all papers and 
documents in connection with these transactions, to make the 
necessary appeals to the higher authorities in question of customs 
classifications, to petition the refund of duties, to perform these 
duties with reference to merchandise for exportation or 
reshipment, and to do all and every act necessary or required by 
the customs laws and regulations laws of Ecuador; 

To apply for and obtain marine, fire, theft, tornado, workmen's 
compensation, públic liability, and any other kind of insurance 
whatsoever for the proper protection of the Company?s property, 
business or undertaking in Ecuador and for these purposes to 

sign any applications or other documents necessary for obtaining 
the said insurance; 

. To represent the. - Company before every class of court in 
Ecuador; o l 

To commit the responsibility of the Company in all operations 
that it may lawfully perform with proper authorization; to 

represent the Company in lawsuits, and to answer judicial 
demands; to represent, assist and defend the corporation and its 
branch in Ecuador in all lawsuits, civil and criminal cases and 

matters, oral hearings of all kinds and eviction proceedings, 

intestate proceedings, probate proceedings, formalities with 
respect to declarations of heirs in intestate proceedings, 

declaratories involving more and less than a certain sum, 

executions, with special power to file protests, to make lawful 
payments on account and complying therein with ail pertinent 
requisites, insolvency, proceedings, bankruptcies, retractions, 
interventions, injunctions, incidents, and in all judicial 
proceedings and actions, including those of voluntary 
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«prisdiction, in which the corporation may now or hereinafter be 
iterested, either as plaintiff  defendant, or otherwise, and 

álikewise to represent, assist and defend it in all the stages of the : 
emroceedings mentioned and administrative. controversies, 

—proceedings, through all stages, appeals and recourses; 

To initiate, continue and termínate summary proceeding in 
accordance with the Laws of Ecuador or of its Regulations and 
legal provisions in force on the subject, with power to stipulate 
the obligation to indemnify damages; and to request 
adjudications of properties in payment of claims filed; 

To appear in each and every one of said lawsuits and matters, 
before Courts, Tribunals, Hearings, Courts of Equity, Ministries, 

competent offices and Authorities, either as plaintiff or 
defendant, file writing and complaints, claims, answers, replies, 
rejoinders,  counterclaims, conclusions,  pleadings and 
applications of every description; ta initiate, continue and 
terminate, matters of jurisdiction by restraining order or 
demurrer; to challenge judges and all other individuals, to 
initiate, continue and terminate all kinds of actions and 

exceptions, request notices,' citations, summonses, judicial and 

notarial  citations,  admonitions,  evictions,  assignations, 
adjournments, extensions,  certifications, court orders, 

proclamations, notations, cancellations, imprisonments, releases 

from prison, embargoes of every kind, disembargoes, sale, legal 
seizure, auction of property and withdrawal of documents from 
court records; to submit and improve bids and proposals in 
judicial and extrajudicial sales, either for:the 'grantor or for the 
purpose of transferring them to a third party;-to request, execute 
and accept writings and deeds for the adjudication of personal 
and real property; to consign, deposit and «withdraw sums of 
money; to present witnesses, interrogatories, files and documents 

as evidence; to offer, require and introduce all kinds of evidence; 

to impeach witnesses of the other party and represent the 
corporation in the taking of all evidence; to request and take 
possession of personal and real property and to attend and vote at 
all meetings and appearances, declaring, agreeing and resolving 
thereat as she may deem proper; as well as at trials and oral 
hearings; to request bankruptcy and insolvency proceedings, 
appoint receívers, Commissioners, Depositaries, Experts, 
Property appraisers and Administrators, hear decisions, judgment 

and sentences, consenting to anything favourable and appealing 
from anything unfavourable, request, announce, present, 

continue or not nullity proceedings and notions to set aside, 
appeal, request, complain, modification, unconstitutionality, 
liability, of annulment, protection in the possession and 

ownership, revision, governmental, administrative controversial, 
and all other ordinary and extraordinary proceedings as may be 
necessary; to dismiss and withdraw from .each and all of the
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ecclurses referred to, with authority to follow up the same 
tizol A all stages until terminated and rejecting such as may be 
fisd by the opposing party; to abide by, desist or withdraw 
whenever deemed proper from any proceedings, exceptions, 
lawsujts and complaints, without any exception whatever; to 

request execution of sentences enforcing the fulfilment thereof 
through pertinent legal channels; to request, promote and practice 
all the preliminary formalities and all judicial and extrajudicial 
proceedings as may be necessary, with power to request, 
approve, reject and enforce the assessment of costs; and bring 
suit, ratify, declare under oath, protest and compromise without 

limit whatsoever; 

To lease or rent-buildings, offices, and other premises which may 

be necessary for conducting the business of the Company in 
Ecuador, signing any and all documents necessary to that end; 

To manage: and -govern the property of every description, 
whether personal; real, or ¿movable, bonds, shares and/or 
securities that the corporation may now own or hereafter acquire; 

To collect and receive from all kinds of organizations, 

individuals, entities, enterprises or mercantile and civil 

corporations, domestic and foreign, any sums of money for any 
reason owing to the corporation, whether originating from 
contracts and representing income, leases, credits, interests or 

dividends, issuing therefor the corresponding receipts and 
releases; 

To give and take on lease all kinds of property, for the term and 
at such price and conditions as she may deem expedient; and to 
rescind all kinds of contracts whenever advisable; 

To receive and render accounts of all kinds, to examine, approve 
or reject same and to receive and pay any balances resulting 

therefrom; 

To open, maintain, liquidate and/or close current and savings 
accounts in banks, corporations and banking institutions, 
domestic and foreign, make deposits of all kinds, accept, approve 
and reject statements of accounts; withdraw funds from said 

accounts, drawing and signing checks, authorizations and orders 

of payment of any kind, and in connection with such operations 
to sign all documents which may be necessary, without any 
limitations whatever and to authorize any other person or persons 

to sign the same; 

By any and all means to issue, accept, endorse, assign, transfer, 
pledge, negotiate, cancel, pay, collect, or undertake the collection 
of, guarantee and/or in any other manner dispose of and deliver 
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documents and securíties; 

To request and arrange, on behalf of the corporation, with any 
bank or entity, the opening of commercial credits, letters of 
credit and of guarantees, to the persons or entities she may 
designate; 

To fend and borrow any sums of money, with or without 
mortgage security or pledge; fixing rate of interest, the term and 
other conditions she may deem proper to stipulate; and to 
constitute, accept, extend, assign, convey, encumber, amend, 

and/or satisfy mortgages; 

To give and accept in payment of debts, all kinds of property for 
the price she may agree upon; 

To handle all kinds of proceedings before public and private 
offices, Registry Offices of all kinds, and before individuals, 

officials and authorities of every nature, domestic and foreign, to 

file petitions and applications of every kind, transact business 
and proceedings of every nature and to appeal through the proper 
channels against any kind of resolutions ' passed until a definite 
resolution has been obtained; 

To attend all meetings to which the corporation may be 
summoned, or which it may be entitled to attend, for any reason, 

both of private persons and shareholders of mercantile or civil 
enterprises, both domestic and foreign, to take part in all kinds of 
discussions arising on any matter whatsoever, to adopt, approve 
or challenge resolutions, casting the votes of the corporation as 
she may deem advisable; and to sign the minutes of the meetings 
whenever so required by law or by the By-Laws; 

To buy, accept, exchange and otherwise or by any title to acquire 
and sell personal and real properties, and acquire, and sell, 
contribute, assign, transfer, dispose of movables, effects, 

securities, bonds, shares of mercantile and civil enterprises and 

corporations, credit documents and securities, and rights and 

shares of all kinds, domestic and foreign for cash or on 
installments, fixing the price and conditions as she may deem 
expedient to stipulate, to pay and receive the price of such 
operations; and to accept and execute- receipts, releases and 
evidences of payment in connection therewith; 

To organize, amend, extend, liquidate and- dissolve, mercuatile 
and civil corporations of every “kind, adding thereto or 
withdrawing therefrom the capital and properties, to establish the 
rules under which they should be governed; subscribe for shares,
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represent such shares and receive the proceeds thereof, and in 
due course appoint managers, liquidators and experts; 

ee. To take actual; physical and symbolic possession of any kind of 
property belonging to the corporation, to apply for and grant 
reductions of .-amount and extensions of time, entering into 
agreements for payment with creditors and debtors, and to 

compromise all kinds of credits, rights and actions; 

ff. To exercise all rights originating in contracts entered or which 
may be entered into by the corporation, or on its behalf, draw up 
minutes for the purpose of recording facts, and to issue 
summonses and notices of every kind, and consignments with 
authority to withdraw said consignments and the amounts 
consigned on behalf of the corporation; 

gg. To apply for registrations and entries of every kind in the 
Registers Offices of Ecuador and in the Registry of Real 
Property and where most convenient; 

hh. To grant, execute and sign all kinds of powers of attorney, 
General, Special or Limited, whenever she may deem it proper or 
necessary, either general, mercantile, for lawsuits or special, with 

all the powers she may freely grant, without limitation whatever, 
in any part of Ecuador, as if the Board of Directors and the 
General Meeting of Stockholders of the corporation executed 
same; 

ii. To represent the corporation in any licitation or bidding, whether 
private or public and take. necessary action and sign all 
documents deemed convenient or necessary for the best interests 
of the corporation at the time of submitting the offers; 

jj. To execute and issue, in the exercise of all granted, all public and 
private documents which may be necessary, with the clauses, 

terms, conditions, waivers, covenants and requisites as she deems 

proper, without any limitation whatever, waiving domicile and 
stipulating the place for the performance of obligations; 

kk. To delegate in part or in its entirety the authorities of the present 
power of attorney in favour of the person she may designate and 
to revoke such delegations whenever she shall deem proper; 

11. In addition to the foregoing and without limitation thereof, the 
Company gives to Mrs. JUANA MARÍA PINO RODRIGUEZ 
the most ample powers to do any and all things necessary and 
incident thereto in connection with the business of the Company . Es 

in Ecuador. 

 



    

EJÓLVED, that Ms. Faye S. McCarrell, of legal age and a resident 

of Houston, Texas, in her capacity as Assistant Secretary of the Company, be and 

hereby is authorized to make a certified copy of the present resolutions and to legalize 

them before the proper authorities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and affixed the seal of the 
Company on this 1 74h dayof FeSBrvany , 2004. 

(SEAL) 

  

  

AsSistant Secretary 

UNITED STATES OF AMERICA $ 
STATE OF TEXAS 
COUNTY OF HARRIS 

$ 
$ 

Before me, a Notary Public, on this day personally appeared Faye S. McCarrell, 
Assistant Secretary of Creek International Rig Corp., a Nevada corporation, known to me to be 
the person whose name is subscribed to the foregoing instrument, and acknowledged to me that 
she executed the same on behalf of said corporation for the purposes and consideration therein 
expressed, 

Given under my hand a 

Se KAREN LYN GETTY 
E Notary Public, State of Texas 
E My Commission Expires 

E July 26, 2005 > 
RS 
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My Commission Expires: 

Qu. Ab, 2005 FAA 

   ffice this _¿7. +5. day of February, 2004. 

A | 
* .Nótary Public  



ONANQI5 

ESTADOS UNIDOS DE AME    
DEPARTAMENTO DE ESTADO 

A todos aquellos a quienes les concierna este documento, 

Saludos: 

Certifico que el docúmento adjunto está bajo el sello del Estado (s) de 
Texas, y que el mismo: (s) amerita toda fe y crédito. * 

En testimonio de lo cual, Yo, Colin L. Powell, Secretario de Estado, he 

puesto el sello del Departamento de Estado para que se adjunte y mi 

nombre certificado por el Oficial Asistente de Autenticaciones del 

mencionado Departamento, en la ciudad de Washington, en el Distrito 

de Columbia, este segundo día de Marzo del 2004. 

Colin L. Powell 

  

Secretario de Estado 

Joan C. Hampton 

  

Oficial Asistente de Autenticaciones 

Departamento de Estado 

  

e El Departamento no asume ninguna 

responsabilidad por el contenido del presente; 

documento 

a 
5d 

Este certificado no es válido si es removido o alterado de cualquier 
forma UN 
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ESTADO DE TEXAS 

  

Secretario de Estado 

Yo, Geoffrey S. CONNOR, Secretario de Estado del Estado 

de Texas, POR MEDIO DEL PRESENTE CERTIFICO que de 

acuerdo a los registros de esta oficina, 

KAREN LYN GETTY 

Calificó como Notario Público para el Estado de Texas el 26 

de Julio del. 2001, por un período que termina el 26 de Julio 

del 2005. 

Febrero 20, 2004 

  

Geoffrey S. Connor 

Secretario de Estado 

Hay un sello redondo que dice: 

EL ESTADO DE TEXAS 

Traducción efectuada por Juan Trujiito Bustamante. Ced. No. 0900207788



   
   

Yo, Faye S. McCarrell, Secretaria Asistente de Creek International Rig 

Compañía”), una Corporación de Nevada, cuyo lugar principal de negoci 
situado en el No. 6100 de Neil Road, Suite $00, Reno, Nevada 89511, por medio del 

presente certifico que lo que sigue a continuación es una copia verdadera y correcta de 
las resoluciones debidamente adoptadas por la Junta Directiva de la Compañía, por 
unanimidad, el 12 de Febrero del 2004, de acuerdo a la facultad concedida en el 
parágrafo (2) del Título 7, Capítulo 78, Sección 315 de los Estatutos Revisados de 

Nevada. Tales resoluciones constituyen las únicas resoluciones adoptadas por la Junta 
de Directores de la Compañía, o de cualquiera de los Comités de la Junta, con 

relación al asunto materia de este documento; y que tales resoluciones no han sido 

revocadas o modificadas de cualquier forma y que están con plena vigencia y validez: 

SE RESOLVIÓ: que el Sr. David W. Tucker, en su calidad de Vicepresidente de 

Creek International Rig Corp. (“La Compañía”) quede autorizado para comparecer 
ante un Notario Público y para que a nombre y en representación de “La Compañía” 
proceda a llevar a cabo y ejecutar lo siguiente: 

1) CANCELAR y REVOCAR el Poder General otorgado el 20 de Agosto de 
1998 a favor delos señores JOSE ORLANDO ALFONSO GONZALEZ y 
ALFREDO ENRIQUE FALK GALVIS, el mismo que fue aprobado por la 
Superintendencia de Compañías del Ecuador el 17 de Diciembre de 1998, 
mediante Resolución No. 98.1.1.1. 03121 debidamente inscrita en el Registro 
Mercantil de Quito, Ecuador el 12 de Enero de 1999, bajo el Número 064 del 
Registro Mercantil de Quito, Tomo 130. 

2) CANCELAR y REVOCAR el Poder Especial otorgado el 11 de Febrero del 
2003 a favor del Sr. JOSE ORLANDO ALFONSO ONZALEZ. 

3) OTORGAR un PODER GENERAL a favor de la Sra. JUANA MARIA 

PINO RODRIGUEZ, (La Apoderada General), portadora de la cédula de 
identidad ecuatoriana No. 0912006764, residente en Quito, Ecuador, 
constituyéndola como una APODERADA GENERAL verdadera y legal parg] 

la Sucursal en el Ecuador de Creek International Rig Corp. y confiriénd 
todos los poderes y facultades que sean necesarios para llevar a cabogifos. 

siguientes actos, a nombre y en representación de “La Compañía” ga da 3 
República del Ecuador. s 

  

a. Para representar a “La Compañía” ante cualquier persona o pátodhas ; 
antz cualquier autoridad del Gobisrno del Ecuador para cumplir contas 
regulaciones O leyes que regulan las operaciones de “BóRipañias=* 
Extranjeras en el Ecuador y ante cualquier departamento O 

nunicipalidad de dicho país; firmar petitorios y solicitudes u otros 
documentos en representación de “La Compañía” que sean necesarios 
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    iBbonducir sus negocios en dicho País, y en general para hacer lo 
sea necesario para facultar a “La Compañía” a conducir sus 

operaciones de acuerdo con las leyes que facultan a las Compañías 
Extranjeras a operar ahí; 

Para hacer, ejecutar y llevar a cabo a nombre de “La Compañía”, de 
acuerdo con los términos y condiciones que considere apropiado, 
cualquier documento que tenga como objetivo mantener a la Sucursal 
activa y vigente, cumpliendo con las leyes del Ecuador. 

Para recibir, embarcar, transportar, preparar para embarque o uso, 
materiales, equipos y suministros relacionados con la perforación de 
pozos para actividades de petróleo y gas, con toda la autoridad para 
adquirir, mantener, o vender cualquiera o todos los materiales 
necesarios o utilizables en relación con estas actividades, y para estos 

mismos propósitos conducir y operar oficinas y bodegas; 

Para comprometer, contratar o emplear a todos o cualquier clase de 
empleados, trabajadores, oficinistas o asistentes que sean necesarios 
para conducir y llevar a cabo la operación y negocios de “La 
Compañía” en el Ecuador y para despedir a todos o a cualquiera de 
tales empleados, trabajadores, oficinistas y asistentes, que sean 

contratados, comprometidos o retenidos para las operaciones de “La 
¿9 Compañía” en el Ecuador; 

Para arrendar casillas postales, para retirar de, o depositar en las 
mismas, para abrir todo tipo de correspondencia y Otras 
comunicaciones, incluyendo correo certificado, órdenes de pago de 
dinero, paquetes postales, y cualquier otra clase de correo, y todas las 
cosas necesarias que tengan relación con transacciones con las 
autoridades postales; 

Para utilizar cuentas corrientes abiertas a nombre de “La Compañía” y 
para firmar cheques de las varias cuentas que la Compañía pudiere 
tener en bancos localizados en el Ecuador; para firmar letras de crédito 
y endosarlas, así como para endosar cheques; y para depositar dinero 

en las cuentas de la Compafiía y en general para hacer y convenir 
negocios con Bancos y otras Instituciones del Sistema Financiero del 
Ecuador, de acuerdo a las instrucciones entregadas por “La Compañía” 
a los funcionarios de tales Bancos e Instituciones Financieras, 

Para recibir, firmar, endosar, transferir o negociar cartas de crédito, 

cheques, conocimientos de embarque, facturas, documentos de 

depósitos aduaneros, y todos los demás documentos de similar 
naturaleza, protestar los mismos cuando no sean aceptados, y 
demandar y exigir todos los derechos de acuerdo con la le y; 

Ejecutar, por cuenta de “La Compañila” todos los contratos, recibos 
financieros y documentos de embarque que cubran mercaderías a ser 
importada o exportada por “La Compañía”. Este poder incluye la 
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cabo todos los actos y negocios legales que vayan-a tener e 
territorio Ecuatoriano; 

Para adquirir o hacer contratos para la compra o adquisicWk 
equipos de perforación y sus accesorios y suministros a nombre de "Mé 

Compañía” y para hacer, ejecutar, reconocer y entregar buenos y 
suficientes instrumentos que tengan relación con estos contratos; 

Para negociar, ejecutar y presentar en representación de la “La 
Compañía” todas o cualquiera de las garantías o documentos similares 
que sean: requeridos para solicitar trabajos, mano de obra o materiales 
con respecto a cualquier persona o personas, u otro organismo legal del 
Gobierno del Ecuador y/o cualquier departamento o municipalidad de 
dicho país; 

Para recibir e ingresar en cualquier depósito aduanero del Ecuador 
máquinas perforadoras, equipos de perforación, suministros y 
materiales, vehículos o tuberías importadas por o consignadas a “La 
Compañía” y para firmar, sellar, presentar y ejecutar todas o cualquier 
clase de garantías que se requieran, para pagar derechos arancelarios, 
firmar todos los papeles y documentos relacionados con estas 
transacciones, para presentar las apelaciones que sean necesarias ante 

las más altas autoridades en cuestiones de clasificaciones arancelarias, 
solicitar la devolución de derechos arancelarios, para realizar todas 
estas tareas con relación a mercaderías para ser exportadas O 
reembarcadas, y para llevar a cabo todos y cada uno de los actos que 
sean necesarios o exigidos por las leyes y reglamentos aduaneros del 
Ecuador; 

Solicitar. y obtener seguros marinos, contra incendio, robo, tornados, 

remuneraciones de trabajadores, contingencias y cualquier otro seguro 
que sea necesario para la adecuada protección de las propiedades y 
negocios de “La Compafifa” en el Ecuador, así como para firmar 
cualquier solicitud y los documentos que sean necesarios para obtener 
tales seguros; 

Para representar a “La Compañía” ante cualquier Corte o Tribunal en 
el Ecuador; 

Para comprometer la responsabilidad de “La Compañía en todas 1d 
operaciones legales que ésta lleve a cabo y que hayan sido, 
debidamente autorizadas; para representar a “La Compañía” “e 
demandas judiciales, y para contestar demandas; para representar, 
asistir y defender a “La Compañía” y su Sucursal en el Ecuafogven 
todo tipo de juicios, tanto en materia civil como en materia penal, 
audiencias públicas de toda clase, procedimientos de desahucio. 
procedimientos hereditarios, términos: de prueba, formalidades 
relacionadas con declaraciones de herederos en procedimientos 
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    dinero, ejecuciones con Poder Especial para presentar protestos, 
efectuar pagos legales en cuentas cumpliendo con los requisitos 
pertinentes, procedimientos de insolvencia, banca rotas, revocatorias, 

intervenciones, obligaciones de dar, hacer o abstenerse, incidentes, en 
todos los procesos y acciones judiciales, incluyendo aquellos de 
jurisdicción voluntaria en los cuales “La Compañía” pudiere ahora o en 
el futuro estar involucrada o interesada ya sea como actora O 
demandada, o de cualquier otra forma, y así mismo representar, asistir 
y defender a “La Compañía” en todas las instancias de los 
procedimientos antes mencionados y en todas las controversias 
administrativas, también en todas sus etapas e instancias, apelaciones y 
recursos; 

Para iniciar, continuar y concluir procedimientos sumarios de acuerdo 
con las leyes del Ecuador y sus regulaciones y demás disposiciones 
legales que se encuentren en vigencia con respecto a los mismos, con 
facultad para estipular la obligación de indemnizar daños; y para 
solicitar la adjudicación de propiedades en pago por reclamos 
presentados; 

Comparecer en todos y cada uno de los juicios y asuntos arriba 
mencionados ante las Cortes, Tribunales, Audiencias, Cortes de 

Equidad, Ministerios, oficinas competentes y Autoridades, ya sea 

como actor o demandado, presentar escritos impugnaciones, reclamos, 
respuestas, réplicas, contrarréplicas, reconvenciones, conclusiones, 
alegatos de cualquier clase, iniciar, continuar y terminar asuntos de 
jurisdicción voluntaria o contenciosa, presentando excepciones, 
impugnar jueces y cualquier otros individuos, iniciar, continuar y 
terminar toda clase de acciones y excepciones, solicitar notificaciones, 
citaciones, convocatorias, citaciones judiciales y notariales, 

admoniciones, desahucios, asignaciones terminaciones extensiones, 
certificaciones, ordenes judiciales, edictos, anotaciones, cancelaciones, 

prisiones, boletas de libertad, embargos y secuestros de cualquier clase, 

levantamientos de embargos, ventas, aprehensión de propiedades, 
remates en audiencia pública, retiros de documentos de los archivos 
judiciales, presentar y mejorar ofertas y propuestas en ventas judiciales 
y extrajudiciales, ya sea a favor de la compañía o para transferirlas a 
terceros, solicitar ejecutar y aceptar solicitudes por escritos y contratos 
para la adjudicación de bienes muebles e inmuebles; consignar, y 
depositar sumas de dinero, presentar a declarar testigos, 

interrogatorios, files y otros documentos como prueba o evidencia, 
proponer, requerir y presentar toda clase de evidencias impugnar a los 
testigos de la otra parte y representar a “La Compañía” en la 
evacuación de toda clase de pruebas; solicitar y tomar posesión de 
bienes muebles e inmuebles, y asistir y votar en toda: las juntas y 
reuniones declarando, acordando y resolviendo en ellas lo que estime 
conveniente; así como también en juicios y audiencias, solicitar e 

iniciar procedimientos de quiebra e insolvencia, designar depositarios, 
alguaciles, peritos, avaluadores y administradores, evaluar decisiones, 
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   ulitar procedimientos, apelar, solicitar, reclamar, apa 
. . z . . . . . A 

solicitar declaratorias de  inconstitucionalidad, cof 

asuntos gubernamentales, contenciosos administrativos y todos otros 

procedimientos, ordinarios y extraordinarios en los que sea necesario 
intervenir, retirarse o desistir de cada uno de los recursos interpuestos, 

con facultad no obstante para continuar los procedirnientos hasta que 
sean definitivamente concluidos, rechazando todos los argumentos que 
presentare- la parte opositora, retirarse oO desistir de cualquier 

procedimiento, o excepciones, demandas y juicios cuando se lo 
considere convenientes, solicitar la ejecución de sentencias, a través de 

los canales legales correspondientes, solicitar promover y llevar a cabo 
todas las formalidades preliminares y todos los procedimientos 
judiciales y extrajudiciales que sean necesarios con facultad para 
solicitar, aprobar, rechazar y hacer efectivo el pago de las costas 
judiciales y declarar y rendir testimonio bajo juramento y comprometer 
a “La Compañía” sin ninguna limitación. 

Para tomar:o dar en arrendamiento edificios, oficinas, y cualquier otras 
instalaciones que pudieren ser necesarias para conducir los negocios de 
“La Compañía” en el Ecuador, suscribiendo cualquiera o todos los 
documentos que sean necesarios para tal finalidad; 

Para administrar y tener control de las propiedades de “La compañia”, 

de cualquier clase que estas sean, bien personales, reales bienes 
muebles, garantías, acciones y/o títulos valores que la Corporación 
pueda tener o adquirir en el futuro; 

Para cobrar y recibir de toda clase de organizaciones, individuos, 

entidades, empresas o sociedades civiles o mercantiles, locales y 
extranjeras, cualquier suma de dinero que por cualquier razón se le 
adeude a “La Compañía”, ya sea que se originen de contratos que 
representen ingresos, arriendos, créditos, intereses o dividendos, 
emitiendo para tal efecto los recibos y finiquitos correspondientes; 

Para tomar y dar en arriendo toda clase de propiedades, por el término, 
precio y condiciones que estime conveniente; y para rescindir toda 
clase de contratos cuando sea aconsejable; 

Para recibir y rendir cuentas de toda clase, para examinar, aprobar Pe 
rechazar tales cuentas y para recibir y pagar los balances que de ellgó 
resulten; 

  

    

Para abrir, mantener, liquidar y/o cerrar cuentas corrientes y de ahor 
en Bancos, Corporaciones e Instituciones Bancarias, locales os 

extranjeras, hacer depósitos de toda clase, aceptar, aprobar y rábicizas : 
estados de cuenta; retirar fondos de tales cuentas, girar y hiemar, 

ie 

cheques, autorizaciones y ordenes de pago de cualquier clase Yap 
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aa. 

bb. 

cc. 

necesarios, sin ninguna limitación y para autorizar a otra persona o 
d personas a firmar los mismos; 

Por todos los medios legales, emitir, aceptar, endosar, asignar, 
transferir, gravar, negociar, cancelar, pagar, recibir o cobrar toda clase 

de garantías y/o en cualquier otra manera disponer de ellas y entregar 
documentos de cambio, garantias, notas, cheques y toda clase de 
documentos de crédito y títulos valores; 

Para solicitar y convenir, en representación de “La Compañía” con 
cualquier Banco o entidad, la apertura de líneas de crédito comercial, 

cartas de créditos y garantías a las personas o entidades que ella 

designe; 

Para dar y tomar en préstamo cualquier suma de dinero con o sin 
garantía hipotecaria o prenda; estableciendo la tasa de interés, el plazo 
y otras condiciones que ella estime apropiado estipular; y para 
constituir, aceptar, extender, transferir, ceder, gravar, modificar y/o 

satisfacer hipotecas; 

Para entregar y aceptar en pago de deudas, toda clase de propiedades 
por el precio en que ella convenga; 

Para conducir toda clase de procedimientos ante oficinas públicas o 
privadas, oficinas de registro de toda clase y ante individuos, oficiales 
y autoridades de cualquier naturaleza, locales O extranjeras, para 
presentar solicitudes y petitorios de toda clase, acordar negocios y 
procedimientos de toda clase y para impugnar o apelar a través de los 
canales correspondientes, de cualquier clase de resolución que se 
hubiere emitido, hasta que se obtenga una resolución definitiva; 

Para asistir a todas las reuniones y juntas a las cuales la Corporación 
hubiere sido convocada, o a las que tuviere derecho a asistir por 
cualquier razón, ya sean de personas privadas o de accionistas de 
empresas civiles o mercantiles, locales o extranjeras; tomar parte en las 
discusiones que se produzcan sobre cualquier punto, adoptar, aprobar o 

impugnar resoluciones representando los votos de “La Compañía” 
como lo considere aconsejable; y para firmar las actas de las juntas o 
reuniones cuando así se requiera por ley o por los estatutos; 

Para comprar, aceptar, cambiar y por-cualquier título adquirir y vender 
propiedades reales y: personales,. y adquirir, vender aportar, ceder, 
transferir y disponer de bienes muebles, efectos, títulos valores, fianzas 

y garantías, acciones de sociedades civiles mercantiles, documentos de 
crédito y títulos valores, y derechos y acciones de toda cíase, locales y 
extranjeros, en efectivo o en abonos, estableciendo el precio y las 
condiciones como considere conveniente estipular, pagar y recibir el 
precio de tales operaciones, y aceptar y emitir recibos, finiquitos y 
otras evidencias de pago relacionadas con lo mencionado; 
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deben ser administradas, suscribir acciones, representar W4g 
y recibir. los beneficios que de ellas provengan, y € 

perentorio designar administradores, liquidadores y peritos; 

ee. Para tomar posesión física y simbólica de cualquier clase de 
propiedades que pertenezcan a la Corporación, para solicitar y otorgar 
reducciones de cantidades y prórrogas de plazo, celebrando acuerdos 
de pago con acreedores y deudores y para comprometer toda clase de 
créditos derechos y acciones; 

ff. Para ejercer todos los derechos que se originen de contratos que haya 
celebrado o que hayan de celebrarse por la Corporación, o de aquellos 
que sean en su beneficio, redactar actas con el propósito de registrar 
hechos y para efectuar convocatorias y notificaciones de cualquier 
clase y efectuar consignaciones con la autoridad para retirarlas así 
como las cantidades que se hayan consignado a nombre de “La 
Compañía”; 

gg. Para solicitar registros y asientos de cualquier clase en las Oficinas de 
Registro del Ecuador y en las oficinas de los Registradores de la : 
Propiedad, o donde sea más conveniente; 

hh. Para otorgar, ejecutar y suscribir toda clase de poderes, generales, 
especiales o limitados cuando ella lo estime apropiado o necesario, ya 

" sean de carácter general, especial, mercantil, o procuración judicial, 
con todos los poderes y atribuciones que ella libremente confiera, sin 
ninguna limitación, en cualquier parte del Ecuador, tal como si la Junta 
Directiva o la Junta General de Accionistas de “La Compañía” los 
hubieren aprobado u otorgado; 

ii, Para representar a la corporación en cualquier licitación o concurso de 
precios u ofertas, ya sean públicas o privadas y para tomar las acciones 
necesarias y firmar todos los documentos que se consideren 
convenientes o necesarios para los mejores intereses de la Corporación 

al momento de presentar las ofertas; 

jj. Para ejecutar y emitir en el ejercicio de su mandato todos los 
documentos públicos y privados que sean necesarios, con las cláusulas, 

términos, condiciones, restricciones, convenios y requisitos como lo. Na 

considere apropiado sin ninguna limitación, renunciando domicilio 17 5 
estipulando el lugar donde se deban cumplir las obligacion=3; 

A, 

  

kk. Para delegar parcial o totalmente las facultades del prezente Poder” 7 

General a favor de la persona que ella designe y revocar tal me :ddado * 
cuando lo considere apropiado; ds o 
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IF Adicionalmente a todo lo expuesto y sin ninguna limitación, la 
SY compañía otorga a la señora JUANA MARÍA PINO RODRIGUEZ 

a los más amplios poderes para hacer todas las cosas que sean 
” necesarias, en relación con los negocios de “La Compañía” en el 

Ecuador. 

  

ADICIONALMENTE SE RESOLVIÓ, que la señorita Faye S. McCarrell, de 
edad legal y residente de Houston, Texas, en su calidad de Secretaria Asistente de “La 
Compartía” sea la persona que por medio de este documento esté autorizada para 
hacer una copia certificada de las presentes resoluciones y para legalizarlas ante las 
autoridades correspondientes. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, suscribo este documento y estampo el sello de 
“La Compañía” este 17 de Febrero del 2004 

  

Faye S. McCarrell 
Secretaria Asistente 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
ESTADO DE TEXAS 
CONDADO DE HARRIS 

Ante mí, un Notario Público, en este día personalmente compareció Faye 
S. McCarrell, Secretaria Asistente de Creék International Rig Corp., una 
Corporación de Nevada, de quien conozco es la persona cuyo nombre 
aparece en el documento que antecede, y reconoció ante mí que ella otorgó 
el mismo a nombre de. dicha Corporación para los propósitos y 
consideraciones en él expresados. 

Otorgado de mi mano y sello de esta oficina este 17 de Febrero del 2004. 

Hay un sello rectangular que dice lo siguiente: 

KAREN LYN GETTY 

Notaría Pública, Estado de Texas 

Mi Comisión Expira KAREN LYN GETTY 

Julio 26, 2005 
  

Notario Público 

Mi Comisión Expira 
Julio 26, 2005 
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A todos aquellos a quienes les concierna este documento, 
Saludos: 

Certifico que el documento adjunto está bajo el sello del Estado (s) de 

Texas, y que el mismo (s) amerita toda fe y crédito. * 

En testimonio de lo cual, Yo, Colin L. Powell, Secretario de Estado, he 

puesto el sello del Departamento de Estado para que se adjunte y mi 

nombre certificado por el Oficial Asistente de Autenticaciones del 

mencionado Departamento, en la ciudad de Washington, en el Distrito 

de Columbia, este segundo día de Marzo del 2004. ? 

Colin L. Powell 

  

Secretario de Estado 

Joan C. Hampton 

  

Oficial Asistente de Autenticaciones 

Departamento de Estado 
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ESTADO DE TEXAS 

Secretario de Estado 

  

Yo, Geoffrey S. CONNOR, Secretario de Estado del Estado 

de Texas, POR MEDIO DEL PRESENTE CERTIFICO que de 

acuerdo a los registros de esta oficina, 

KAREN LYN GETTY 

Calificó como Notario Público para el Estado de Texas el 26 
de Julio del 2001, por un período que termina el 26 de Julio 
del 2005. | 

Febrero 20, 2004 

  

Geoffrey S. Connor 

Secretario de Estado 

Hay un sello redondo que dice: 

EL ESTADO DE TEXAS 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0990207788
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DEPARTMENT OF STATE 

To all to whom these presents shall come, Greetings: 

I Certify That the document hereunto annexed is under the Seal 
of the State(s ) of Texas, and that such Seal(s) is/are entitled 

to full faith and credit.* 

wued pursuant to CHXIV, Srate of 
ept. 13, 1789, 1 Stat. 68-69; 22 
ISC 2657; 22USC 2631a; 3 USC 
91; 28 USE 1733 et. seq.: 8 UST 
43(0; RULE 44 Federal Ruies c; 
¡vil Procedure, 

In testimóny  whereof, I,. Colin L. Powell, 
Secretary of State , have hereunto caused the 

seal of the Department of State to be affixed and 
my name subscribed by the Assistant 
Authentication Officer, of the said Department, 
at the city of Washington, in the District of 
Columbia, this second day of March, 

her Le PALO 

Air ESPARTA - 
ant Authenticatión Officer, 

Department of State 

   

  

for Y, 

pic 
*For ice contents of the arnexed document the Department assunes nó a 
responsitilizy : 

This certificate is not valid ¡f it is removed or altered in any way whatsoever 

   

   



REPUBLICA DEL ECUADOR 
CONSULADO DL ECUADOR 

E 
WASPHINSGTOM D.C. 

Presentada para autenticar la firma que antecede, el suscrito Cónsul del 

Ecuador en Washington, CERTIFICA que es auténtica, siendo la que usa 
JOAN C. HANPTON - OFI¡UAL 
DEL DEPARTATMEMIO. UE 
ESTADO -=- EE VO . 

en todas sus actuaciones. 

Autenticación No._ 276 - 2UDU 
Partida Arancelaria: 28-14 -7 

Valor de la actuación: Y _SO.2% 
Washington, D.C._O3-/1ARXO - LOCA 

    
PABLO. YANEZ 
CONSUL GENERAL 

0252031 

Maria Dolores Qu 

CANCILLER 41 

1 O MAR, 2004 - 
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Secretary of State 

  

I, Geoffrey S. Connor, Secretary of State of the State of Texas, DO 
HEREBY CERTIFY that according to the records of this office, 

KAREN LYN GETTY 

qualified as a Notary Public for the State of Texas on July 26, 2001, 
- for a term ending on July 26, 2005. 

EN 
February 20, 2004 N 

ct
 

  

  

Geofírey S. Connor - Lt no 
Secretary of State Ga 

ST/sjs 

 



  

REVOCATION OF POWERS OF ATTORNEY AND NEW 
GENERAL POWER OF ATTORNEY 

l, David W. Tucker, Vice President of Creek International Rig Corp., a Nevada 
Corporation, (the “Company”) having its principal place of business at 6100 Neil Road, 
Suite 500, Reno, Nevada 89511 pursuant to authority granted by resolution of the 
Board of Directors of the Company dated February /2, 2004, 

hereby authorize and grant the following Revocation of Powers of Attorney and new 
General Power of Attorney to do any or all of the acts hereinafter specified in 
furtherance of the interest and benefits of the Branch of Creek International Rig Corp. in 
the Republic of Ecuador, to wit: 

1) To CANCEL and REVOKE the General Power of Attorney granted on 
20 August 1998 on behalf of Messrs. JOSE ORLANDO ALFONSO 
GONZALEZ and ALFREDO ENRIQUE FALK GALVIS, which was 
approved by the Superintendence of Companies of Ecuador on 17 
December 1998, through Resolution No. 98.1.1.1. 03121, duly 
registered with the Mercantile Registrar of Quito, Ecuador on 12 
January 1999 under Number 064 of the Mercantile Registrar Office of 
Quito, Tome 130. 

2) To CANCEL and REVOKE the Special Power of Attorney granted on 
11 February 2003 on behalf of Mr. JOSE ORLANDO ALFONSO 

GONZALEZ. l 

3) To grant a GENERAL POWER OF ATTORNEY in favour of Mrs. 
JUANA MARIA PINO RODRIGUEZ, (The General Attorney in Fact) 
holder of the Ecuadorian ID No. 0912006764 resident in Quito, Ecuador 
constituting a true and lawful General Attorney in Fact of the 
Ecuadorian Branch of Creek International Rig Corp. in the Republic of 
Ecuador and conferring all powers required to carry out the following 
acts on behalf and in the name of the Company in the Republic of 
Ecuador. 

a. To represent the Company before any person or persons or any 
officials of the Government of Ecuador to comply with any 
regulations or laws governing the operation of foreign 
corporations in Ecuador and any department or municipality 
thereof to sign any petitions or other documents on behalf of the 
Company which may be necessary in conducting its business 
therein, and in general to do whatever may be necessary to 
enable the Company to conduct its operations ir accordance with 
the laws permitting foreign corporations to operate therein;



nANÑAD23 LL    hake» ¿xecute and deliver on behalf of the Company, and 

upon shich terms. and conditions, as she shall deem appropriate, 
any documents for the purpose of kesping the Branch active and 
in good standing, complying with the laws of Ecuador; 

  

c. To receive, ship, transport, prepare for shipment or use, 
materials, equipment and supplies in connection with the drilling 
of wells for oil and gas purposes with full authority to acquire, 
hold, or sell any and all materials necessary or useful in 
connection therewith, and for these purposes to conduct and 
operate offices and warehouses; 

  

d. To engage, hire, and employ any and all kinds of employees, 
workmen, clerks, and assistants for the necessary conduct and 

operation of the Company”s business in Ecuador, and to 
discharge any or all of such employees, workmen, clerks and 

assistants, who may be employed, engaged, or retained in any of 
the operations of the Company in Ecuador; 

e. To rent post office boxes, to withdraw from and deposit with the 

post office, and to open all letters and other communications 
including registered mail, money orders, parcel post packages, 

and any other kind of mail matter, and necessary things in 
o transactions with the postal authorities; 

+ f. Toutilize bank accounts opened in the name of the Company and 
to sign checks pertaining to the various accounts which the 

- Company may have in banks located in Ecuador; to sign letters 
o of credit and endorse same and endorse checks; and to deposit 
- money to the account of the Company and in general negotiate 

” business with banks and other institutions of the financial system 
in Ecuador pursuant to Resolutions delivered to said banks and 
financial institutions by the officers of the Company; 

g. To receive, sign, endorse, transfer, or negotiate letters of credit, 

checks, bills of lading, invoices, custom house documents, and 

all other documents of such character, protest same when not 
accepted, and demand all rights in accordance with the law; 

h. To execute for account of the Company all contracts, finances, 
receipts and shipping documents covering merchandise to be 
imported or exported by the Company. This power includes the 
faculties contained in the Ecuador Company Law, and therefore 2 
t: : “Ceneral Attorney in Fact” will have the faculties to perform E 

tz zal acts and legal business which are going to have an effect in " 
Ecuadorian territory; 

  

¡. To pusenase or to make contracts for the purchase of drilling . oo > 
equipment and supplies therefor in the name of the Company and a CS



    

   ents affecting such contracts; 

To negotiate, execute and file on behalf of the Company any and 
all bonds or other similar undertakings which may be required in 
soliciting work, labor or materials to be furnished to any person, 
persons, or other legal entity or to the Government of Ecuador 
and/or any department or municipality thereof; 

To receive and enter at any customs house in Ecuador any 

drilling rigs, drilling equipment, supplies, and materials, vehicles 
or pipe imported by or consigned to the Company, and to sign, 
seal, deliver and execute all and every bond or bonds which may 
be required, to pay customs duties, to sign all papers and 
documents in connection with these transactions, to make the 

necessary appeals to the higher authorities in question of customs 
classifications, to petition the refund of duties, to perform these 
duties with reference to merchandise for exportation or 
reshipment, and to do all and every act necessary or required by 
the customs laws and regulations laws of Ecuador; 

To apply for and obtain marine, fire, theft, tornado, workmen's 

compensation, public liability, and any other kind of insurance 
whatsoever for the proper protection of the Company”s property, 
business or undertaking in Ecuador and for these purposes to 
sign any applications or other documents necessary for obtaining 
the said insurance; 

. To represent the Company before every class of court in 
Ecuador; 

To commit the responsibility of the Company in all operations 
that it may lawfully perform with proper authorization; to 
represent the Company in lawsuits, and to answer judicial 
demands; to represent, assist and defend the corporation and its 
branch in Ecuador in all lawsuits, civil and criminal cases and 
matters, oral hearings of all kinds and eviction proceedings, 
intestate proceedings, probate proceedings,.-formalities with 
respect to declarations of heirs in intestate. proceedings, 
declaratories involving more and less than. a certain sum, 
executions, with special power to file protests, to make lawful 
payments on account and complying therein with all pertinent 
requisites, insolvency, proceedings, bankruptcies, retractions, 
interventions, injunctions, incidents, and in all judicial 

proceedings and actions, including those of voluntary 
jurisdiction, in which the corporation may now or hereinafter be 
interested, either as plaintiff, defendant, or otherwise, and 
likewise to represent, assist and defend it in all the stages of the 

proceedings mentioned and administrative  controversies, 
proceedings, through all stages, appeals and recourses; 

ake, ex=cute, acknowledge, and deliver good and sufficient
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the obligation to indemnify damages; and to 
adjudications of properties in payment of claims filed; 

To appear in each and every one of said lawsuits and matters, 
before Courts, Tribunals, Hearings, Courts of Equity, Ministries, 
competent offices and Authorities, cither as plaintiff or 
defendant, file writing and complaints, claims, answers, replies, 

rejoinders, . counterclaims, — conclusions,  pleadings and 
applications of. every description; to initiate, continue and 
terminate, matters of jurisdiction by restraining order or 
demurrer; to challenge judges and all other individuals, to 
initiate, continue and terminate all kinds of actions and 

exceptions, request notices, citations, summonses, judicial and 

notarial  citations,  admonitions,  evictions,  assignations, 

adjournments, extensions,  certifications, court orders, 

proclamations, notations, cancellations, imprisonments, releases 
from prison, embargoes of every kind, disembargoes, sale, legal 
seizure, auction of property and withdrawal of documents from 
court records; to submit and improve bids and proposals in 
judicial and extrajudicial sales, either for the grantor or for the 
purpose of transferring them to a third party; to request, execute 
and accept writings and deeds for the adjudication of personal 
and real property; to consign, deposit and withdraw sums of 
money; to present witnesses, interrogatories, files and documents 
as evidence; to offer, require and introduce all kinds of evidence; 

to impeach witnesses of the other party and represent the 
corporation in the taking of all evidence; to request and take 
possession of personal and real property and to attend and vote at 
all meetings and appearances, declaring, agreseing and resolving 
thereat as she may deem proper; as well as at tríals and oral 
hearings; to request bankruptcy and insolvency proceedings, 
appoint  receivers, Commissioners, Depositaries, Experts, 
Property appraisers and Administrators, hear decisions, judgment 
and sentences, consenting to anything favourable and appealing 
from anything —unfavourable, request, announce, present, 
continue or not nullity proceedings and notions to set aside, 
appeal, request, -complain, modification, unconstitutionality, 
liability, of annulment, protection in the possession and 
ownership, revision, governmental, administrative controversial, Da, 

and all other ordinary and extraordinary proceedings as may be E EN 
necessary; to dismiss and withdraw from each and all of the ES o E, 
recourses referred to, with authority to follow up the same o 
through all stages until terminated and rejecting such as may be CI 
filed dy the opposing party; to abide by, desist or withdraw o det 
whenever deemed proper from any proceedings, exceptions, 
lawsuits and complaints, without any exception whatever; to 
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dif gertinent legal channels; to request, promote and practice 
all th preliminary formalities and all judicial and extrajudicial 
proceedings as may be necessary, with power to request, 
approve, reject and enforce the assessment of costs; and bring 
suit, ratify, declare under oath, protest and compromise without 

limit whatsoever; 

q. To lease or rent buildings, offices, and other premises which may 
be necessary for conducting the business of the Company in 

Ecuador, signing any and all documents necessary to that end; 

r. To manage and govern the property of every description, 
whether personal, real, or movable, bonds, shares and/or 

securities that the corporation may now own or hereafter acquire; 

s. To collect and receive from all kinds of organizations, 

individuals, entities, enterprises or mercantile and civil 
corporations, domestic and foreign, any sums of money for any 
reason owing to the corporation, whether originating from 
contracts and representing income, leases, credits, interests or 

dividends, issuing therefor the corresponding receipts and 
releases; 

t. To give and take on lease all kinds of property, for the term and 
at such price and conditions as she may deem expedient; and to 
rescind all kinds of contracts whenever advisable; 

u. To receive and render accounts of all kinds,-to examine, approve 
or reject same and to receive and pay any balances resulting 
therefrom; 

v. To open, maintain, liquidate and/or close current and savings 

accounts in banks, corporations and banking institutions, 

domestic and foreign, make deposits of all kinds, accept, approve 
and reject statements of accounts; withdraw funds from said 
accounts, drawing and signing checks, authorizations and orders 
of payment of any kind, and in connection with such operations 
to sign all documents which may be necessary, without any 
limitations whatever and to authorize any other person or persons 
to sign the same; 

w. By any and all means to issue, accept, endorse, assign, transfer, 
pledge, negotiate, cancel, pay, collect, or undertake the collection 
of, guarantee and/or in any other manner dispose of and deliver 
bills of exchange, warrants, notes, checks and all kinds of creuit 
documents and securities; 

x. To request and arrange, on behalf of the corporation, with any 
bank or entity, the opening of commercial credits, letters of



  

aa. 

bb. 

cc. 

dd. 

   mortgage security or pledge; fixing rate of interest, the term and 
other conditions she may deem proper to stipulate; and to 
constitute, accept, extend, assign, convey, encumber, amend, 

and/or satisfy mortgages; 

To give and accept in payment of debts, all kinds of property for 
the price she may agree upon; 

To handle all kinds of proceedings before public and private 
offices, Registry Offices of all kinds, and before individuals, 

officials and authorities of every nature, domestic and foreign, to 

file petitions and applications of every kind,'transact business 
and proceedings of every nature and to appeal through the proper 

channels against any kind of resolutions passed until a definite 
resolution has been obtained; 

To attend all meetings to which the corporation may be 
summoned, or. which it may be entitled to attend, for any reason, 
both of private. persons and shareholders of mercantile or civil 
enterprises, both domestic and foreign, to take part in all kinds of 

- discussions arising on any matter whatsoever, to adopt, approve 
or challenge resolutions, casting the votes of the corporation as 
she may deem advisable; and to sign the minutes of the meetings 
whenever so required by law or by the By-Laws; 

To buy, accept, exchange and otherwise or by any title to acquire 
and sell personal and real properties, and acquire, and sell, 
contribute, assign, transfer, dispose of movables, effects, 
securities, bonds, shares of mercantile and civil enterprises and 

corporations, credit documents and securities, and rights and 
shares of all kinds, domestic and foreign for cash or on 
installments, fixing the price and conditions as she may deem 
expedient to stipulate, to pay and receive the price of such 
operations; and to accept and execute receipts, releases and 

evidences of payment in connection therewith; 

To organize, amend, extend, liquidate and dissolve, mercantile 
and civil corporations of every kind, adding thereto or 
withdrawing therefrom the capital and properties, to establish the 

rules under which they should be governed; subscribe for shares, 

represent such shares and receive the proceeds thereof, and in 
due course appoint managers, liquidators and experts; 

a. To take actual, physical and symbolic possession of any kind of 
property belonging to the corporation, to apply for and grani /” 
reductions of amount and extensions of time, entering into" 
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agreemeñts for payment with creditors and debtors, and to 
compromise all kinds of credits, rights and actions; 

ff. To exercise all rights originating in contracts entered or which 
may be entered into by the corporation, or on its behalf, draw up 
minutes for the purpose of recording facts, and to issue 
summonses and notices of every kind, and consignments with 

authority to withdraw said consignments and the amounts 
consigned on behalf of the corporation; 

gg. To apply for registrations and entries of every kind in the 
Registers Offices of Ecuador and in the Registry of Real 
Property and where most convenient; 

hh. To grant, execute and sign all kinds of powers of attorney, 
General, Special or Limited, whenever she may deem it proper or 
necessary, either general, mercantile, for lawsuits or special, with 

all the powers she may freely grant, without limitation whatever, 
in any part of Ecuador, as if the Board of Directors and the 
General Meeting of Stockholders of the corporation executed 
same; 

ii. To represent the corporation in any licitation or bidding, whether 
private or public and take necessary action and sign all 
documents deemed convenient or necessary for the best interests 
of the corporation at the time of submitting the offers; 

jj. To execute and issue, in the exercise of all granted, all public and 
private documents which may be necessary, with the clauses, 

terms, conditions, waivers, covenants and requisites as she deems 
proper, without any limitation whatever, waiving domicile and 
stipulating the place for the performance of obligations; 

kk. To delegate in part or in its entirety the authorities of the present 
power of attorney in favour of the person she may designate and 
to revoke such delegations whenever she shall deem proper; 

ll. In addition to the foregoing and without limitation thereof, the 
Company gives to Mrs. JUANA MARIA PINO RODRIGUEZ 

the most ample powers to do any and all things necessary and 

incident thereto in connection with the búsiness of the Company 
in Ecuador; o
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      IN RE OR, Creek International Rig Corp. by its alithorizstiiasK 
representative, agent and officer, hereto signs its name this _[74, day of Febru O 

  

CREEX INTERNATIONAL RIG CORP. 

Ns. e ¿No / [ARL, bo 

By: David W. Tucker 

Title: Vice President 

UNITED STATES OF AMERICA $ 
STATE OF TEXAS $ 
COUNTY OF HARRIS $ 

Before me, a Notary Public, on this day personally appeared David W. Tucker, Vice 
President of Creek International Rig Corp., a Nevada corporation, known to me to be the person 
whose name is subscribed to the foregoing instrument, and acknowledged to me that he 

executed the same on behalf of said corporation for the purposes and consideration therein 

  

- expressed, 

. : * Given under my hand and seal of office this _/ ATA day of February, 2004. 

. NG tary TO 

My Commission Expires: 

ads Ab, 200 5 E KAREN YN GET 
€ Notary Public, State of Texas 

¿ee My Commission Expires 
AAN July 26, 2005 CS 
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SERE ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

  

DEPARTAMENTO DE ESTADO 

A todos aquellos a quienes les concierna este documento, 

Saludos: 

Certifico que el documento adjunto está bajo el sello del Estado (s) de 

Texas, y que el mismo (s) amerita toda fe y crédito. * 

En testimonio de lo cual, Yo, Colin L. Powell, Secretario de Estado, he 

puesto el sello del Departamento de Estado para que se adjunte y mi 

nombre certificado por el Oficial Asistente de Autenticaciones del 

mencionado Departamento, en la ciudad de Washington, en el Distrito 

de Columbia, este segundo día de Marzo del 2004. 

Colin L. Powell 
  

Secretario de Estado 

Joan C. Hampton 

  

Oficial Asistente de Autenticaciones 

Departamento de Estado 

e El Departamento no asume ninguna 

responsabilidad por el contenido del presente 

documento 

Este certificado no es válido sí es removido o alterado de cualquier 

forma 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207788 

e



    

   
   

          

   

        

   

    

   

    

   

              

   

              

REVOCATION OF POWERS OF ATTORNEY AND N 
GENERAL POWER OF ATTORNEY 

l, David W. Tucker, Vice President of Creek International Rig Corp., a Nevada 
Corporation, (the “Company”) having its principal place of business at 6100 Neil Road, 
Suite 500, Reno, Nevada 89511 pursuant to authority granted by resolution of the 
Board of Directors: of the Company dated Febryary 12, 2004, 
hereby authorize and grant the following Revocation of Powers of Atomey and new 
General Power of Attorney to do any or all of the acts hereinafter specified in 
furtherance of the interest and benefits of the Branch of Creek International Rig Corp. in 
the Republic of Ecuador, to wit: 

1) To CANCEL and REVOKE the General Power of Attorney granted on 
20 August 1998 on behalf of Messrs. JOSE ORLANDO ALFONSO 
GONZALEZ and ALFREDO ENRIQUE FALK GALVIS, which was 
approved by the Superintendence of Companies of Ecuador on 17 
December 1998, through Resolution No. 98.1.1,1. 03121, duly 
registered with the Mercantile Registrar of Quito, Ecuador on 12 
January 1999 under Number 064 of the Mercantile Registrar Office of 
Quito, Tome 130, 

2) To CANCEL. and. REVOKE the Special Power of Attorney granted on 
11 February 2003 on behalf of Mr. JOSE ORLANDO ALFONSO 
GONZALEZ. 

3) To grant a GENERAL POWER OF ATTORNEY in favour of Mrs. 
JUANA MARIA PINO RODRIGUEZ, (The General Attorney in Fact) 
holder of the Ecuadorian ID No. 0912006764 resident in Quito, Ecuador 
constituting a true and lawful General Attomey in Fact of the 
Ecuadorian Branch of Creek International Rig Corp. in the Republic of 
Ecuador and conferring all powers required to carry out the following 
acts on behalf and in the name of the Company in the Republic of 
Ecuador. 

a. To represent the Company before any person or persons or any 
officials of the Government of Ecuador to comply with any 
regulations or laws governing the operation of foreign 
corporations in Ecuador and any department or municipality 
thereof; to sign any petitions or other documents on behalf of the 
Company which may be necessary in conducting its business 
thereín, and in general to do whatever may be necessary to 
enable the Company to conduct its operations in accordance with 
the laws permitting foreign corporations to operate therein; E 
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   any dotuments for the purpose of keeping the Branch active ¿Rd: 
in good standing, complying with the laws of Ecuador;     

c. To receive, ship, transport, prepare for shipment or use, 
materials, equipment and supplies in connection with the drilling 
of wells for oil and gas purposes with full authority to acquire, 
hold, or sell any and all materials necessary or useful in 
connection therewith, and for these purposes to conduct and 

operate offices and warehouses; 

d. To engage, hire, and employ any and all kinds of employees, 
workmen, clerks, and assistants for the necessary conduct and 
operation of the Companys business in Ecuador, and to 
discharge any or all of such employees, workmen, clerks and 
assistants, who may be employed, engaged, or retained in any of 
the operations of the Company in Ecuador; * : 

€. To rent post office boxes, to withdraw:from and deposit with the 
post office, and to open all letters and other communications 
including registered mail, money orders, parcel post packages, 
and any other kind of mail matter, and necessary things in ? 
transactions with the postal authorities; 

f. Toutilize bank accounts opened in the name of the Company and - 
to” sign checks pertaining to the various accounts which the 2 
Company may have in banks located in Ecuador; to sign letters 
of credit and endorse same and endorse checks; and to deposit 
money to the account of the Company and in general negotiate 

business with banks and other institutions of the financial system 
in Ecuador pursuant to Resolutions delivered to said banks and 
financial institutions by the officers of the Company; 

g. To receive, sign, endorse, transfer, or negotiate letters of credit, 
checks, bills of lading, invoices, custom house documents, and 
all other documents of such character, protest same when not 
accepted, and demand all rights in accordance with the law; 

h. To execute for account of the Company all contracts, finances, 
receipts and shipping documents covering merchandise to be 
imported or exported by the Company. This power includes the 
faculties contained in the Ecuador Company Law, and therefore 

the “General Attorney in Fact” will have the faculties to perform 
legal acts and legal business which are going to have an effect in 
Ecuadorian territory; 

i. To purchase or to make contracts for the purchase of drilling 
equipment and supplies therefor in the name of the Company and   



    

   

    

   

    

            

    

    

     

    

      

      

  

   e, execute, acknowledge, and deliver good and suffi 
fnents afíecting such contracts; 

soliciting work, labor or materials to be furnished to any person, 
persons, or other legal entity or to the Government of Ecuador 
and/or any department or municipality thereof; 

k. To receive and enter at any customs house in Ecuador any 
drilling rigs, drilling equipment, supplies, and materials, vehicles 
or pipe imported by or consigned to the Company, and to sign, 
seal, deliver and execute all and every bond or bonds which may 
be required, to pay customs duties, to sign all. papers and 
documents in connection with these transactions, to make the 
necessary appeals to the higher authorities in question of customs 
classifications, to petition the refund of duties, to perform these 

duties with reference to merchandise for exportation or 
reshipment, and to do all and every act necessary or required by 
the customs laws and regulations laws of Ecuador; 

l. To apply for and obtain marine, fire, theft, tornado, workmen's 
compensation, public liability, and any other kind of insurance 
whatsoever for the proper protection ofthe Companys property, 
business or undertaking in Ecuador and for these purposes to 
sign any applications or other documents necessary for obtaining 
the said insurance; 

m. To represent the Company before every class of court in 
Ecuador; 

n. To commit the responsibility of the Company in all operations 
, that it may lawfully perform with proper authorization; to 

represent the Company in lawsuits, and to answer judicial 
demands; to represent, assist and defend the corporation and ¡ts 
branch in Ecuador in all lawsuits, civil and criminal cases and 
matters, oral hearings of all kinds and eviction proceedings, 
intestate proceedings, probate proceedings, formalities with 
respect to declarations of heirs in intestate proceedings, 
declaratories involving more and less than a certain sum, 
executions, with special power to file protests, to make lawful 
payments on account and complying therein with all pertinent 
requisites, insolvency, proceedings, bankruptcies, retractions, 

interventions, injunctions, incidents, and in all judicial 
proceedings and actions, including those of voluntary 
jurisdiction, in which the corporation may now or hereinafter be 
interested, either as plaintiff, defendant, or otherwise, and 

likewise to represent, assist and defend it in all the stages of the 
proceedings mentioned and administrative  controversies, 
proceedings, through all stages, appeals and recourses; 
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_adjudications of properties in payment of claims filed, 

p. To appear in each and every one of said lawsuits and matters, 

  

the On to indemnify ragos and to 

before Courts, Tribunals, Hearings, Courts of Equity, Ministries, 
competent offices and Authorities, either as plaintiff or 
defendant, file writing and complaints, claims, answers, replies, 
rejoinders,  counterclaims, conclusions,  pleadings and 
applications of every description; to initiate, continue and 
terminate, matters of jurisdiction by. restraining order or 
demurrer; to challenge judges and all other individuals, to 
initiate, continue and terminate all kinds of actions and 
exceptions, request notices, citations, summonses, judicial and 
notarial  citations,  admonitions,  evictions,  assignations, 

" adjouraments, extensions,  certifications, court orders, 
. proclamatións, notations, cancellations, imprisonments, releases 
from prison, embargoes of every kind, disembargoes, sale, legal 
seizure, auction of property and withdrawal of documents from 
court records; to submit and improve bids and proposals in 

. judicial and extrajudicial sales, either for the grantor or for the 
purpose of transferring them to a third party; to request, execute 
and accept writings and deeds for the adjudication of personal 
and real property; to consign, deposit and withdraw sums of 
money; to present witnesses, interrogatories, files and documents 
as evidence; to offer, require and introduce all kinds of evidence; 
to impeach witnesses of the other party and represent the 
corporation in the taking of all evidence; to request and take 
possession of personal and real property and to attend and vote at 
all meetings and appearances, declaring, agreeing and resolving 
thereat as she may deem proper; as. well as at trials and oral 
hearings; to request bankruptcy and insolvency proceedings, 
appoint  receivers, Commissioners, Depositaries, Experts, 
Property appraisers and Administrators, hear decisions, judgment 
and sentences, consenting to anything favourable and appealing 
from anything unfavourable, request, announce, present, 
continue or not nullity proceedings and notions to set aside, 
appeal, request, complain, modification, unconstitutionality, 
liability, of annulment, protection in the possession and 
ownership, revision, governmental, administrative controversial, 
and all other ordinary and extraordinary proceedings as may be 
necessary; to dismiss and withdraw from each and all of the 
recourses referred to, with authority to follow up the same 
through all stages until terminated and rejecting such as may be 
filed by the opposing party; to abide by, desist or withdraw 
whenever deemed proper from any proceedings, exceptions, 
lawsuits and complaints, without any exception whatever; to 
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approve, reject and enforce the assessment of costs; and bring <“ 
suit, ratify, declare under oath, protest and compromise without 
limit whatsoever; : 

To lease or rent buildings, offices, and other premises which may 
be necessary for conducting the business of the Company in 
Ecuador, signing any and all documents necessary to that end; 

To manage and govern the property of every description, 
whether personal, real, or movable, bonds, shares and/or 

securities that the corporation may now own or hereafter acquire; 

To collect and receive from all kinds of organizations, 

individuals, entities, enterprises or mercantile and civil 
corporations, domestic and foreign, any sums of money for any 
reason owing to the: corporation, whether originating from 
contracts and representing income, leases, credits, interests or 
dividends, issuing therefor the corresponding receipts and 

releases; : 

To give and take on lease all kinds of property, for the term and 
at such price and conditions as she may deem expedient; and to 
rescind all kinds of contracts whenever advisable; 

To receive and render accounts of all kinds, to examine, approve 
or reject same and to receive and pay any balances resulting 
therefrom; o 

To open, maintain, liquidate and/or close current and savings 
accounts in banks, corporations and banking institutions, 
domestic.and foreign, make deposits of all kinds, accept, approve 
and reject statements of accounts; withdraw funds from said 
accounts, drawing and signing checks, authorizations and orders 
of payment of any kind, and in connection with such operations 
to sign all documents which may be necessary, without any 
limitations whatever and to authorize any other person or persons 
to sign the same; 

By any and all means to issue, accept, endorse, assign, transfer, 
pledge, negotiate, cancel, pay, collect, or undertake the collection 
of, guarantee and/or in any other manner dispose of and deliver 
bills of exchange, warrants, notes, checks and all kinds of credit 
documents and securities; 

To request and arrange, on behalf of the corporation, with any 

  

   

; 
5 ¿ 

x 

5 

$ 
y 

or
 

TE
 

bank or entity, the opening of commercial credits, letters of '' :”   
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t“andl of guarantees, to the persons or entities she (48 designate; o ¡ 

constitute, accept, extend, assign, convey, encumber, amend, 

and/or satisfy mortgages; 

To give and accept in payment of debts, all kinds of property for 
the price she may agree upon; 

To handle all kinds of proceedings before public and private 
offices, Registry Offices of all kinds, and before individuals, 
officials and authorities of every nature, domestic and foreign, to 
file petitions and applications of every kind, transact business 
and proceedings of every nature and to appeal through the proper 
channels against any kind of resolutions passed until a definite 
resolution has been obtained; : 

bb. To attend all meetings to which the corporation may be 

Cc. 

summoned, or which it may be entitled to attend, for any reason, 
both of private persons and shareholders of mercantile or civil 
enterprises, both domestic and foreign, to take part in all kinds of 
discussions arising on any matter whatsoever, to adopt, approve 
or challenge resolutions, casting the votes of the corporation as 
she may deem advisable; and to sign the minutes of the meetings 
whenever so required-by law or by the By-Laws; 

To buy, accept, exchange and otherwise or by any title to acquire 
and sell personal and real properties, and acquire, and sell, 
contribute, assign, transfer, díspose of movables, effects, 

securities, bonds, shares of mercantile and civil enterprises and 
corporations, credit documents and 'securities, and rights and 
shares of all kinds, domestic and' foreign for cash or on 
installments, fixing the price and conditions as she may deem 
expedient to stipulate, to pay and receive the price of such 
operations; and to accept and execute receipts, releases and 
evidences of payment in connection therewith; 

dd. To organize, amend, extend, liquidate and dissolve, mercantile 

ee. 

and civil corporations of every kind, adding thereto or 
withdrawing therefrom the capital and properties, to establish the 
rules under which they should be governed; subscribe for shares, 
represent such shares and receive the proceeds thereof, and in 
due course appoint managers, liquidators and experts; 

To take actual, physical and symbolic possession of any kind of 
property belonging to the corporation, to apply for and grant 
reductions of amount and extensions of time, entering into 
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agree neñts for payment with creditors and debtors, (3 
compromise all kinds of credits, rights and actions; 

  

¿ minutes for the purpose of recording facts, and to ¡ssu 
P summonses and notices of every kind, and consignments with 

authority to withdraw said consignments and the amounts 
consigned on behalf of the corporation; 

gg. To apply for registrations and entries of every kind in the 
Registers Offices of Ecuador and in the Registry of Real 
Property and where most convenient; 

hh. To grant, execute and sign all kinds of powers of attorney, 

General, Special or Limited, whenever she may deem it proper or 
necessary, either general, mercantile, for lawsuits or special, with 
all the powers she may freely grant, without limitation whatever, 
in any part of Ecuador, as if the Board of Directors and the 
General Meeting of Stockholders of the corporation executed 
same; 0 

ii. To represent the corporation in any licitation or bidding, whether 
private or public and take necessary action and sign all 
documents deemed convenient or necessary for the best interests 
of the.corporation at the time of submitting the offers; 

jj. To execute and issue, in the exercise of all granted, all public and 
private documents which may be necessary, with the clauses, 
terms, conditions, waivers, covenants and requisites as she deemns 
proper, without any limitation whatever, waiving domicile and 
stipulating the place for the performance of obligations; 

" kk.To delegate in part or in its entirety the authorities of the present 
power of attorney in favour of the person she may designate and 
to revoke such delegations whenever she shall deem proper; 

ll. In addition to the foregoing and without limitation thereof, the 
Company gives to Mrs. JUANA MARIA PINO RODRIGUEZ 
the most ample powers to do any and all things necessary and 
incident thereto in connection with the business of the Company 
in Ecuador; 
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WHER) OR, Creek International Rig C y il 

representative, agent and officer, hereto signs its name this [7 aya day of F 

YE 

CREEK INTERNATIONAL RIG CORP. 

By: David W. Tucker 
Title: Vice President 

UNITED STATES OF AMERICA $ 
STATE OF TEXAS $ 
COUNTY OF HARRIS $5 

Before me, a Notary Public, on this day personally appeared David W. Tucker, Vice 

President of Creek International Rig Corp., a Nevada corporation, known to me to be the person 
whose name is subscribed to the foregoing instrument, and acknowledged to me that he 
executed the same on behalf of said corporation for the purposes and consideration therein 

expressed. 

Given under my hand and seal of office this_) THu_ day of February, 2004, 

Xul la : 
Ndtary Public 

  

My Commission Expires: 

Qanto 26,005 

July 26, 2005 

Seto KAREN LYN GETTY 
F %  Notary Public, Stata of Texas 
eN La My Commission Expires 

el EN 

 



  

   REVOCATORIA DE PODERES GENERALES Y NUE 
PODER GENERAL 

Yo, David W. Tucker, Vicepresidente de Creek International Rig Corp., una 
Corporación de Nevada (“La Compañía”) que tiene su lugar principal de negocios 
en el No. 6100 de Neil Road, Suite 500, Reno, Nevada 89511, de acuerdo a la 

autoridad que me ha sido conferida mediante resolución de la Junta Directiva de 
“La Compañía” de fecha Febrero 12, 2004, por medio del presente documento 
autorizo y otorgo la siguiente Revocatoria de Poderes Generales y nuevo Poder 
General para llevar a cabo cualquiera o todos los actos aquí detallados de acuerdo 
con los intereses y en beneficio de la Sucursal de Creek International Rig Corp. en 
la República del Ecuador, a saber: 

1) CANCELAR y REVOCAR el Poder General otorgado el 20 de Agosto de 
1998 a favor de los señores JOSE ORLANDO ALFONSO GONZALEZ y 
ALFREDO ENRIQUE FALK GALVIS, el mismo que fue aprobado por la 
Superintendencia de Compañías del Ecuador el 17 de Diciembre de 1998, 
mediante Resolución No. 98.1.1.1. 03121 debidamente inscrita en el Registro 
Mercantil de Quito, Ecuador el 12 de Enero de 1999, bajo el Número 064 del 
Registro Mercantil de Quito, Tomo 130. 

2) CANCELAR y REVOCAR el Poder Especial otorgado el 11 de Febrero del 
2003 a favor del Sr. JOSE ORLANDO ALFONSO ONZALEZ. 

3) OTORGAR un PODER GENERAL a favor de la Sra. JUANA MARIA 
PINO RODRIGUEZ, (La Apoderada General), portadora de la cédula de 
identidad ecuatoriana No. 0912006764, residente en Quito, Ecuador, 
constituyéndola como una APODERADA GENERAL verdadera y legal para 
la Sucursal en el Ecuador de Creek International Rig Corp. y confiriéndole 
todos los poderes y facultades que sean necesarios para llevar a cabo los 
siguientes actos, a nombre y en representación de “La Compañía” en la 
República del Ecuador. ' 

a. Para representar a “La Compañía” ante cualquier persona O personas O 

ante cualquier autoridad del Gobierno del Ecuador para cumplir con las 
regulaciones o leyes que regulan las operaciones de Compañías 
Extranjeras en el Ecuador y ante cualquier departamento o 
municipalidad de dicho país; firmar petitorios y solicitudes u otros 
documentos en representación de “La Compañía” que sean necesarios 
para conducir sus negocios en dicho País, y en general para hace, 
que sea necesario para facultar a “La Compañía” a ANCHE. 
operaciones de acuerdo con las leyes que facultan a las Compania 
Extranjeras a operar ahí; : 

Traducción efectuada por Jyan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207 788. | 
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adquirir, mantener, o vender cualquiera o todos los materiales 

necesarios o utilizables en relación con estas actividades, y para estos 
mismos propósitos conducir y operar oficinas y bodegas; 

Para comprometer, contratar o emplear a todos o cualquier clase de 
empleados, trabajadores, oficinistas o asistentes que sean necesarios 

para conducir y llevar a cabo la operación y negocios de “La 
Compañía” en el Ecuador y para despedir a todos o a cualquiera de 
tales empleados, trabajadores, oficinistas y asistentes, que sean 
contratados, comprometidos o retenidos para las operaciones de “La 
Compaftía” en el Ecuador; 

Para arrendar casillas postales, para retirar de, o depositar en las 
mismas, para abrir todo tipo de correspondencia y otras 
comunicaciones, incluyendo correo certificado, Órdenes de pago de 
dinero, paquetes postales, y cualquier otra clase de correo, y todas las 
cosas necesarias que tengan relación con transacciones con las 
autoridades postales; 

Para utilizar cuentas corrientes abiertas a nombre de “La Compañía” y 
para firmar cheques de las varias cuentas que la Compañía pudiere 
tener en bancos localizados en el Ecuador; para firmar letras de crédito 
y endosarlas, así como para endosar cheques; y para depositar dinero 
en las cuentas de la Compañía y en general para hacer y convenir 
negocios con Bancos y otras Instituciones del Sistema Financiero del 
Ecuador, de acuerdo a las instrucciones entregadas por “La Compañía” 
a los funcionarios de tales Bancos e Instituciones Financieras, 

Para recibir, firmar, endosar, transferir o negociar cartas de crédito, 
cheques, conocimientos de embarque, facturas, documentos de 
depósitos aduaneros, y todos los demás documentos de similar 
naturaleza, protestar los mismos cuando no sean aceptados, y 
demandar y exigir todos los derechos de acuerdo con la ley; 

Ejecutar, por cuenta de “La Compañía” todos los contratos, recibos 
financieros y documentos de embarque que cubran mercaderías a ser 
importada o exportada por “La Compañía”. Este poder incluye la 
facultad contenida en la Ley de Compañías del Ecuador y por lo tanto 
la APODERADA GENERAL tendrá las atribuciones para llevar a 
cabo todos los actos y negocios legales que vayan a tener efecto en el 
territorio Ecuatoriano; 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207788 
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Para adquirir o hacer contratos para la compra o adquis 
equipos de perforación y sus accesorios y suministros a nombre 
Compañía” y para hacer, ejecutar, reconocer y entregar bt di 

Para negociar, ejecutar y presentar en representación de la “La 
Compañía” todas o cualquiera de las garantías o documentos similares 
que sean requeridos para solicitar trabajos, mano de obra o materiales 
con respecto a cualquier persona o personas, u otro organismo legal del 
Gobierno del Ecuador y/o cualquier departamento o municipalidad de 
dicho país; 

Para recibir e ingresar en cualquier depósito aduanero del Ecuador 
máquinas perforadoras, equipos de perforación, suministros y 
materiales, vehículos o tuberías importadas por o consignadas a “La 
Compañía” y para firmar, sellar, presentar y ejecutar todas o cualquier 
clasé de garantías que se requieran, para pagar derechos arancelarios, 
firmar todos los papeles y documentos relacionados con estas 
transacciones, para presentar las apelaciones que sean necesarias arite 
las más altas autoridades en cuestiones de clasificaciones arancelarias, 

solicitar la devolución de derechos arancelarios, para realizar todas 
estas tareas con relación a mercaderías para ser exportadas o 
reembarcadas, y para llevar a cabo todos y cada uno de los actos que 
sean necesarios o exigidos por las leyes y reglamentos aduaneros del 
Ecuador; 

Solicitar y obtener seguros marinos, contra incendio, robo, tornados, 
remuneraciones de trabajadores, contingencias y cualquier otro seguro 
que sea necesario para la adecuada protección de las propiedades y 
negocios de “La Compañía” en el Ecuador, así como para firmar 
cualquier solicitud y los documentos que sean necesarios para obtener 
tales seguros; 

. Para representar a “La Compañía” ante cualquier Corte o Tribunal en 
el Ecuador; 

Para comprometer la responsabilidad de “La Compañía en todas las 
operaciones legales que ésta lleve a cabo y que hayan sido 
debidamente autorizadas; para representar a “La Compañía” en 
demandas judiciales, y para contestar demandas; para representar, 
asistir y defender a “La Compañía” y su Sucursal en el Ecuador en 
todo tipo de juicios, tanto en materia civil como en materia penal, 
audiencias públicas de toda clase, procedimientos de desahucio, 

procedimientos hereditarios, términos de prueba, formalidades 
relacionadas con declaraciones de herederos en procedimie e 
sucesorios, declaraciones que involucren determinadas suma 
dinero, ejecuciones con Poder Especial para presentar proto, 
efectuar pagos legales en cuentas cumpliendo con los requisitos . 
pertinentes, procedimientos de insolvencia, banca rotas, revacatorias, * y 
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7 intervenciones, obligaciones de dar, hacer o abstenerk 
E Dejo E todos los procesos y acciones judiciales, incluyel 

Y jurisdicción voluntaria en los cuales “La Compañía” py 
ay El futuro estar involucrada o interesada ya sea 

y defender a “La Compañía” en todas las instancias 
procedimientos antes mencionados y en todas las controversias N 
administrativas, también en todas sus etapas e instancias, apelaciones y 

recursos; ; 

o. Para iniciar, continuar y concluir procedimientos sumarios de acuerdo 

con las leyes del Ecuador y sus regulaciones y demás disposiciones 
legales que se encuentren en vigencia con respecto a los mismos, con 
facultad para estipular la obligación de indemnizar daños; y para 
solicitar la adjudicación de propiedades en pago por reclamos 
presentados; 

p. Comparecer en todos y cada uno de los juicios y asuntos arriba 
mencionados ante las Cortes, Tribunales, Audiencias, Cortes de 
Equidad, Ministerios, oficinas competentes y Autoridades, ya sea 

como actor o demandado, presentar escritos impugnaciones, reclamos, 
respuestas, réplicas, contrarréplicas, reconvenciones, conclusiones, 

alegatos de cualquier clase, iniciar, continuar y terminar asuntos de 
jurisdicción voluntaria o contenciosa, presentando excepciones, 

impugnar jueces y cualquier otros individuos, iniciar, continuar y 
terminar toda clase de acciones y excepciones, solicitar notificaciones, os 
citaciones, convocatorias, citaciones judiciales y notariales, 
admoniciones, desahucios, asignaciones terminaciones extensiones, 
certificaciones, ordenes judiciales, edictos, anotaciones, cancelaciones, 
prisiones, boletas de libertad, embargos y secuestros de cualquier clase, 
levantamientos de embargos, ventas, aprehensión de propiedades, 
remates en audiencia pública, retiros de documentos de los archivos 
judiciales, presentar y mejorar ofertas y propuestas en ventas judiciales 
y extrajudiciales, ya sea a favor de la compañía o para transferirlas a 
terceros, solicitar ejecutar y aceptar solicitudes por escritos y contratos 
para la adjudicación de bienes muebles e inmuebles; consignar, y 

o depositar sumas de dinero, presentar a declarar testigos, 
3 interrogatorios, files y otros documentos como prueba o evidencia, 

proponer, requerir y presentar toda clase de evidencias impugnar a los 
testigos de la otra parte y representar a “La Compañía” en la 
evacuación de toda clase de pruebas; solicitar y tomar posesión de 
bienes muebles e inmuebles, y asistir y votar en todas las juntas y 
reuniones declarando, acordando y resolviendo en ellas lo que estime 
conveniente; así como también en juicios y audiencias, solicitar e 

iniciar procedimientos de quiebra e insolvencia, designar depositarios, 
alguaciles, peritos, avaluadores y administradores, evaluar decisiones, 

criterios y sentencias, aceptando todo aquello favorable y apelando de 
lo que fuere adverso, solicitar, anunciar, presentar, continuar o no 

nulitar procedimientos, apelar, solicitar, reclamar, apetar modificar, 

solicitar declaratorias de  inconstitucionalidad, contingencias, 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No, 0900207788  
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intervenir, retirarse o desistir de cada uno de los recu 
con facultad no obstante para continuar los procedimientos hasta que 
sean definitivamente concluidos, rechazando todos los argumentos que 
presentare la parte opositora, retirarse o desistir de cualquier 
procedimiento, o excepciones, demandas y juicios cuando se lo 
considere convenientes, solicitar la ejecución de sentencias, a través de 
los canales legales correspondientes, solicitar promover y llevar a cabo 
todas las formalidades preliminares y todos los procedimientos 
judiciales y extrajudiciales que sean necesarios con facultad para 
solicitar, aprobar, rechazar y hacer efectivo el pago de las costas 
judiciales y declarar y rendir testimonio bajo juramento y comprometer 
a “La Compañía” sin ninguna limitación. 

Para tomar o dar en arrendamiento edificios, oficinas, y cualquier otras 
instalaciones que pudieren ser necesarias para conducir los negocios de 
“La Compañía” en el Ecuador, suscribiendo cualquiera O todos los 
documentos que sean necesarios para tal finalidad; 

Para administrar y tener control de las propiedadés de “La compañía”, 
de cualquier clase que estas sean, bien personales, reales bienes 
muebles, garantías, acciones y/o títulos valores que la Corporación 
pueda tener o adquirir en el futuro; 

Para cobrar y recibir de toda clase de organizaciones, individuos, 
entidades, empresas o sociedades civiles o mercantiles, locales y 

extranjeras, cualquier suma de dinero que por cualquier razón se le 
adeude a “La Compañía”, ya sea que se originen de contratos que 
representen ingresos, arriendos, créditos, intereses o dividendos, 

emitiendo para tal efecto los recibos y finiquitos correspondientes; 

Para tomar y.dar en arriendo toda clase de propiedades, por el término, 
precio y condiciones que estime conveniente; y para rescindir toda 
clase de contratos cuando sea aconsejable; 

Para. recibir y rendir cuentas de toda clase, para examinar, aprobar o 
rechazar tales cuentas y para recibir y pagar los balances que de ellas 
resulten; 

Para abrir, mantener, liquidar y/o cerrar cuentas corrientes y de ahorros 
en Bancos, Corporaciones e Instituciones Bancarias, locales o 

extranjeras, hacer depósitos de toda clase, aceptar, aprobar y rechazar 
estados de cuenta; retirar fondos de tales cuentas, girar y firmar, 

   
   

cheques, autorizaciones y ordenes de pago de cualquier clase, y c PON 
relación a tales operaciones firmar todos los documentos que se 
necesarios, sin ninguna limitación y para autorizar a otra persona o 

personas a firmar los mismos; 

a > 
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Por todos los medios legales, emitir, aceptar, endosar 
” transferir, gravar, negociar, cancelar, pagar, recibir o cobra 

MY de garantías y/o en cualquier otra manera disponer de ellasiy 
documentos de cambio, garantías, notas, cheques y toda 
documentos de crédito y títulos valores; 

  

cualquier Banco o entidad, la apertura de líneas de crédito comercial, 
cartas de créditos y garantías a las personas o entidades que ella 
designe; 

y. Para dar y tomar en préstamo cualquier suma de dinero con o sin 
garantía hipotecaria o prenda; estableciendo la tasa de interés, el plazo 
y otras condiciones que ella estime apropiado estipular; y para 
constituir, aceptar, extender, transferir, ceder, gravar, modificar y/o 

satisfacer hipotecas; 

z. Para entregar y aceptar en pago de deudas, toda clase de propiedades 
por el precio en que ella convenga; 

aa. Para conducir toda clase de procedimientos ante oficinas públicas o 
privadas, oficinas de registro de toda clase y ante individuos, oficiales 
y autoridades de cualquier naturaleza, locales o extranjeras, para 
presentar solicitudes y petitorios de toda clase, acordar negocios y 
procedimientos de toda clase y para impugnar o apelar a través de los 
canales correspondientes, de cualquier clase de resolución que se 
hubiere emitido, hasta que se obtenga una resolución definitiva; 

bb. Para asistir a todas las reuniones y juntas a las cuales la Corporación 
hubiere sido convocada, o a las que tuviere derecho a asistir por 
cualquier razón, ya sean de personas privadas o de accionistas de 
empresas civiles o mercantiles, locales o extranjeras; tomar parte en las 
discusiones que se produzcan sobre cualquier punto, adoptar, aprobar o 
impugnar resoluciones representando los votos de “La Compañía” 
como lo considere aconsejable; y para firmar las actas de las juntas o 
reuniones cuando así se requiera por ley o por los estatutos; 

cc. Para comprar, aceptar, cambiar y por cualquier título adquirir y vender 
propiedades reales y personales, y adquirir, vender aportar, ceder, 
transferir y disponer de bienes muebles, efectos, títulos valores, fianzas 
y garantías, acciones de sociedades civiles mercantiles, documentos de 
crédito y títulos valores, y derechos y acciones de toda clase, locales y 
extranjeros, en efectivo o en abonos, estableciendo el precio y las 
condiciones como considere conveniente estipular, pagar y recibir el 
precio de tales operaciones, y aceptar y emitir recibos, finiquitos y 
otras evidencias de pago relacionadas con lo mencionado; 

dd. Para constituir, reformar, prorrogar, liquidar y disolver compañías 

civiles y mercantiles de toda clase, aportando a ellas o retirando de 
ellas, el capital y las propiedades, establecer las reglas bajo las cuales 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207788 

  

   
   
    

  

. Para solicitar y convenir, en representación de “La Compañía” con
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deben ser administradas, suscribir acciones, representer Y 
y recibir los beneficios que de ellas provengan, 
perentorio designar administradores, liquidadores y peri 

. Para tomar posesión fisica y simbólica de cualquier ' 
propiedades que pertenezcan a la Corporación, para solicitar y otorgar 
reducciones de cantidades y prórrogas de plazo, celebrando acuerdos 
de pago con acreedores y deudores y para comprometer toda clase de 
créditos derechos y acciones; 

ff. Para ejercer todos los derechos que se originen de contratos que haya 
celebrado o que hayan de celebrarse por la Corporación, o de aquellos 
que sean en su beneficio, redactar actas con el propósito de registrar 
hechos y para efectuar convocatorias y notificaciones de cualquier 
clase y efectuar consignaciones con la autoridad para retirarlas así 
como las cantidades que se hayan consignado a nombre de “La 
Compañía”; 

gg. Para solicitar registros y asientos de cualquier clase en las Oficinas de 
Registro del Ecuador y en las oficinas de los Registradores de la 
Propiedad, o donde sea más conveniente; 

hh. Para otorgar, ejecutar y suscribir toda clase de poderes, generales, 
especiales o limitados cuando ella lo estime apropiado o necesario, ya 
sean de carácter general, especial, mercantil, o procuración judicial, 
con todos los poderes y atribuciones que ella libremente confiera, sin 
ninguna limitación, en cualquier parte del Ecuador, tal como si la Junta 
Directiva o la Junta General de Accionistas de “La Compañía” los 
hubieren aprobado u otorgado; : 

li. Para representar a la corporación en cualquier licitación o concurso de 
precios u ofertas, ya sean públicas o privadas y para tomar las acciones 
necesarias y firmar todos los documentos que se consideren 
convenientes o necesarios para los mejores intereses de la Corporación 
al momento de presentar las ofertas; 

jj. Para ejecutar y emitir en el ejercicio de su mandato todos los 
documentos públicos y privados que sean necesarios, con las cláusulas, 
términos, condiciones, restricciones, convenios y requisitos como lo 

considere apropiado sin ninguna limitación, renunciando domicilio y 
estipulando el lugar donde se deban cumplir las obligaciones; 

kk. Para delegar parcial o totalmente las facultades del presente Poder 
General a favor de la persona que ella designe y revocar tal mandato 
cuando lo considere apropiado; 

ll. Adicionalmente a todo lo expuesto y sin ninguna limit ión, la 
compañía otorga a la señora JUANA MARIA PINO RODEA Ez 
los más amplios poderes para hacer todas las cosas que ' 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 090920788: Hi 

  
 



  

    

   

  

   

necesarias, en relación con los negocios de “La Co 
Ecuador. 

  

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, Creek International Rig Corp. pont 
de su representante autorizado, agente y oficial, suscribe su nombre 
Febrero del 2004 

CREEK INTERNATIONAL RIG CORP. 

f. David W. Tucker 

  

Por: David W. Tucker 

Título: Vice Presidente 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 4 
ESTADO DE TEXAS 
CONDADO DE HARRIS 

u
d
.
 

1 

Ante mí, un Notario Público, en este día personalmente compareció David 
W. Tucker, Vice Presidente de Creek International Rig Corp., una 
Corporación de Nevada, de quien conozco es la persona cuyo nombre 
aparece en el documento que antecede, y reconoció ante mí que él otorgó 
el mismo a nombre de dicha Corporación para los propósitos y 
consideraciones en él expresados. 

Otorgado de mi mano y sello de esta oficina este 17 de Febrero del 2004. 

KAREN LYN GETTY . ' 

  

Notario Público 

Mi Comisión Expira 
Julio 26, 2005 

Hay un sello rectangular que dice lo siguiente: 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207788
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Notaria Pública, Estado de TS DAR Y ? ? 

Mi Comisión Expira 

Julio 26, 2005 
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Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante, Ced. No, 0900207788



DOCTOR JAIME ANDRES ACOSTA HOLGUIN 
NOTARIO VIGÉSIMO OCTAVO DEL CANTON 

- QUITO-ECUADOR 

RAZON: ES SIEL COMPULSA DEL DOCUMENTO QUE COMO HABILITANTE “SE ENCUENTRA 
AGREGADO A LA PROTOCOLIZACION DE: LA TRADUCCIÓN DE VARIOS DOCUMENTOS Y 
LEGALIZACIONES DB LA COMPAÑÍA CREEK INTERNATIONAL. RIG CORP - OTORGADO... 

ANTE MI, DE FECHA 19 DE ABRIL DBL 2004 Y EN PE DE ELLO CONFIERO LA PRESENTE, * 
SELLADA Y FIRMADA EN QUITO A ONCE DE NOVIEMBRE DEL 2004... i 
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ABOGADO 

SEÑOR NOTARIO: 

Dr. Juan Trujillo Bustamante, Abogado, a Usted solicito: 

Que se conformidad con lo dispuesto en el Artículo 23 de la Ley de 
Modernización del Estado, Privatizaciones y Prestación de Servicios 

Públicos por parte de la Iniciativa Privada, solicito a Usted que proceda a 
efectuar la diligencia del reconocimiento de mi firma y rúbrica que consta 
al pié de este escrito, en el que declaro bajo juramento ser el autor de la 
traducción del Inglés al Castellano de los siguientes documentos 
relacionados con la Compañía CREEK INTERNATIONAL RIG CORP., de 
Nacionalidad Estadounidense: 

PRIMER DOCUMENTO: CREEK INTERNATIONAL RIG CORP. 
CERTIFICADO DEL SECRETARIO ASISTENTE 

4. Certificación No. 04011605-3 de fecha 2 de Marzo del 2004, suscrita 

por el señor Colin L. Powell, Secretario de Estado de los Estados 
Unidos de América, 

2. Certificación de fecha 20 de Febrero del 2004, emitida por el señor 

Geoffrey S. CONNOR, Secretario de Estado de Texas, Estados 
Unidos de América, 

3. Certificado del Secretario Asistente de CREEK INTERNATIONAL 

RIG CORP. De fecha 17 de Febrero del 2004, suscrito por Faye $. 
McCarrell, Secretaria Asistente de la mencionada Compañía y: 
certificado por la Notaria del Estado de Texas, Karen Lyn Getty : mn EN 

mismo día 17 de Febrero del 2004. 

SEGUNDO DOCUMENTO: CREEK INTERNATIONAL RIG CORP, ¿e de 3 
REYOCATORIA DE PODERES GENERALES Y NUEVO PODER GENERAL " 

. : 

41. Certificación Mo. 04011505-2 de fecna 2 de Marzo ai 2 004, sus scrita 

por el señor Colin L. Powell, Secretario de Estado de los Estados 
Unidos de América, 

ÓN



  

  

  

ABOGADO 

2. Certificación de fecha 20 de Febrero del 2004, emitida por el señor 

Geoffrey S. CONNOR, Secretario de Estado de Texas, Estados 
Unidos de América, 

3. Revocatoria de Poderes Generales y Nuevo Poder General otorgado 
por el señor David W. Tucker, Vicepresidente de Creek 

Internacional Rig Corp., de fecha 17 de Febrero de 2004 y 
certificado por la Notaria del Estado de Texas, Karen Lyn Getty el 
mismo día 17 de Febrero del 2004. 

TERCER DOCUMENTO: CREEK INTERNATIONAL RIG CORP. 
CERTIFICADOS DE EXISTENCIA LEGAL Y VIGENCIA JURIDICA 

4. Certificación No. 040116054 de fecha 2 de Marzo del 2004, suscrita 

por el señor Colin L. Powell, Secretario de Estado de los Estados 

Unidos de América, 

2. Certificado de Existencia Legal y Vigencia, de fecha 11 de Febrero 
del 2004, ' suscrito por el señor Dean Heller, Secretario de Estado 

del Estado de Nevada, Estados Unidos de América. 

3. Otra certificación de fecha 11 de Febrero del 2004 suscrita por el 

señor Dean Heller, Secretario de Estado del Estado de Nevada, 

Estados Unidos de América y por el señor Greg Ramos. 

Adjunto los documentos originales en Inglés en 26 fojas útiles y la 

traducción al Español en 34 fojas útiles, dejando constancia de que no he 

traducido las legalizaciones que constan en cada uno de los tres grupos 

de documentos, efectuadas por el Consulado General del Ecuador en 

Washington el 3 de Marzo del 2004, por encontrarse redactadas en 

castellano. 

. Reconocida que fuere mi firma se servirá devolverme en originales, tanto 

los documentos originales en inglés como los originales traducidos al 
español, poniendo el sello: de su Notaría en todos ellos, €n señal de 
constancia de haberse adjuntando a esta solicitud. 

ES 

> EZ Ez AEDUBLICA DEL ECUADOS, - 000103 403GS PINO VERNAZA, 

. JOTARIO — TITULAR yUNDECHMU DEL CANTON GUAYARUUIL, 
Dr. Juan A as De conformidad con la facultad que me conceda nl 

Abogado. Matrícula No. 734 CAGQueral— avens, del hetícata elacincho, de la key 
— Notarial vigente, DOY 5: an fi Sena y eábrica que 

outeceda es siatitae ada. SEA) que mo lué . 
peseetada  y__gevunlta ab igiricand a tania Sua, > 
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DE PROTOCOLIZACION: A PETICIÓN DEL DOCTOR JUAN TRUJILLO BUSTAMANTE, CON MATRICULA PROFESIONAL NUMERO SETECIENTOS TREINTA Y CUATRO, DEL COLEGIO DE ABOGADOS DEL GUAYAS PROTOCOLIZO EN EL REGISTRO DE ESCRITURAS PUBLICAS DEL PRESENTE AÑO EN La 
NOTARIA VIGESIMO OCTAVA DEL CANTON QUITO, ACTUALMENTE Á MI CARGO. EL 
DOC UMENTO QUE ANTECEDE EN SESENTA Y DOS FOJAS UTILES.- QUITO, A 19 DE ABRIL 
DEL AÑO DOS MIL CUATRO. 

- 

        LA e CHATA 
RA ARMA A Ada F 5 LEL Ca 

SE PROTOCOLIZO ANTE MI, Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA TERCERA COPIA 

ce
 CERTIFICADA DE VARIOS DOCUMENTOS Y LEGALIZACIONES DE LA COMPAÑÍA CREEK : 

INTERNATIONAL RIG CORP. FIRMANDOLA Y SELLÁNDOLA EN QUITO, A DIECINUEVE DE 

, 
a
 

. 

ABRIL DEL 2004.   
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ZON: CON ESTA FECHA, TOME NOTA AL MARGEN DE LA MATRIZ DE PROTOCOLIZACION, 

DE PODER GENERAL Y MAS LEGALIZACIONES, OTORGADO POR CREEK INTERNATIONAL 

RIG CORP, A FAVOR DEL SEÑOR JOSE ORLANDO ALFONSO GONZALEZ Y/O ALFREDO 

ENRIQUE FALK GALVIS , OTORGADA ANTE MI, CON FECHA VEINTISÉIS DE FEBRERO DE 

MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE, SOBRE LA REVOCATORIA QUE ANTECEDE. QUITO 

A, 20 DE ABRIL DEL DOS MIL CUATRO. 

    

A 
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REGISTRO MERCANTIL 
DEL CANTÓN QUITO 

  

ADD 

ZÓN: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolución número 04.Q.1J. 

DOS MIL QUINIENTOS NOVENTA Y TRES del Sr. INTENDENTE DE 

COMPAÑÍAS DE QUITO de 02 de julio del 2.004, bajo el número 1961 del Registro 
Mercantil, Tomo 135.- Se fijó un extracto para conservarlo por seis meses, según lo ordena la 

Ley, signado con el número 1206.- Se da así cumplimiento a lo dispuesto en la citada 

resolución.- Se anotó en el Repertorio bajo el número 020966..- Quito, a dos de agosto del año 
dos mil cuatro.- EL REGISTRADOR.- 

e E 

  

RG/mn.- 

   



UU) Enoraía y Minas PARADISO 
República del Ecuador 

RAZON: Siento por tal, las Escrituras publicas que contienen los documentos 
inherentes al Poder que la Compañía extranjera “GREEK INTERNATIONAL RIG 

.. CORP.”, a través de la Junta Directiva, confiere a la señora Juana María Pino 

Rodríguez, así como la Revocatoria del Poder que aquella concedió al señor José 
Alfonso González, otorgadas ante la Notaría Vigésima Octava del Distrito 
Metropolitano de Quito el 19 de abril y 16 de junio del 2004 y la Resolución No. 
04.Q.0.2593 emitida por el Intendente de Compañías de Quito, el 2 de julio del 2004, 
inscritas en el Registro Mercantil el 2 de agosto del 2004, queda inscrita en el Registro 
de Hidrocarburos en fecha quince de septiembre del dos mil cuatro a folios 001523 al 
001620.-Certifico 

Quito, 15 de septiembre del 2004 

, 
”»
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REGISTRO MERCANTIL 
DEL CANTON QUITO 

  

AO A 

ZÓN: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolución número 04.Q.1J. 

7 DOS MIL QUINIENTOS NOVENTA Y TRES del Sr. INTENDENTE DE 

COMPAÑÍAS DE QUITO de 02 de julio del 2.004, bajo el número 1961 del Registro 

- Mercantil, Tomo 135.- Se tomó nota al margen de las inscripciones números: 1862 del 
Registro Mercantil de veintinueve de julio de mil novecientos noventa y ocho, a fs. 2584, 

Tomo 129 y 1234 del Registro Mercantil de veintiocho de abril del dos mil tres, a fs. 1074, 

Tomo 134.- Quedan archivadas las SEGUNDAS copias certificadas de las Protocolizaciones 

efectuadas el diecinueve de abril y dieciséis de junio del 2.004, ante el Notario VIGÉSIMO 

OCTAVO del Distrito A DR. JAIME ANDRÉS ACOSTA 

HOLGUÍN, — referentes al .¿BODER ue 18 «compañía extranjera "CREEK 
INTERNATIONAL RIG CORP." ", confiere a favor, de da Señora JUANA MARÍA PINO 

RODRÍGUEZ, así comeg O CALORIADE JODER la misma concedió al Señor 
j e fijó actó1para conservarlo por seis meses, según 

Sida asfrgumplimiénto a lo dispuesto en la 

citada resolución. ses anotó ed el 1 RR: q bajo el Múmero: 220%. A Juito, a dos de agosto 

   

   

   

   

z 
E
 

F 
> 

    sa COMOMIAGE CON al PUB óleo ¿A 
RGÍmn.- soloria! Reformado por el Decroto Supremo námajo 280% VOTA 

Jel 31 da Marzo de 1 OY FE que la fotocopia proto A s ne Ga 
Jento que consia pesos Es aRUUÍa dl documento A 

18 s9 ma Oxhibs 

>uayagull?_ 

BS — 
dy AR a 
  

  

So e 
o 

XN [> Piero Gaston. Ñ omzini Lo 3 
A NOTARIO. TRIGÉSIAO Jara GUAYAQUIL 

JE ! . 

 



   
    

   

  

    

  

    

  

    
   

  

    

          

    

   

    

     

    
    
    

DR. JAIME ANDRES ACOSTA HOLGUIN 

210 VIGESIMO OCTAVO DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO 

¡ ESTO VERNAZA TRUJILLO, Abogado, a Usted solicito: 

irva PROTOCOLIZAR los siguientes documentos relacionados con la 
a del PODER GENERAL otorgado por la Compañía CREEK 
NATIONAL RIG CORP. a favor de la Sra. Juana Maria Pino Rodríguez. 

Y Primer Certificado emitido y suscrito por el señor COLIN L. POWELL, 
¡Secretario de Estado de los Estados Unidos de America, de fecha 28 de 

    

) Primer Certificado emitido y suscrito por el señor GEOFFREY S 
CONNOR, Secretario de Estado del Estado de Texas, Estados Unidos de 

América, de fecha 26 de Mayo del 2004, 

  

” Asistente de la Compañía Creek International Rig Corp. de fecha 25 de 
* Mayo del 2004, debidamente legalizado por la Notaria del Estado de 
Texas, Estados Unidos de America, Karen Lyn Getty el mismo día 25 de 
Mayo del 2004. 

Secretario de Estado de los Estados Unidos de America, de fecha 28 de 

Mayo del 2004. 

CONNOR, Secretario de Estado del Estado de Texas, Estados Unidos de 

_ América, de fecha 26 de Mayo del 2004. 

:8) Reforma del Poder General otorgado a favor de la Sra. Juana María Pino 
“Rodríguez otorgada por el señor David W. Tucker, Vicepresidente de 

. Creek Internacional Rig Corp. con fecha 25 de Mayo del 2004, documento 
que ha sido notarizado ante la Notario Público del Estado de Texas, 

_* Estados Unidos de America Karen Lyn Getty el mismo día 25 de Mayo del 
: : 2004. 

Los ' documentos originales en Inglés han sido debidamente traducidos al 
«castellano por el suscrito, de acuerdo a lo previsto en el Artículo 23 de la Ley de 
A edemnización del Estado, Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos 

juramento ser el autor de la traducción ha sido reconocida por el Notario 
Undécimo « de Guayaquil, Dr. Jorge Pino Vernaza el día 8 de Junio del 2004. 

    
    
   



  

   

  

    

   
   

      

   

  
   

   
   

  

   

+ ¿sizaciones en el Consulado del Ecuador en Washington DC 
+ de América y la traducción al castellano que adjunto en ocho fo 

“acompaño mi solicitud de reconocimiento de firma hecha a 
o de Guayaquil, a fin de que sea protocolizada junto con los 

tos. 

: ante, solicito a Usted que se sirva tomar nota de la reforma del PODER 
AL al margen de la matriz de la protocolización del PODER GENERAL 

, diligencia que se efectuó en esa Notaría a su cargo el día 19 de Abril 

e 

"eolizados que fueren los documentos arriba descritos se servirá 

nme CINCO COPIAS C ERTIFICADAS de las diligencias de protocolización. 

Y 

ERNESTO VERNAZA TRUJILLO 
OGADO. Matrícula No. 387 CAG 

$ 4% 

    
  
 



      

   

    

     
     

    

-tify That 

    

ant to CHXIV, State of 
9, 1 Stat. 68-69; 22 
22USC 2651a; 5 USC 
1733 et. seg.; 8 USC 

ULE 44 Federal Rules of 

nited States of Americ 

  

04019232-7 un 

the document hereunto annexed is under the Seal 

he State(s) of Texas, and that such Seal (s) is/are entitled 

“£u11 faith and credit.* 

In testimony whereof, TI, Colin BL. Powell, 
Secretary of State , have hereunto caused the 
seal of the Department of State to be affixed and 
my name subscribed by the Assistant 
Authentication Officer, of the said Department, 
at the city of Washington, in the District of 
Columbia, this Mb day ) May, 2004. 

By E. 

Assistant Authenticat on Officer, 

Department of State 

  

*For the contents of the annexed document,the Department assumes no 
responsibility 

* This certificate is not valid if it is removed or altered in any way whatsoever 

 



 
 

  

  
E 

a
 

A
 

A
A
A
 

REPUBLICA DEL ECUADOR 
CONSULADO DEL ECUADOR 

EN 
WASHINGTON D.C. 
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ffrey S. Connor, Secretary of State of the State of Texas, DO 
BY CERTIFY that according to the records of this office, 

  

- KAREN LYN GETTY 

» 

dlialified as a Notary Public for the State of Texas on July 26, 2001, 
or a term ending on July 26, 2005. 

  

May 26, 2004 

0200014563 

  
  

Geoffrey S. Connor 
Secretary of State 

ST/va  



   CERTIFICATE OF ASSISTANT SECRETARY 

hue S. McCarrell, Assistant Secretary of Creek International Rig Corp., (the 
pany”), a Nevada corporation whose principal place of business is located at 6100 

Nel "Road, Suite 500, Reno, Nevada 89511, do hereby certify that the following is a true 
nd d correct Copy of the resolutions duly 0d, by the Board of Directors of the 

  

om «mpany, or any committees thereof, pa to the subject matter thereof; and such 
futions have not been rescinded or otherwise modified and are still in full force and 

Sa RESOLVED, that Mr. David W. Tucker, in his capacity as Vice 
. President of Creek International Rig Corp. (the “Company”) is hereby 
authorized to appear before a Notary Public and in the Company”s name 
and on its behalf, to proceed to execute the following: 

With regard to the Power of Attorney granted on behalf of Mrs. Juana 
. María Pino Rodríguez on 17 February 2004 as General Attorney in Fact 
- for the Branch of Creek International Rig Corp. in Ecuador, and in view of 
: Oficio No. SC.IJ.DJCPTE 2004.231-11070, dated 12 May 2004, sent by 
*.the Superintendence of Companies of Ecuador to our Attorney in that 

-* country, requesting the deletion of letter y) of the attributions granted to 
“« Mrs. Juana María Pino Rodríguez, he is hereby authorized to DELETE, 

VOID, REMOVE, ANNUL, letter y) of the aforementioned POWER OF 
'ATTORNEY, which textually says the following: 

y) To lend and borrow any sums of money, with or without 
mortgage security or pledge; fixing rate of interest, the 
term and other conditions she may deem proper to 
stipulate; and to constitute, accept, extend, assign, 
convey, encumber, amend, and/or satisfy mortgages; 

“Thus eliminating such attribution from the Power of Attorney 
. Eranted to Mrs. Juana María Pino Rodríguez. 
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+ FURTHER RESOLVED, that Ms. Faye S. McCarrell, of legal 

the Company, be and hereby is authorized to make a certified copy of 
sent resolutions and to legalize them before the proper authorities. -presen 

ss WHEREOTE, l have hereunto set my hand and affixed the seal of the 
ipany on this 25” day of May, 2004. 

  

Assistant Secretary 

$ 
$ 

Before me, a Notary Public, on this day personally appeared Faye S. McCarrell, Assistant 
y of Creek International Rig Corp., a Nevada corporation, known to me to be the person 

hose name is subscribed to the foregoing instrument, and acknowledged to me that she executed 
é same on behalf of said corporation for the purposes and consideration therein expressed. 

ivén under my hand and seal of office this 25% day of May, 2004. 
' 

KAREN LYN GETIY 
Notary Public, State of Texas 

My Commission Expires 
July 26, 2005 

    

        
Notary Public 
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Ey That the document hereunto annexed is under the Seal 
state(s) of Texas, and that such Seal (s) is/are entitled 
faith and credit.* 

In testimony  whereof, I, Colin  L. Powell, 
Secretary of State , have hereunto caused the 
seal of the Department of State to be affixed and 
my name subscribed by the Assistant 

Authentication Officer, of the said Department, 
at the city of Washington, in the District of 

Columbia, this twenty-eighth day of_May, 2004. 
* 

lb 2. 

Assistant Authenticati Officer, 

Department of State 

   

*For the contents of the annexed document,the Department assumes no 
responsibili 
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CONSULADO DEL ECUADOR 

WASHINGTON D.C. 
Presentada para autenticar la firma que antecede, el suscrito Cónsul del 

Ecuador en Washington, CERTIFICA que es auténtica, siendo la que usa 
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   DMENT oF THE POWER OF ATTORNEY GRANTED ON 
UANA MARIA PINO RODRIGUEZ ON _17 

    

    

      

    

    

    

    

    

   

VARY 2003 

W. Tucker, Vice President of Creek International Rig Corp., a Nevada 
jon, (the “Company”) having its principal place of business at 6100 Neil Road, 

00, Reno, Nevada 89511 pursuant to authority granted by resolution of the Board 
ors of the Company dated 25 May 2004, hereby authorize and grant the 
Amendment to the General Power of Attorney granted to Mrs. Juana Maria 
Íguez on 17 February 2004, to act as the General | Attorney in Fact for the 

n Ecuador: a 
E 

TE, VOID, REMOVE, ANNUL, letter y) of the aforementioned POWER OF 
Y, Which textually says the following: 

Y To lend and borrow any sums of money, with or without mortgage 
security or pledge; fixing rate of interest, the term and other 
conditions she may deem proper to stipulate; and to constitute, 
accept, extend, assign, convey, encumber, amend, and/or satisfy 

- mortgages; 

liminating such attribution from the Power of Attorney granted to 
ana María Pino Rodríguez. 

SS WHEREOF, Creek International Rig Corp. by its authorized 
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fore me, a Notary Public, on this day personally appeared David W. Tucker, Vice 
creo International Rig Corp., a Nevada Dr known to me to be the person   

: LYN GETIY 
Ea State ot Texas o o 

Commission Expires , 
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Comm sion n Expires: 
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Za : | Colin L. Powell 

  

Secretario de Estado 

Joan C. Hampton 
Por 

Oficial Asistente de Autenticaciones 

Departamento de Estado 

e El Departamento no asume ninguna 

responsabilidad por el contenido del presente 

documento  
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enanas? SEI     
ESTADO DE TEXAS 

Secretario de Estado 

  

  

Mayo 26, 2004 

  

  

Geoffrey S. Connor A A 

a Secretario de Estado a | 

ello. redondo que dice: | i 
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EK INTERNATIONAL RIG CO 

y CERTIFICADO DEL SECRETARIO ASISTENTE 

     

   

  

   

  

   

  

   

     
   

  

    

   

e S. McCarell, Secretaria Asistente de Creek International Rig Corp. (“La 
apañía”), una Corporación de Nevada, cuyo lugar principal de negocios está situado 

o. 6100 de Neil Road, Suite 500, Reno, Nevada 89511, por medio del presente 
: que lo que sigue a continuación es una copia verdadera y correcta de las 
ones debidamente 0d por la Junta Directiva de la Compañía, por 

mpañía, o de Coalquisra de los Comités de la Junta, con relación al asunto materia 
> documento; y que tales resoluciones no han sido revocadas o modificadas de 

pone que el Sr. David W. Tueles, en su calidad de Vicepresidente de Creek 

sn 

orp. en el Ecuador y en vista de Oficio No. SC.IJ.DIJCPTE 2004.231-11070 de 
12 de Mayo del 2004, enviado por la Superintendencia de Compañías del Ecuador 
e en dicho País, solicitando la eliminación de la letra y) de las 

«- hipotecaria o prenda; estableciendo la tasa de interés, el plazo y otras condiciones 
que ella estime apropiado estipular; y para constituir, aceptar, extender, transferir, 
ceder, gravar, modificar y/o satisfacer hipotecas; 

y consecuencia eliminando tal atribución del Poder General otorgado a favor de la 
Juana María Pino Rodríguez. 

vucción efectuada por el Dr. Ernesto Vernaza Trujillo. Cédula No. 090333844-0 
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IMONIO DE LO CUAL, suscribo este documento y estampo el sello de “La 

este 25 de Mayo del 2004 | 

  

e Faye S. McCarrell E 
e Secretaria Asistente | 0 

. ESTADOS UNIDOS DE AMERICA : 
- ESTADO DE TEXAS o l 
CONDADO DE HARRIS o | | 

Cuida 

a C , Secretaria Asistente de Creek International Rig Corp., una 
tg Corporación de Nevada, de quien conozco es la persona cuyo nombre aparece 

» - enel documento que antecede, y reconoció ante mí que ella otorgó el mismo a | 
nombre de dicha Corporación para los propósitos y consideraciones en él A 
expresados. 

A Otorgado de mi mano y sello de esta oficina este 25 de Mayo del 2004.  ' A 

Hay un sello rectangular que dice lo siguiente: mi   
      - KAREN LYN GETTY AY 

“Notaría Pública, Estado de Texas DE 
* Mi Comisión Expira KAREN LYN GETTY Ir 

.;Jalio 26, 2005 0 

. Notario Público ¡NN 

: -Mi Comisión Expira 
Julio 26, 2005 

   



  bíbre certificado por el Oficial Asistente de Autenticaciones del 
ncionado Departamento, en la ciudad de Washington, en el Distrito de 

Qlimbia, este veintiocho de Mayo del 2004. 

Colin L. Powell 

  

Secretario de Estado 

Joan C. Hampton 
Por 

Oficial Asistente de Autenticaciones 

Departamento de Estado 

e El Departamento no asume ninguna 

responsabilidad por el contenido del presente 

documento 
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ESTADO DE TEXAS 

  

ecretario de Estado 

Mayo 26, 2004 

  

Geoffrey S. Connor 

Secretario de Estado   
 



  

  

    

  

   

     

      

   

    

  

    
   

   

.David W. Tucker, Vicepresidente de Creek International Rig Corp., una | 
ración de Nevada (“La Compañía”) que tiene su lugar principal de negocios en 5 

'el No. 6100 de Neil Road, Suite 500, Reno, Nevada 89511, de acuerdo a la autoridad 4 
nie me a sido conferida mediante resolución de la Junta Directiva de “La 1 

”. de fecha. 25 de Mayo del 2004, por medio del presente documento 

  E S y o E E E E 3 e 

Para dar y tomar en préstamo cualquier suma de dinero con o sin garantía Al 
* hipotecaria o prenda; estableciendo la tasa de interés, el plazo y otras condiciones 
que ella estime apropiado estipular; y para constituir, aceptar, extender, transferir, 

“ceder, gravar, modificar y/o satisfacer hipotecas;       
: » a 

| | 

TIMONIO DE LO CUAL, Creek International Rig Corp. por intermedio de su E 
entante autorizado, agente y oficial, suscribe su nombre este 25 de Mayo del 2004 | 

K INTERNATIONAL RIG CORP. 1 | 
So A 

David W. Tucker 

Ge 
de 

      Por: David W. Tucker 

Título: Vice Presidente 

lucción efectuada por el Dr. Ernesto Vernaza Trujillo. Cédula No. 090333844-0    
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DOS UNIDOS DE AMERICA 
DO DE TEXAS 

Ante mí, un Notario Público, en este día personalmente compareció David W. 

: Tucker, Vice Presidente de Creek International Rig Corp., una Corporación de 
Nevada, de quien conozco es la persona cuyo nombre aparece en el 

" documento que antecede, y reconoció ante mí que él otorgó el mismo a 
nombre de dicha Corporación para los propósitos y consideraciones en él 
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Notario Público 
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o “Hay un sello rectangular que dice lo siguiente: 

«*"" ¡KAREN LYN GETTY 
¡ + Notaria Pública, Estado de Texas 

++ Mi Comisión Expira 
“ Julio 26, 2005 
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* Mi Comisión Expira 
> Julio 26, 2005 

   

   



      

    

   
    

   

      

   

  

   

  

   

    

   

    

   

  

   

  

   

  

   

   

  

    

  

   

  

   

  

    

HOR DR. JORGE PINO VERNAZA 
O TARIO UNDECIMO DE GUAYAQUIL 

lo odernización del Estado, Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos 
r parte de la Iniciativa Privada, solicito a Usted que proceda a efectuar _la 

nencia_del reconocimiento de mi firma y rúbrica que consta al pié de este 
escrito, en el que declaro bajo juramento ser el autor de la traducción del Inglés 

Castellano de los siguientes documentos: 

Secretario de Estado de los Estados Unidos de America, de fecha 28 de 
Mayo del 2004. 

Primer Certificado emitido y suscrito por el señor GEOFFREY S. 
.CONNOR, Secretario de Estado del Estado de Texas, Estados Unidos de 
América, de fecha 26 de Mayo del 2004. 

Certificado emitido y suscrito por la Srta. Faye S. McCarrell, Secretaria 
Asistente de la Compañía Creek International Rig Corp. de fecha 25 de 
Mayo del 2004, debidamente legalizado por la Notaria del Estado de 
Texas, Estados Unidos de America, Karen Lyn Getty el mismo día 25 de 

- Mayo del 2004, 

_ Segundo Certificado emitido y suscrito por el señor COLIN L. POWELL, 
Secretario de Estado de los Estados Unidos de America, de fecha 28 de 
Mayo del 2004. 

) Segundo Certificado emitido y suscrito por el señor GEOFFREY S. 
CONNOR, Secretario de Estado del Estado de Texas, Estados Unidos de 
América, de fecha 26 de Mayo del 2004. 

Reforma del Poder General otorgado a favor de lá: Sra. Juana María Pino 
- Rodríguez otorgada por el señor David W. Tucker, Vicepresidente de 
Creek Internacional Rig Corp. con fecha 25 de Mayo del 2004, documento 
que ha sido notarizado ante la Notario Público del Estado de Texas, 
Estados Unidos de America Karen Lyn Getty el mismo día 25 de Mayo del 
2004. l AEPÚBLICA DEL ECUADOR, » DOSTOR JORGE PINO VENNAJA, 

NOTARIO TITULAR UNOECIMO DeL CANTON GUAYAQUIL; 
De conformidad con la facultad que mo conceda e 
puma Novena, del Árticata Maciecho, de la 
Motariel vigente, DOY FE: q a ¿trma sábrica que 

OL antecede es simil 
DR ERNESTO VERNAZA TRUJILLO presoctada y derrolia 
ABOGADO. Matrícula No. 387 CA vado A 

¡dental la ces e 
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? OCOLI ZACION: 4 PETICIÓN DE FARTE ¿NT ERESADA PATROCINADO POR El 
Dar. to 

O VERNAZA TRUJELO, CON MATRICULA PROFESIONAL NUMERO TRESCIENTOS [ETE DEL COLEGIO DE ABOGADOS DE GUA YAQUIL SE FROTOCCLIZO EN Er REGISTRO iS PUBLICAS DEL PRESENTE AÑO EN LA NOTARIA VPGESIMO OCTAVA DEL CANTON alkeNTE 4 MÍ CARGO El DOCUMENTO QUE ANTECEDE EN VEINTE FOJAS UTILES SE CUATRO, 
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DEL CANTON 

  

y. DOCTOR JAIME 
“NOTARIO VIG 
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ERUTILLO 43. 
] a 

pana43 le 

NOTARIO: 
7 $ 6 

2 
Trujillo Bustamante, Abogado, a Usted solicito: ] y9 

Al 

e n el registro a su cargo, sírvase PROTOCOLIZAR los siguientes documentos: y $e 
-973 va 
E 79 e 

tud efectuada por el abajo suscrito, al Notario Undécimo de la ciudad de pr 

iayaquil para que proceda a efectuar el reconocimiento de firma del solicitante como o, Ta 

o del Inglés al Español de varios documentos. relacionados con lax; 
CREEK INTERNATIONAL RIG CORP. y diligencia de tal reconocimiento Y      
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Certificación No. 0411605-3 de fecha 2 de Marzo del 2004, suscrita por el señor * 
lin L. Powell, Secretario de Estado de los Estados Unidos de América, 
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    ). Certificación de fecha 20 de Febrero del 2004, emitida por el señor Geoffrey S.*: 

JONNOR, Secretario de Estado de Texas, Estados Unidos de América, IC
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l Certificado del Secretario Asistente de CREEK INTERNATIONAL RIG CORP. se 
echa 17 de Febrero del 2004, suscrito por Faye S, McCarrell, Secretaria Asistente de la 

ncionada Compañía y certificado por la Notaria del Estado de Texas, Karen Lyn 
el mismo día 17 de Febrero del 2004. 
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Certificación No. 04011605-2 de fecha 2 de Marzo del 2004, suscrita por el señor? 
lin L. Powell, Secretario de Estado de los Estados Unidos de América, le!

 
So
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 Certificación de fecha 20 de Febrero del 2004, emitida por el señor Geoffrey S 

'INNOR, Secretario de Estado de Texas, Estados Unidos de América, A Re
 

a
 

: Revocatoria de Poderes Generales y Nuevo Poder General otorgado por el señon. 
2avid W. Tucker, Vicepresidente de Creek Inrternational Rig Corp, de fecha 17 de y 
Febrero del 2004 y certificado por la Notaria del Estado de Texas, Karen Lyn Getty el 
Mismo día 17 de Febrero del 2004. 
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Cértify That 

pursuant to CHXIV, State of +:1789, 1 Stat. 68-69; 22 
%97; 22USC 2651a; 5 USC 

29 USE 1733 et, seg.; 8 USC 
RULE 44 Federal Rules ol 

'ecedure, 

rited States of Amerl 
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DEPARTMENT OF STATE 

«To all to whom these presents shall come, Greetings: 

the document hereunto annexed is under the Seal 

“the State(s) of Nevada, and that such Seal(s) is/are 
led to full faith and credit.* 

In testimony  whereof, I, Colin  L. Powell, 

Secretary of State , have hereunto caused the 
seal of the Department of State to be affixed and 
my name subscribed by the Assistant 
Authentication Officer, of the said Department, 

at the city of Washington, in the District of 
Columbia, this second day of March, 2004. 

Cb, A. ae 
, Se tary of, State 

By LA C VÁ 
ASsistant AuthenticatidÁ Officer, 

Department of State 

*For the contents of the annexed document,the Department assumes no 
responsibility 

This certificate is not valid if it is removed or altered in any way whatsoever 

  

      

  
  

 



REPUBLICA DEL ECUADOR 
CONSULADO DEL ECUADOR 

EN 
WASHINSTON D.C. 

Presentada para autenticar la firma que antecede, el suscrito Cónsul del 

Equador en Washington, CERTIFICA que es auténtica, siendo la que usa 
  

  
  
  
  
  
  
  

  

JOAN _ OC. HAMPTON - 
ORIGAAL_ DEL DEPALTA MIENTO 

. LE ESTADO - ES-VY . 1, DEAN HE 
en todas sus actuaciones. p rtify that 1 
Autenticación No. po ANQOY Sy y : 
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0 09442 
TARY OF STATE | 

pe: E Sx ¡MES 

CERTIFICATE OF EXISTENCE 

WITH STATUS IN GOOD STANDING 

h DEAN HELLER, the duly elected and qualified Nevada Secretary of State, do hereby 

certify that | am, by the laws of said State, the custodian of the records relating to filings 

py corporations, non-profit corporations, corporation soles, limited- -liability companies, 

«Iimited partnerships, limited-liability limited partnerships, limited-liability partnerships and 

-business trusts pursuant to Title 7 of the Nevada Revised Statutes which are either 

E presently in a status of good standing or were in good standing for a time period 

4: subsequent of 1976 and am the proper officer to execute this certificate. 

further certify that the records of the Nevada Secretary of State, at the date of this 

+ Y. certificate, evidence, CREEK INTERNATIONAL RIG CORP., as a corporation duly 
Pos organized under the laws of Nevada and existing under and by virtue of the laws of the 

Er El Ñ State of Nevada since May 31, 1978, and ¡is in good standing in this state. 

  

IN WITNESS WHEREOF, | have hereunto set my hand 
and affixed the Great Seal of State, at my office, in 

Carson City, Nevada, on February 11, 2004. 

DEAN HELLER 
Secretary of State 

, 

By 

Certification Clerk 

  

  

    

 



  

CERTIFICATION 

United States of America 

De Alb 
Dean Heller 

Secretary of State 

  

  

   



  

  
En testimonio de lo cual, Yo, Colin L. Powell, Secretario de Estado, he 

puesto el sello del Departamento de Estado para que se adjunte y mi 

nombre certificado por el Oficial Asistente de Autenticaciones del 

mencionado Departamento, en la ciudad de Washington, en el Distrito 

de Columbia, este segundo día de Marzo del 2004. 

Colin L. Powell 

  Secretario de Estado 

Joan C. Hampton 

  
» Oficial Asistente de Autenticaciones 

Departamento de Estado 

e El Departamento no asume ninguna 

responsabilidad por el contenido del presente 

documento 

Este certificado no es válido si es removido o alterado de 

cualquier forma 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207788 
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     Hay uñ sello redondo que dice: 

  

EL GRAN SELLO DEL ESTADO DE NEVADA 

ESTADO DE NEVADA 

CERTIFICADO DE EXISTENCIA CON ESTADO DE 
VIGENCIA 

Yo, DEAN HELLER, el Secretario de Estado de Nevada, 
debidamente electo y calificado, por medio del presente certifico que 
soy, de acuerdo a las leyes del mencionado Estado, el custodio de los 
archivos relacionados con las declaraciones presentadas por las 
Corporaciones, Corporaciones Sin Fin de Lucro, Corporaciones 

Unipersonales, Compañías de Responsabilidad Limitada, Sociedades 
Limitadas, Sociedades Limitadas de Responsabilidad Limitada, y 
Fideicomisos de Negocios, de acuerdo al Título 7 de los Estatutos 
Revisados de Nevada, los que actualmente se encuentran vigentes o se 
encontraban vigentes por un período de tiempo posterior a 1976 y que 
soy el funcionario autorizado para emitir este certificado. 

Además certifico que los archivos de la Secretaría de Estado de 
Nevada, a la fecha de este certificado, evidencian que CREEK 

INTERNATIONAL RIG GCORP., como una Corporación 
debidamente constituida bajo las leyes de Nevada y existiendo bajo, y 
por virtud de las leyes del Estado de Nevada desde Mayo 31, 1978, se 
encuentra plenamente vigente en este momento. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he estampado mi firma y el Gran Sello del 
Estado, en mi oficina, en Carson City, Nevada, el 11 de Febrero del 2004. 

DEAN HELLER 

Secretario de Estado 

Por: Funcionario que certifica 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207788 
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Pay un sello] edondo que dice: 

£L GRAN SELLO DEL ESTADO DE NEVADA 

ESTADO DE NEVADA 

CERTIFICADO 

1. País: Estados Unidos de América 

Este documento público 

2. ha sido firmado por C. RAKOV 

3, interviniendo en su calidad de OF ICIAL DE CERTIFICACIONES 

“. 4, lleva el sello/estampilla del ESTADO DE NEVADA 

. CERTIFICADO 

- 5. en Carson City, Nevada, Estados Unidos de América 

: 6. el día once de Febrero del 2004-03-26 

7. por Dean Heller, Secretario de Estado, Estado de Nevada, Estados 
«Unidos de América 

8. 2004/019/CR 10. Firma 

* 9. Sello/Estampilla 
Dean Heller 

Secretario de Estado 

Greg Ramos 

  
Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207788   
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Yo, Faye S. McCarrell, Secretaria Asistente de Creek International Rig Corp. (“La 

Compañía”), una Corporación de Nevada, cuyo lugar principal de negocios está 

situado en el No. 6100 de Neil Road, Suite 500, Reno, Nevada 89511, por medio del 

presente certifico que lo que sigue a continuación es una copia verdadera y correcta de 

las resoluciones debidamente adoptadas por la Junta Directiva de la Compañía, por 
unanimidad, el 12 de Febrero del 2004, de acuerdo a la facultad concedida en el 

de. parágrafo (2) del Título 7, Capítulo 78, Sección 315 de los Estatutos Revisados de 
A Nevada. Tales resoluciones constituyen las únicas resoluciones adoptadas por la Junta 

Y de Directores de la Compañía, o de cualquiera de los Comités de la Junta, con 
relación al asunto materia de este documento; y que tales resoluciones no han sido 
revocadas o modificadas de cualquier forma y que están con plena vigencia y validez:   SE RESOLVIÓ: que el Sr. David W. Tucker, en su calidad de Vicepresidente de 

Creek International Rig Corp. (“La Compañía”) quede autorizado para comparecer 

ante un Notario Público y para que a nombre y en representación de “La Compañía” 

proceda a llevar a cabo y ejecutar lo siguiente: 

4) CANCELAR y REVOCAR el Poder General otorgado el 20 de Agosto de 5 

1998 a favor de los señores JOSE ORLANDO ALFONSO GONZALEZ y 
- ALFREDO ENRIQUE FALK GALVIS, el mismo que fue aprobado por la 

Superintendencia de Compañías del Ecuador el 17 de Diciembre de 1998, 
mediante Resolución No. 98.1.1.1. 03121 debidamente inscrita en el Registro 

Mercantil de Quito, Ecuador el 12 de Enero de 1999, bajo el Número 064 del 

Registro Mercantil de Quito, Tomo 130. 

5) CANCELAR y REVOCAR el Poder Especial otorgado el 11 de Febrero del 
2003 a favor del Sr. JOSE ORLANDO ALFONSO ONZALEZ. 

6) OTORGAR un PODER GENERAL a favor de la Sra. JUANA MARIA 

PINO RODRIGUEZ, (La Apoderada General), portadora de la cédula de 
NH identidad ecuatoriana No. 0912006764, residente en Quito, Ecuador, 
Yo. constituyéndola como una APODERADA GENERAL verdadera y legal para 

Lo la Sucursal en el Ecuador de Creek International Rig Corp. y confiriéndole 

todos los poderes y facultades que sean necesarios para llevar a cabo los 
siguientes actos, a nombre y en representación de “La Compañía” en la 
República del Ecuador. 

a. Para representar a “La Compañía” ante cualquier persona o personas o 

ante cualquier autoridad del Gobierno del Ecuador para cumplir con las 
regulaciones O leyes que regulan las operaciones de Compañías 
Extranjeras en el Ecuador y ante cualquier departamento o 

municipalidad de dicho país; firmar petitorios y solicitudes u otros 
documentos en representación de “La Compañía” que sean necesarios 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207788     aa



  

    

   

para conducir sus negocios en dicho País, y en general para hacer- 

que sea necesario para facultar a “La Compañia” a conducif.“si 
operaciones de acuerdo con las leyes que facultan a las Co 
Extranjeras a operar ahí; | 

1 

Y r 1 

Para hacer, ejecutar y llevar a cabo a nombre de “La Compañía”, de 
acuerdo con los términos y condiciones que considere apropiado. 

L
P
R
A
 

cualquier documento que tenga como objetivo mantener a la Sucursal . 
activa y vigente, cumpliendo con las leyes del Ecuador. 

Para recibir, embarcar, transportar, preparar para embarque o uso, 
materiales, equipos y suministros relacionados con la perforación de 

pozos para actividades de petróleo y gas, con toda la autoridad para 

adquirir, mantener, o vender cualquiera o todos los materiales 

necesarios o utilizables en relación con estas actividades, y para estos 

mismos propósitos conducir y operar oficinas y bodegas; 

Para comprometer, contratar o emplear a todos o cualquier clase de 

empleados, trabajadores, oficinistas o asistentes que sean necesarios 

para conducir y llevar a cabo la operación y negocios de “La 
Compañía” en el Ecuador y para despedir a todos o a cualquiera de 
tales empleados, trabajadores, oficinistas y asistentes, que sean 

contratados, comprometidos o retenidos para las operaciones de “La 

Compañía” en el Ecuador; 

Para arrendar casillas postales, para retirar de, o depositar en las 

mismas, para abrir todo tipo de correspondencia y otras 

comunicaciones, incluyendo correo certificado, Órdenes de pago de 
dinero, paquetes postales, y cualquier otra clase de correo, y todas las 

cosas necesarias que tengan relación con transacciones con las 

autoridades postales; 

Para utilizar cuentas corrientes abiertas a nombre de “La Compañía” y 

para firmar cheques de las varias cuentas que la Compañía pudiere 
tener en bancos localizados en el Ecuador; para firmar letras de crédito 

y endosarlas, así como para endosar cheques; y para depositar dinero 

en las cuentas de la Compañía y en general para hacer y convenir 

negocios con Bancos y otras Instituciones del Sistema Financiero del 
Ecuador, de acuerdo a las instrucciones entregadas por “La Compañía” 
a los funcionarios dé tales Bancos e Instituciones Financieras, 

Para recibir, firmar, endosar, transferir o negociar cartas de crédito, 

cheques, conocimientos de embarque, facturas, documentos de 
depósitos aduaneros, y todos los demás documentos de similar 

naturaleza, protestar los mismos cuando no sean aceptados, y 

demandar y exigir todos los derechos de acuerdo con la ley; 

Ejecutar, por cuenta de “La Compañía” todos los contratos, recibos 

financieros y documentos de embarque que cubran mercaderías a ser 
importada o exportada por “La Compañía”. Este poder incluye la 
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abo todos los actos y negocios legales que vayan a he efecto 

“territorio Ecuatoriano; 

  

  

i. Para adquirir o hacer contratos para la compra o Nadquisición di 
equipos de perforación y sus accesorios y suministros a nombre de “La” 

Compañía” y para hacer, ejecutar, reconocer y entregar” buerios-y 
suficientes instrumentos que tengan relación con estos contratos; 

  

j. Para negociar, ejecutar y presentar en representación de la “La 

Compañía” todas o cualquiera de las garantías o documentos similares 
que sean requeridos para solicitar trabajos, mano de obra o materiales 

con respecto a cualquier persona o personas, u otro organismo legal del 

Gobierno del Ecuador y/o cualquier departamento o municipalidad de 

dicho país; 

k. Para recibir e ingresar en cualquier depósito aduanero del Ecuador 

máquinas perforadoras, equipos de perforación, suministros y 

materiales, vehículos o tuberías importadas por o consignadas a “La 
Compañía” y para firmar, sellar, presentar y ejecutar todas o cualquier 

clase de garantías que se requieran, para pagar derechos arancelarios, 

firmar todos los papeles y documentos relacionados con estas 
transacciones, para presentar las apelaciones que sean necesarias ante 
las más altas autoridades en cuestiones de clasificaciones arancelarias, 

solicitar la devolución de derechos arancelarios, para realizar todas 

estas tareas con relación a mercaderías para ser exportadas oO 
reembarcadas, y para llevar a cabo todos y cada uno de los actos que 
sean necesarios o exigidos por las leyes y reglamentos aduaneros del 

Ecuador; 

l. Solicitar y obtener seguros marinos, contra incendio, robo, tornados, 

remuneraciones de trabajadores, contingencias y cualquier otro seguro 

que sea necesario para la adecuada protección de las propiedades y 

negocios de “La Compañía” en el Ecuador, así como para firmar 
cualquier solicitud y los documentos que sean necesarios para obtener 
tales seguros; 

Para representar a “La Compañía” ante cualquier Corte o Tribunal en 
el Ecuador; - 

3 

n. Para comprometer la responsabilidad de “La Compañía en todas las 
operaciones legales que ésta lleve a cabo y que hayan sido 
debidamente autorizadas; para representar a “La Compañía” en 

demandas judiciales, y para contestar demandas; para representar, 
asistir y defender a “La Compañía” y su Sucursal en el Ecuador en 

todo tipo de juicios, tanto en materia civil como en materia penal, 
audiencias públicas de toda clase, procedimientos de desahucio, 
procedimientos hereditarios, términos de prueba, formalidades 

relacionadas con declaraciones de herederos en procedimientos 
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sucesorios, declaraciones que involucren determinadas suma 

dinero, ejecuciones con Poder Especial para presentar prótéstos, 
efectuar pagos legales en cuentas cumpliendo con los requisitos: 
pertinentes, procedimientos de insolvencia, banca rotas, revodatorias; 

intervenciones, obligaciones de dar, hacer o abstenerse, incident , 

todos los procesos y acciones judiciales, incluyendo aquellos:'31 
jurisdicción voluntaria en los cuales “La Compañía” pudiere ahora o eñ 

el futuro estar involucrada o interesada ya sea como actora O 
demandada, o de cualquier otra forma, y así mismo representar, asistir 

y defender a “La Compañía” en todas las instancias de los 
procedimientos antes mencionados y en todas las controversias 
administrativas, también en todas sus etapas e instancias, apelaciones y 

recursos; 

  

Para iniciar, continuar y concluir procedimientos sumarios de acuerdo 

con las leyes del Ecuador y sus regulaciones y demás disposiciones 
legales que se encuentren en vigencia con respecto a los mismos, con 
facultad para estipular la obligación de indemnizar daños; y para 

solicitar la adjudicación de propiedades en pago por reclamos 
presentados; 

Comparecer en todos y cada uno de los juicios y asuntos arriba 

mencionados ante las Cortes, Tribunales, Audiencias, Cortes de 

Equidad, Ministerios, oficinas competentes y Autoridades, ya sea 

como actor o demandado, presentar escritos impugnaciones, reclamos, 
respuestas, réplicas, contrarréplicas, reconvenciones, conclusiones, 

alegatos de cualquier clase, iniciar, continuar y terminar asuntos de 

jurisdicción voluntaria o contenciosa, presentando excepciones, 
impugnar jueces y cualquier otros individuos, iniciar, continuar y 
terminar toda clase de acciones y excepciones, solicitar notificaciones, 

citaciones, convocatorias, citaciones judiciales y notariales, 

admoniciones, desahucios, asignaciones terminaciones extensiones, 

certificaciones, ordenes judiciales, edictos, anotaciones, cancelaciones, 

prisiones, boletas de libertad, embargos y secuestros de cualquier clase, 

levantamientos de embargos, ventas, aprehensión de propiedades, 
remates en audiencia pública, retiros de documentos de los archivos 

judiciales, presentar y mejorar ofertas y propuestas en ventas judiciales 
y extrajudiciales, ya sea a favor de la compañía o para transferirlas a 
terceros, solicitar ejecutar y aceptar solicitudes por escritos y contratos 
para la adjudicación de bienes muebles e inmuebles; consignar, y 

depositar sumas de dinero, presentar a declarar testigos, 
interrogatorios, files y otros documentos como prueba o evidencia, 
proponer, requerir y presentar toda clase de evidencias impugnar a los 

testigos de la otra parte y representar a “La Compañía” en la 
evacuación de toda clase de pruebas; solicitar y tomar posesión de 

bienes muebles e inmuebles, y asistir y votar en todas las juntas y 
reuniones declarando, acordando y resolviendo en ellas lo que estime 
conveniente; así como también en juicios y audiencias, solicitar e 

iniciar procedimientos de quiebra e insolvencia, designar depositarios, 
alguaciles, peritos, avaluadores y administradores, evaluar decisiones, 
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critérios y sentencias, aceptando todo aquello favorable y apelando! de 2 A 
lo que fuere adverso, solicitar, anunciar, presentar, contiriuar o; mo. JE 
nulitar procedimientos, apelar, solicitar, reclamar, apelar modifí Icaro 
solicitar declaratorias de  inconstitucionalidad, contingencias, > 
anulaciones, protección para la posesión de propiedad, revisión 

asuntos gubernamentales, contenciosos administrativos y todos otro 
procedimientos, ordinarios y extraordinarios en los que sea necesario 

intervenir, retirarse o desistir de cada uno de los recursos interpuestos, 

con facultad no obstante para continuar los procedimientos hasta que 

sean definitivamente concluidos, rechazando todos los argumentos que 
presentare la parte opositora, retirarse o desistir de cualquier 

procedimiento, o excepciones, demandas y juicios cuando se lo 
considere convenientes, solicitar la ejecución de sentencias, a través de 

los canales legales correspondientes, solicitar promover y llevar a cabo 
todas las formalidades preliminares y todos los procedimientos 
judiciales y extrajudiciales que sean necesarios con facultad para 

solicitar, aprobar, rechazar y hacer efectivo el pago de las costas 

judiciales y declarar y rendir testimonio bajo juramento y comprometer 
a “La Compañía” sin ninguna limitación. 

Para tomar o dar en arrendamiento edificios, oficinas, y cualquier otras 

instalaciones que pudieren ser necesarias para conducir los negocios de 

“La Compañía” en el Ecuador, suscribiendo cualquiera o todos los 

documentos que sean necesarios para tal finalidad; 

Para administrar y tener control de las propiedades de “La compañía”, 

de cualquier clase que estas sean, bien personales, reales bienes 
muebles, garantías, acciones y/o títulos valores que la Corporación 
pueda tener o adquirir en el futuro; 

Para cobrar y recibir de toda clase de organizaciones, individuos, 

entidades, empresas o sociedades civiles o mercantiles, locales y 
extranjeras, cualquier suma de dinero que por cualquier razón se le 

adeude a “La Compañía”, ya sea que se originen de contratos que 
representen ingresos, arriendos, créditos, intereses o dividendos, 

emitiendo para tal efecto los recibos y finiquitos correspondientes; 

Para tomar y dar en arriendo toda clase de propiedades, por el término, 
precio y condiciones que estime conveniente; y para rescindir toda 
clase de contratos guando sea aconsejable; 

Para recibir y rendir cuentas de toda clase, para examinar, aprobar o 
rechazar tales cuentas y para recibir y pagar los balances que de ellas 
resulten; 

Para abrir, mantener, liquidar y/o cerrar cuentas corrientes y de ahorros 
en Bancos, Corporaciones e Instituciones Bancarias, locales o 

extranjeras, hacer depósitos de toda clase, aceptar, aprobar y rechazar 
estados de cuenta; retirar fondos de tales cuentas, girar y firmar 
cheques, autorizaciones y ordenes de pago de cualquier clase, y con 
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E 
relación a tales operaciones firmar todos los documentos qu 

necesarios, sin ninguna limitación y para autorizar a otra Persona o > 
personas a firmar los mismos; z 

transferir, gravar, negociar, cancelar, pagar, recibir o cobrar toda: cláse; * 
de garantías y/o en cualquier otra manera disponer de ellas y entrégar: 

documentos de cambio, garantías, notas, cheques y toda clase de 
documentos de crédito y títulos valores; 

Para solicitar y convenir, en representación de “La Compañía” con 

cualquier Banco o entidad, la apertura de líneas de crédito comercial, 

cartas de créditos y garantías a las personas o entidades que ella 

designe; 

Para dar y tomar en préstamo cualquier suma de dinero con o sin 

garantía hipotecaria o prenda; estableciendo la tasa de interés, el plazo 
y otras condiciones que ella estime apropiado estipular; y para 

constituir, aceptar, extender, transferir, ceder, gravar, modificar y/o 
satisfacer hipotecas; 

Para entregar y aceptar en pago de deudas, toda clase de propiedades 

por el precio en que ella convenga; 

. Para conducir toda clase de procedimientos ante oficinas públicas o 
privadas, oficinas de registro de toda clase y ante individuos, oficiales 

y autoridades de cualquier naturaleza, locales o extranjeras, para 

presentar solicitudes y petitorios de toda clase, acordar negocios y 

procedimientos de toda clase y para impugnar o apelar a través de los 
canales correspondientes, de cualquier clase de resolución que se 
hubiere emitido, hasta que se obtenga una resolución definitiva; 

bb. Para asistir a todas las reuniones y juntas a las cuales la Corporación 

hubiere sido convocada, o a las que tuviere derecho a asistir por 
cualquier razón, ya sean de personas privadas o de accionistas de 
empresas civiles o mercantiles, locales o extranjeras; tomar parte en las 

discusiones que se produzcan sobre cualquier punto, adoptar, aprobar o 
impugnar resoluciones representando los votos de “La Compañiía” 

como lo considere aconsejable; y para firmar las actas de las juntas o 
reuniones cuando así se requiera por ley o por los estatutos; 

cc. Para comprar, aceptar, cambiar y por cualquier título adquirir y vender 
propiedades reales y personales, y adquirir, vender aportar, ceder, 

transferir y disponer de bienes muebles, efectos, títulos valores, fianzas 

y garantías, acciones de sociedades civiles mercantiles, documentos de 
crédito y títulos valores, y derechos y acciones de toda clase, locales y 

extranjeros, en efectivo o en abonos, estableciendo el precio y las 
condiciones como considere conveniente estipular, pagar y recibir el 

precio de tales operaciones, y aceptar y emitir recibos, finiquitos y 
otras evidencias de pago relacionadas con lo mencionado;   Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207788 
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dd. Para constituir, reformar, prorrogar, liquidar y disolver ¿ompar ¡EE 

civiles y mercantiles de toda clase, aportando a ellas o retirafí yde e: 
ellas, el capital y las propiedades, establecer las reglas bajo! l4s/cualgás 
deben ser administradas, suscribir acciones, representar talesiacciónes. "ie. 
y recibir los beneficios que de ellas provengan, y eniérme 
perentorio designar administradores, liquidadores y peritos; SA N: 

. e e 

ee. Para tomar posesión física y simbólica de cualquier clase “de 

propiedades que pertenezcan a la Corporación, para solicitar y otorgar 

reducciones de cantidades y prórrogas de plazo, celebrando acuerdos 

de pago con acreedores y deudores y para comprometer toda clase de 

créditos derechos y acciones; 

   

ff. Para ejercer todos los derechos que se originen de contratos que haya 
celebrado o que hayan de celebrarse por la Corporación, o de aquellos 
que sean en su beneficio, redactar actas con el propósito de registrar 

hechos y para efectuar convocatorias y notificaciones de cualquier . 
clase y efectuar consignaciones con la autoridad para retirarlas así, -* 
como las cantidades que se hayan consignado a nombre de “La 

A 
Compañía”; 

gg. Para solicitar registros y asientos de cualquier clase en las Oficinas de 
Registro del Ecuador y en las oficinas de los Registradores de la 
Propiedad, o donde sea más conveniente; 

hh. Para otorgar, ejecutar y suscribir toda clase de poderes, generales, 
especiales o limitados cuando ella lo estime apropiado o necesario, ya 

sean de carácter general, especial, mercantil, o procuración judicial, 
con todos los poderes y atribuciones que ella libremente confiera, sin 
ninguna limitación, en cualquier parte del Ecuador, tal como si la Junta 
Directiva o la Junta General de Accionistas de “La Compañía” los 
hubieren aprobado u otorgado; 

ii. Para representar a la corporación en cualquier licitación o concurso de 
precios u ofertas, ya sean públicas o privadas y para tomar las acciones 
necesarias y firmar todos los documentos que se consideren 
convenientes o necesarios para los mejores intereses de la Corporación 
al momento de presentar las ofertas; 

se 

ij. Para ejecutar y emitir en el ejercicio de su mandato todos los 
documentos públicos y privados que sean necesarios, con las cláusulas, 
términos, condiciones, restricciones, convenios y requisitos como lo: 
considere apropiado sin ninguna limitación, renunciando domicilio y 
estipulando el lugar donde se deban cumplir las obligaciones; 

kk. Para delegar parcial o totalmente las facultades del presente Poder 
General a favor de la persona que ella designe y revocar tal mandato 
cuando lo considere apropiado; 
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Ecuador. 

ADICIONALMENTE SE RESOLVIÓ, que la señorita Faye S. McCarrell, de 

edad legal y residente de Houston, Texas, en su calidad de Secretaria Asistente de “La 
Compañía” sea la persona que por medio de este documento esté autorizada para 
hacer una copia certificada de las presentes resoluciones y para legalizarlas ante las 
autoridades correspondientes. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, suscribo este documento y estampo el sello de 

“La Compañía” este 17 de Febrero del 2004 

  

Faye S. McCarrell 
Secretaria Asistente 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
ESTADO DE TEXAS 
CONDADO DE HARRIS 

Ante mí, un Notario Público, en este día personalmente compareció Faye 
S. McCarrell, Secretaria Asistente de Creek International Rig Corp., una 

Corporación de Nevada, de quien conozco es la persona cuyo nombre 

aparece en el documento que antecede, y reconoció ante mí que ella otorgó 

el mismo a nombre de dicha Corporación para los propósitos y 
consideraciones en él expresados. 

Otorgado de mi mano y sello de esta oficina este 17 de Febrero del 2004. 

Hay un sello rectangular que dice lo siguiente: 

  

KAREN LYN GETTY 
Notaria Pública, Estado de Texas 
Mi Comisión Expira KAREN LYN GETTY 

Julio 26, 2005 

"Notario Público 

Mi Comisión Expira 
Julio 26, 2005 
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compañía otorga a la señora JUANA MARIA PINO RODRIGUEZ: o 
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DEPARTMENT OF STATE 

To all to whom these presents shall come, Greetings: 

1 Certify That the document hereunto annexed is under the Seal 

of the State(s) 

¿Pursuant to CHXIV, State of 
0%, 1789, 1 Stat. 68-69; 22 

657; 22USC 265la; 5 USC 
USE 1733 et. seg.; 8 USC 
ULE 44 Federal Rules oj 

Eerocedure. 

of Texas, and that such Seal(s) is/are entitled 

to full faith and credit.* 

In testimony  whereof, I, Colin  L. Powell, 

Secretary of State , have hereunto caused the 
seal of the Department of State to be affixed and 
my name subscribed by the Assistant 
Authentication Officer, of the said Department, 
at the city of Washington, in the District of 
Columbia, this second day of Y, 

- E, Prgdllo 
po efary of 

By A ó 

Aésistant Authenticatior Officer, 

Department of State 

*For the contents of the annexed document,the Department assumes no 
responsibility 

This certificate is not valid if it is removed or altered in any way whatsoever



  

REPUBLICA DEL ECUADOR 
CONSULADO DEL ECUADOR 

EN 4 
WASHINSTON D.C. : 

Presentada para autenticar la fizma que antecede, el suscrito Cónsul del L G 

V HE' Ecuador en Washington, CERTIFICA que es zuténtica, siendo la que usa 
JOAN_L, HAHPTON > 
QIUAL DEL DEPARTAMENTO   

  

  

  

JE _ ESTADO- ES.OUJU 

en todas sus actuaciones. . p . 

Autenticación No. Y TZ LoS E 

Partida Arancelaria: 4-17 

Valor de la actuación: SQO..r a. 
Washington, D.C,__0.3 - ¿IARXO - AOL is 
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he State of Texas 

Secretary ol State     
o I, Geoffrey S. Connor, Secretary of State of the State of Texas, DO 

- HEREBY CERTIFY that according to the records of this office, _. 

KAREN LYN GETTY 

qualified as a Notary Public for the State of Texas on July 26, 2001, 
for a term ending on July 26, 2005. | 

February 20, 2004 

  NO, nee Geoffrey S. Connor . 
Secretary of State 

ST/sjs



  

    

CERTIFICATE OF ASSISTANT SECRETARY 

  

- 1 Faye S. McCarrell, Assistant Secretary of Creek International Rig Corp., (the 
: “Company”), a Nevada corporation whose principal place of business is located at 6100 

” Neil Road, Suite $00, Reno, Nevada 89511, do hereby certify that the following is a true 

' and correct copy of the resolutions duly adopted by the Board of Directors of the 
Company by unanimous consent on Fepguge y 42, 2004, pursuant to the authority 
granted in paragraph (2) of Title 7, Chapter 78, Section 315 of the Nevada Revised 

Statutes, such resolutions constitute the only resolutions adopted by the Board of 
Directors of the Company, or any committees thereof, relating to the subject matter 
thereof; and such resolutions have not been rescinded or otherwise modified and are still 
in full force and effect: 

RESOLVED, that Mr. David W. Tucker, in his capacity as Vice President of 

Creek International Rig Corp. (the “Company”) is hereby authorized to appear before a 
Notary Public and in the Company?s name and on its behalf, and proceed to execute the 

following: 

1) To CANCEL and REVOKE the General Power of Attorney granted on 

20 August 1998 on behalf of Messrs. JOSE ORLANDO ALFONSO 

GONZALEZ and ALFREDO ENRIQUE FALK GALVIS, which was 
approved by the Superintendence of Companies of Ecuador on 17 

December 1998, through Resolution No. 98.1.1.1. 03121, duly 

registered with the Mercantile Registrar of Quito, Ecuador on 12 
January 1999 under Number 064 of the Mercantile Registrar Office of 

Quito, Tome 130. 

2) To CANCEL and REVOKE the Special Power of Attorney granted on 
11 February 2003 on behalf of Mr. JOSE ORLANDO ALFONSO 

GONZALEZ. 

3) To grant a GENERAL POWER OF ATTORNEY in favour of Mrs. 
JUANA MARIA PINO RODRIGUEZ, (The General Attorney in Fact) 

holder of the Ecuadorian ID No. 0912006764 resident in Quito, Ecuador 

constituting a true and lawful General Attorney in Fact of the 
Ecuadorian Branch of Creek International Rig. Corp. in the Republic of 
Ecuador and conferring all powers required to carry out the following 
acts on behalf and in the name of the Company in the Republic of 
Ecuador. 

a. To represent the Company before any person or persons or any 
officials of the Government of Ecuador to comply with any 
regulations or laws governing the operation of foreign 
corporations in Ecuador and any department or municipality 

aos 

  

 



     

nable the Company to conduct its operations in accordance 

he laws permitting foreign corporations to operate therein;   
DS 

“To make, execute and deliver on behalf of the Company, and 
des $ Accion ce upon such terms and conditions, as she shall deem appropriate, 

any documents for the purpose of keeping the Branch active and 
in good standing, complying with the laws of Ecuador; 

To receive, ship, transport, prepare for shipment or use, 
materials, equipment and supplies in connection with the drilling 

of wells for oil and gas purposes with full authority to acquire, 
hold, or sell any and all materials necessary or useful in 
connection therewith, and for these purposes to conduct and 
operate offices and warehouses; 

To engage, hire, and employ any and all kinds of employees, 
workmen, clerks, and assistants for the necessary conduct and 
operation of the Company?s business in Ecuador, and to 
discharge any or all of such employees, workmen, clerks and 
assistants, who may be employed, engaged, or retained in any of 
the operations of the Company in Ecuador; 

To rent post office boxes, to withdraw from and deposit with the 
post office, and to open all letters and other communications 
including registered mail, money orders, parcel post packages, 
and any other kind of mail matter, and necessary things in 
transactions with the postal authorities; 

To utilize bank accounts opened in the name of the Company and 
to sign checks pertaining to the various accounts which the 
Company may have in banks located in Ecuador; to sign letters 
of credit and endorse same and endorse checks; and to deposit 

money to the account of the Company and in general negotiate 
business with banks and other institutions of the financial system 
in Ecuador pursuant to Resolutions delivered to said banks and 
financial institutions by the officers of the Company; 

- 

To receive, sign, endorse, transfer, or negotiate letters of credit, 
checks, bills of lading, invoices, custom house documents, and 

all other documents of such character, protest same when not 
accepted, and demand all rights in accordance with the law; 

To execute for account of the Company all contracts, finances, 
receipts and shipping documents covering merchandise to be 
imported or exported by the Company. This power includes the 
faculties contained in the Ecuador Company Law, and therefore 
the “General Attorney in Fact” will have the faculties to perform 
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legal acts and legal business which are going to have an effect ¡ 
Ecuadorian territory; E 

¡0 
To purchase or to make contracts for the purchase of drilling:' UE 

equipment and supplies therefor in the name of the Company and 
to make, execute, acknowledge, and deliver good and sufficient 

instruments affecting such contracts; 

To negotiate, execute and file on behalf of the Company any and 
all bonds or other similar undertakings which may be required in 
soliciting work, labor or materials to be furnished to any person, 
persons, or other legal entity or to the Government of Ecuador 

and/or any department or municipality thereof; 

To receive and enter at any customs house in Ecuador any 

drilling rigs, drilling equipment, supplies, and materials, vehicles 
or pipe imported by or consigned to the Company, and to sign, 
seal, deliver and execute all and every bond or bonds which may 

be required, to pay customs duties, to sign all papers and 
documents in connection with these transactions, to make the 

necessary appeals to the higher authorities in question of customs 

classifications, to petition the refund of duties, to perform these 

duties with reference to merchandise for exportation or ' 

reshipment, and to do all and every act necessary or required by 
the customs laws and regulations laws of Ecuador; 

To apply for and obtain marine, fire, theft, tornado, workmen's 

compensation, public liability, and any other kind of insurance 
whatsoever for the proper protection ofthe Company?s property, 

business or undertaking in Ecuador and for these purposes to 
sign any applications or other documents necessary for obtaining 

the said insurance; 

. To represent the Company before every class of court in 

Ecuador; 

To commit the responsibility of the Company in all operations 
that it may lawfully perform with proper authorization; to 

represent the Company in lawsuits, and to answer judicial 
demands; to represent, assist and defend the corporation and its 
branch in Ecuador in all lawsuits, civil and criminal cases and 

matters, oral hearings of all kinds and eviction proceedings, 
intestate proceedings, probate proceedings, formalities with 
respect to declarations of heirs in intestate proceedings, 
declaratories involving more and less than a certain sum, 
executions, with special power to file protests, to make lawful 

payments on account and complying therein with all pertinent 

requisites, insolvency, proceedings, bankruptcies, retractions, 

interventions, injunctions, incidents, and in all judicial 

proceedings and actions, including those of  voluntary       
 



   
     
   

t isdiction, in which the corporation may now or hereinafter be ' 
«Miterested, either as plaintiff, defendant, or otherwise, and e 

Ae ewise to represent, assist and defend it in all the stages of the E 
roceedings mentioned and administrative  controversies, 

proceedings, through all stages, appeals and recourses; 

To initiate, continue and terminate summary proceeding in 

accordance with the Laws of Ecuador or of its Regulations and 
legal provisions in force on the subject, with power to stipulate 
the obligation to indemnify damages; and to request 
adjudications of properties in payment of claims filed; 

To appear in each and every one of said lawsuits and matters, 

before Courts, Tribunals, Hearings, Courts of Equity, Ministries, 
competent offices and Authorities, either as plaintiff or 
defendant, file writing and complaints, claims, answers, replies, 
rejoinders,  counterclaims, conclusions,  pleadings and 
applications of every description; to initiate, continue and 
terminate, matters of jurisdiction by restraining order or 
demurrer, to challenge judges and all other individuals, to 
initiate, continue and terminate all kinds of actions and 

exceptions, request notices, citations, summonses, judicial and 

notarial citations, admonitions,  evictions,  assignations, 
adjournments, extensions,  certifications, court orders, 
proclamations, notations, cancellations, imprisonments, releases 
from prison, embargoes of every kind, disembargoes, sale, legal 
seizure, auction of property and withdrawal of documents from 
court records; to submit and improve bids and proposals in 
Judicial and extrajudicial sales, either for the grantor or for the 
purpose of transferring them to a third party; to request, execute 
and accept writings and deeds for the adjudication of personal 
and real property; to consign, deposit and withdraw sums of 
money; to present witnesses, interrogatories, files and documents 
as evidence; to offer, require and introduce all kinds of evidence; 
to impeach witnesses of the other party and represent the 
corporation in the taking of all evidence; to request and take 
possession of personal and real property and to attend and vote at 
all meetings and appearances, declaring, agreeing and resolving 
thereat as she may deem proper; as well as at trials and oral 

hearings; to request bankruptcy and insolvency proceedings, 
appoint  receivers, Commissioners, Depositaries, Experts, 
Property appraisers and Administrators, hear decisions, judgment 
and sentences, consenting to anything favourable and appealing 

from anything unfavourable, request, announce, present, 
continue or not nullity proceedings and notions to set aside, 
appeal, request, complain, modification, unconstitutionality, 

liability, of annulment, protection in the possession and 
ownership, revision, governmental, administrative controversial, 
and all other ordinary and extraordinary proceedings as may be 
necessary; to dismiss and withdraw from each and all of the 
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   rses referred to, with authority to follow up the same 

through all stages until terminated and rejecting such as may be 
filed by the opposing party; to abide by, desist or withdraw 
whenever deemed proper from any proceedings, exceptionis;. 

  

lawsuits and complaints, without any exception whatever; to 2. 
request execution of sentences enforcing the fulfilment thereof *-+ 

through pertinent legal channels; to request, promote and practice 

all the preliminary formalities and all judicial and extrajudicial 
proceedings as may be necessary, with power to request, 

approve, reject and enforce the assessment of costs; and bring 

suit, ratify, declare under oath, protest and compromise without 

limit whatsoever; 

To lease or rent buildings, offices, and other premises which may 

be necessary for conducting the business of the Company in 

Ecuador, signing any and all documents necessary to that end; 

To manage and govern the property of every description, 

whether personal, real, or movable, bonds, shares and/or 
securities that the corporation may now own or hereafter acquire; 

To collect and receive from all kinds of organizations, 
individuals, entities, enterprises or mercantile and civil 

corporations, domestic and foreign, any sums of money for any 

reason owing to the corporation, whether originating from 
contracts and representing income, leases, credits, interests or 

dividends, issuing therefor the corresponding receipts and 
releases; 

To give and take on lease all kinds of property, for the term and 
at such price and conditions as she may deem expedient; and to 
rescind all kinds of contracts whenever advisable; 

To receive and render accounts of all kinds, to examine, approve 

or reject same and to receive and pay any balances resulting 

therefrom; 

To open, maintain, liquidate and/or close current and savings 

accounts in banks, corporations and banking institutions, 
domestic and foreign, make deposits of all kinds, accept, approve 
and reject statements of accounts; withdraw funds from said 

accounts, drawing and signing checks, authorizations and orders 
of payment of any kind, and in connection with such operations 

to sign all documents which may be necessary, without any 

limitations whatever and to authorize any other person or persons 

to sign the same; 

. By any and all means to issue, accept, endorse, assign, transfer, 

pledge, negotiate, cancel, pay, collect, or undertake the collection 
of, guarantee and/or in any other manner dispose of and deliver 
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documents and securities; 

x. To request and arrange, on behalf of the corporation, with USOS DH 

7 bank or entity, the opening of commercial credits, letters of“ 
credit and of guarantees, to the persons or entities she may 

designate; 

y. To lend and borrow any sums of money, with or without 
mortgage security or pledge; fixing rate of interest, the term and 
other conditions she may deem proper to stipulate; and to 
constitute, accept, extend, assign, convey, encumber, amend, 

and/or satisfy mortgages; 

z. To give and accept in payment of debts, all kinds of property for 
the price she may agree upon; 

aa. To handle all kinds of proceedings before public and private 
offices, Registry Offices of all kinds, and before individuals, 

officials and authorities of every nature, domestic and foreign, to 
file petitions and applications of every kind, transact business 
and proceedings of every nature and to appeal through the proper 
channels against any kind of resolutions passed until a definite 

resolution has been obtained; 

bb. To attend all meetings to which the corporation may be 

summoned, or which it may be entitled to attend, for any reason, 
both of private persons and shareholders of mercantile or civil 
enterprises, both domestic and foreign, to take part in all kinds of 
discussions arising on any matter whatsoever, to adopt, approve 
or challenge resolutions, casting the votes of the corporation as 
she-may deem-advisable; and to sign the minutes of the meetings 
whenever so required by law or by the By-Laws; 

cc. To buy, accept, exchange and otherwise or by any title to acquire 
and sell personal and real properties, and acquire, and sell, 
contribute, assign, transfer, dispose of movables, effects, 
securities, bonds, shares of mercantile and civil enterprises and 
corporations, credit documents and securities, and rights and 
shares of all kinds+ domestic and foreign for cash or on 

installments, fixing the price and conditions as she may deem 
expedient to stipulate, -to pay and receive the price of such 
operations; and to accept and execute receipts, releases and 

evidences of payment in connection therewith; 

dd. To organize, amend, extend, liquidate and dissolve, mercantile 
and civil corporations of every kind, adding thereto or 

withdrawing therefrom the capital and properties, to establish the 
rules under which they should be governed; subscribe for shares, 
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represent such shares and receive the proceeds thereof, and in: 
due course appoint managers, liquidators and experts; ¡ 

ee. To take actual, physical and symbolic possession of any kind o 

property belonging to the corporation, to apply for and grant 
reductions of amount and extensions of time, entering into 

agreements for payment with creditors and debtors, and to 

compromise all kinds of credits, rights and actions; 

f£. To exercise all rights originating in contracts entered or which 
may be entered into by the corporation, or on its behalf, draw up 
minutes for the purpose of recording facts, and to issue 
summonses and notices of every kind, and consignments with 

authority to withdraw said consignments and the amounts 
consigned on behalf of the corporation; 

gg. To apply for registrations and entries of every kind in the 

Registers Offices of Ecuador and in the Registry of Real 

Property and where most convenient; 

hh. To grant, execute and sign all kinds of powers of attorney, 
General, Special or Limited, whenever she may deem it proper or 
necessary, either general, mercantile, for lawsuits or special, with 
all the powers she may freely grant, without limitation whatever, 

in any part of Ecuador, as if the Board of Directors and the 
General Meeting of Stockholders of the corporation executed 
same; 

mo
. 

a
.
 

To represent the corporation in any licitation or bidding, whether 

private or public and take necessary action and sign all 
documents deemed convenient or necessary for the best interests 

of the corporation at the time of submitting the offers; 

jj. To execute and issue, in the exercise of all granted, all public and 

private documents which may be necessary, with the clauses, 
terms, conditions, waivers, covenants and requisites as she deems 

proper, without any limitation whatever, waiving domicile and 
stipulating the place for the performance of obligations; 

kk. To delegate in part er in its entirety the authorities of the present 
power of attorney in favour of the person she may designate and 
to revoke such delegations whenever she shall deem proper; 

11. In addition to the foregoing and without limitation thereof, the 
Company gives to Mrs. JUANA MARIA PINO RODRIGUEZ 
the most ample powers to do any and all things necessary and 
incident thereto in connection with the business of the Company 
in Ecuador. 
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f Houston, Texas, in her capacity as Assistant Secretary of the Company, befá 

hereby is authorized to make a certified copy of the present resolutions and to leg 

them before the proper authorities. Ss 

lo 

' 

y 

VED, that Ms. Faye S. McCarrell, of legal age and a residéBY 7 

le eel       
   

WHEREOE, I have hereunto set my hand and affixed the seal of the ¡N WITNESS 
I24L dayof Fe8rvary , 2004. - Company on this 

SANAN61 

o Fay? S. McCarrell 

Assistant Secretary 

UNITED STATES OF AMERICA $ 
STATE OF TEXAS $ 
COUNTY OF HARRIS $ 

Before me, a Notary Public, on this day personally appeared Faye S. McCarrell, 

Assistant Secretary of Creek International Rig Corp., a Nevada corporation, known to me to be 
the person whose name is subscribed to the foregoing instrument, and acknowledged to me that 
she executed the same on behalf of said corporation for the purposes and consideration therein 

expressed. 

Given under my han ffice this 17 H day of February, 2004. 

¿Qirrzo, — KAREN LYN. GETTY ] 

YE Notary Public, State of Texas 
, My Commission Expires . 

NA) E Lea July 26, 2005 
Nótary ublic 
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So
s.
 

My Commission Expires: . 
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Saludos: 

Certifico que el documento adjunto está bajo el sello del Estado (s) de 

Texas, y que el mismo (s) amerita toda fe y crédito. * 

En testimonio de lo cual, Yo, Colin L. Powell, Secretario de Estado, he 

puesto el sello del Departamento de Estado para que se adjunte y mi 

nombre certificado por el Oficial Asistente de Autenticaciones del 

mencionado Departamento, en la ciudad de Washington, en el Distrito 

de Columbia, este segundo día de Marzo del 2004. 

Colin L. Powell 

  

Secretario de Estado 

Joan C. Hampton 

  

+. Oficial Asistente de Autenticaciones 

Departamento de Estado 

e El Departamento no asume ninguna 

responsabilidad por el contenido del presente 

documento 

Este certificado no es válido si es removido o alterado de cualquier 

forma 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207788   
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ESTADO DE TEXAS 

Secretario de Estado 

  

Yo, Geoffrey S. CONNOR, Secretario de Estado del Estado 

de Texas, POR MEDIO DEL PRESENTE CERTIFICO que de 

acuerdo a los registros de esta oficina, 

KAREN LYN GETTY 

Calificó como Notario Público para el Estado de Texas el 26 

de Julio del 2001, por un período que termina el 26 de Julio... 

del 2005. 

Febrero 20, 2004 

  
Geoffrey S. Connor 

Secretario de Estado 

Hay un sello redondo que dice: 

EL ESTADO DE TEXAS 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207788 
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ÍfÉREEK INTERNATIONAL RIG Carr. - 
jz 

CERTIFICADO DEL SECRETARIO ASISTENTE 
A 

Ea A 
A A 

Yo, Faye S. McCarrell, Secretaria Asistente de Creek International Rig Corp." (“Ea 
Compañía”), una Corporación de Nevada, cuyo lugar principal de negocios está 

situado en el No. 6100 de Neil Road, Suite 500, Reno, Nevada 89511, por medio del 

presente certifico que lo que sigue a continuación es una copia verdadera y correcta de 
las resoluciones debidamente adoptadas por la Junta Directiva de la Compañía, por 
unanimidad, el 12 de Febrero del 2004, de acuerdo a la facultad concedida en el 

parágrafo (2) del Título 7, Capítulo 78, Sección 315 de los Estatutos Revisados de 

Nevada. Tales resoluciones constituyen las únicas resoluciones adoptadas por la Junta 

de Directores de la Compañía, o de cualquiera de los Comités de la Junta, con 

relación al asunto materia de este documento; y que tales resoluciones no han sido 

revocadas o modificadas de cualquier forma y que están con plena vigencia y validez: 

SE RESOLVIÓ: que el Sr. David W. Tucker, en su calidad de Vicepresidente de 
Creek International Rig Corp. (“La Compañía”) quede autorizado para comparecer 
ante un Notario Público y para que a nombre y en representación de “La Compañía” 
proceda a llevar a cabo y ejecutar lo siguiente: 

1) CANCELAR y REVOCAR el Poder General otorgado el 20 de Agosto de 

1998 a favor de los señores JOSE ORLANDO ALFONSO GONZALEZ y 

ALFREDO ENRIQUE FALK GALVIS, el mismo que fue aprobado por la 
Superintendencia de Compañías del Ecuador el 17 de Diciembre de 1998, 
mediante Resolución No. 98.1.1.1. 03121 debidamente inscrita en el Registro 

Mercantil de Quito, Ecuador el 12 de Enero de 1999, bajo el Número 064 del 
Registro Mercantil de Quito, Tomo 130. 

2) CANCELAR y REVOCAR el Poder Especial otorgado el 11 de Febrero del 
2003 a favor del Sr. JOSE ORLANDO ALFONSO ONZALEZ. 

3) OTORGAR un PODER GENERAL a favor de la Sra. JUANA MARIA 

PINO RODRIGUEZ, (La Apoderada General), portadora de la cédula de 

identidad ecuatoriana No. 0912006764, residente en Quito, Ecuador, 

constituyéndola como una APODERADA GENERAL verdadera y legal para 
la Sucursal en el Ecuador“de Creek International Rig Corp. y confiriéndole 

siguientes actos, a nombre y en representación de “La Compañía” en la- 

República del Ecuador. 

a. Para representar a “La Compañía” ante cualquier persona o personas o 
ante cualquier autoridad del Gobierno del Ecuador para cumplir con las 

regulaciones o leyes que regulan las operaciones de Compañías 

- Extranjeras en el Ecuador y ante cualquier departamento o 

municipalidad de dicho país; firmar petitorios y solicitudes u otros 
documentos en representación de “La Compañía” que sean necesarios 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207788   
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todos los poderes y facultades que sean necesarios para llevar a cabo los. 

- 
| 
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    Extranjeras a operar ahí;    
     Para hacer, ejecutar y llevar a cabo a nombre de “ Compañia “de 

acuerdo con los términos y condiciones que considere” apropiado, 

cualquier documento que tenga como objetivo mantener a la Sucursal 
activa y vigente, cumpliendo con las leyes del Ecuador. 

Para recibir, embarcar, transportar, preparar para embarque o uso, 
materiales, equipos y suministros relacionados con la perforación de 
pozos para actividades de petróleo y gas, con toda la autoridad para 
adquirir, mantener, o vender cualquiera o todos los materiales 

necesarios o utilizables en relación con estas actividades, y para estos 
mismos propósitos conducir y operar oficinas y bodegas; 

Para comprometer, contratar o emplear a todos o cualquier clase de 
empleados, trabajadores, oficinistas o asistentes que sean necesarios 
para conducir y llevar a cabo la operación y negocios de “La 
Compañía” en el Ecuador y para despedir a todos o a cualquiera de 
tales empleados, trabajadores, oficinistas y asistentes, que sean 
contratados, comprometidos o retenidos para las operaciones de “La 

Compañía” en el Ecuador; 

Para arrendar casillas postales, para retirar de, o depositar en las 
mismas, para abrir todo tipo de correspondencia y otras 
comunicaciones, incluyendo correo certificado, órdenes de pago de 

“dá dinero, paquetes postales, y cualquier otra clase de correo, y todas las 
3 cosas necesarias que tengan relación con transacciones con las 

autoridades postales; 

f. Para utilizar cuentas corrientes abiertas a nombre de “La Compañía” y 

para firmar cheques de las varias cuentas que la Compañía pudiere 
tener en bancos localizados en el Ecuador; para firmar letras de crédito 
y endosarlas, así como para endosar cheques; y para depositar dinero 
en las cuentas de la Compañía y en general para hacer y convenir 
negocios con Bancos y otras Instituciones del Sistema Financiero del 
Ecuador, de acuerdo a las instrucciones entregadas por “La Compañía 
a los funcionarios de táles Bancos e Instituciones Financieras, 

  

g. Para recibir, firmar, endosar, transferir o negociar cartas de crédito, 
cheques, conocimientos de embarque, facturas, documentos de 
depósitos aduaneros, y todos los demás documentos de similar 
naturaleza, protestar los mismos cuando no sean aceptados, y 
demandar y exigir todos los derechos de acuerdo con la ley; 

  
h. Ejecutar, por cuenta de “La Compañía” todos los contratos, recibos 

financieros y documentos de embarque que cubran mercaderías a ser 
importada o exportada por “La Compañía”. Este poder incluye la 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207788   
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facultad contenida en la Ley de Compañías del Ecuador y por. lo tanto 
la APODERADA GENERAL tendrá las atribuciones pará | levar a 

cabo todos los actos y negocios legales que vayan a tener efecto e cn: € 

territorio Ecuatoriano; A 

Para adquirir o hacer contratos para la compra o adquisición: de. 

equipos de perforación y sus accesorios y suministros a nombre de “ra” 
Compañía” y para hacer, ejecutar, reconocer y entregar buenos y 
suficientes instrumentos que tengan relación con estos contratos; 

Para negociar, ejecutar y presentar en representación de la “La 

Compañía” todas o cualquiera de las garantías o documentos similares 
que sean requeridos para solicitar trabajos, mano de obra o materiales 

con respecto a cualquier persona o personas, u otro organismo legal del 
Gobierno del Ecuador y/o cualquier departamento o municipalidad de 
dicho país; 

Para recibir e ingresar en cualquier depósito aduanero del Ecuador 
máquinas perforadoras, equipos de perforación, suministros y 
materiales, vehículos o tuberías importadas por o consignadas a “La 

Compañía” y para firmar, sellar, presentar y ejecutar todas o cualquier 

clase de garantías que se requieran, para pagar derechos arancelarios, 

firmar todos los papeles y documentos relacionados con estas 

transacciones, para presentar las apelaciones que sean necesarias ante 
las más altas autoridades en cuestiones de clasificaciones arancelarias, 

solicitar la devolución de derechos arancelarios, para realizar todas 

estas tareas con relación a mercaderías para ser exportadas o 

reembarcadas, y para llevar a cabo todos y cada uno de los actos que 
sean necesarios o exigidos por las leyes y reglamentos aduaneros del 

Ecuador; 

Solicitar y obtener seguros marinos, contra incendio, robo, tornados, 

remuneraciones de trabajadores, contingencias y cualquier otro seguro 

que sea necesario para la adecuada protección de las propiedades y 
negocios de “La Compañía” en el Ecuador, así como para firmar 

cualquier solicitud y los documentos que sean necesarios para obtener 
tales seguros; 

Para representar a “La Compañía”.ante cualquier Corte o Tribunal en 

el Ecuador; * 

Para comprometer la responsabilidad de “La Compañía en todas las 
operaciones legales que ésta lleve a cabo y que hayan sido 

debidamente autorizadas; para representar a “La Compañía” en 
demandas judiciales, y para contestar demandas; para representar, 
asistir y defender a “La Compañía” y su Sucursal en el Ecuador en 
todo tipo de juicios, tanto en materia civil como en materia penal, 

audiencias públicas de toda clase, procedimientos de desahucio, 

procedimientos hereditarios, términos de prueba, formalidades 

relacionadas con declaraciones de herederos en procedimientos 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207788 
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Esorios, declaraciones que involucren determinadas sun 
dinero, ejecuciones con Poder Especial para presentar protesto 2 

efectuar pagos legales en cuentas cumpliendo con los sequia 
pertinentes, procedimientos de insolvencia, banca rotas, revagat 

intervenciones, obligaciones de dar, hacer o abstenerse, incide 
todos los procesos y acciones judiciales, incluyendo ES E 

jurisdicción voluntaria en los cuales “La Compañía” pudiere ahora O is 
el futuro estar involucrada o interesada ya sea como actora o 
demandada, o de cualquier otra forma, y así mismo representar, asistir 
y defender a “La Compañía” en todas las instancias de los 
procedimientos antes mencionados y en todas las controversias 
administrativas, también en todas sus etapas e instancias, apelaciones y 

recursos; 

      

Para iniciar, continuar y concluir procedimientos sumarios de acuerdo 
con las leyes del Ecuador y sus regulaciones y demás disposiciones 
legales que se encuentren en vigencia con respecto a los mismos, con 
facultad para estipular la obligación de indemnizar daños; y para 
solicitar la adjudicación de propiedades en pago por reclamos. >. 
presentados; 

Comparecer en todos y cada uno de los juicios y asuntos arriba 
mencionados ante las Cortes, Tribunales, Audiencias, Cortes de 
Equidad, Ministerios, oficinas competentes y Autoridades, ya sea 
como actor o demandado, presentar escritos impugnaciones, reclamos, 
respuestas, réplicas, contrarréplicas, reconvenciones, conclusiones, 
alegatos de cualquier clase, iniciar, continuar y terminar asuntos de 
jurisdicción voluntaria o contenciosa, presentando excepciones, 

impugnar jueces y cualquier otros individuos, iniciar, continuar y 
terminar toda clase de acciones y excepciones, solicitar notificaciones, 

citaciones, convocatorias, citaciones judiciales y notariales, 
admoniciones, desahucios, asignaciones terminaciones extensiones, 
certificaciones, ordenes judiciales, edictos, anotaciones, cancelaciones, 

prisiones, boletas de libertad, embargos y secuestros de cualquier clase, 
levantamientos de embargos, ventas, aprehensión de propiedades, 
remates en audiencia pública, retiros de documentos de los archivos 
judiciales, presentar y mejorar ofertas y propuestas en ventas judiciales 
y extrajudiciales, ya sea a favor de la compañía o para transferirlas a 
terceros, solicitar ejecutar y aceptar solicitudes por escritos y contratos 
para la adjudicación de bienes muebles e inmuebles; consignar, y 
depositar sumas de dinero, presentar a declarar testigos, 
interrogatorios, files y otros documentos como prueba o evidencia, 
proponer, requerir y presentar toda clase de evidencias impugnar a los 
testigos de la otra parte y representar a “La Compañía” en la 
evacuación de toda clase de pruebas; solicitar y tomar posesión de 
bienes muebles e inmuebles, y asistir y votar en todas las juntas y 
reuniones declarando, acordando y resolviendo en ellas lo que estime 
conveniente; así como también en juicios y audiencias, solicitar e 

iniciar procedimientos de quiebra e insolvencia, designar depositarios, 
alguaciles, peritos, avaluadores y administradores, evaluar decisiones, 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced, No. 0900207788 

  

    

   



    

    

  

que fuere adverso, solicitar, anunciar, presentar, “continuar o no 

solicitar declaratorias de  inconstitucionalidad, >: 

anulaciones, protección para la posesión de propiedad, . revisión, 
asuntos gubernamentales, contenciosos administrativos y todos ótros 
procedimientos, ordinarios y extraordinarios en los que sea necesario 
intervenir, retirarse o desistir de cada uno de los recursos interpuestos, 

con facultad no obstante para continuar los procedimientos hasta que 
sean definitivamente concluidos, rechazando todos los argumentos que 

presentare la parte opositora, retirarse o desistir de cualquier 

procedimiento, o excepciones, demandas y juicios cuando se lo 

considere convenientes, solicitar la ejecución de sentencias, a través de 

los canales legales correspondientes, solicitar promover y llevar a cabo 
todas las formalidades preliminares y todos los procedimientos 

judiciales y extrajudiciales que sean necesarios con facultad para 
solicitar, aprobar, rechazar y hacer efectivo el pago de las costas 

, Judiciales y declarar y rendir testimonio bajo juramento y comprometer 
a “La Compañía” sin ninguna limitación. 

Para tomar o dar en arrendamiento edificios, oficinas, y cualquier otras 

instalaciones que pudieren ser necesarias para conducir los negocios de 

“La Compañía” en el Ecuador, suscribiendo cualquiera o todos los 

documentos que sean necesarios para tal finalidad; 

Para administrar y tener control de las propiedades de “La compañía”, 

de cualquier clase que estas sean, bien personales, reales bienes 
muebles, garantías, acciones y/o títulos valores que la Corporación 

pueda tener o adquirir en el futuro; 

Para cobrar y recibir de toda clase de organizaciones, individuos, 
entidades, empresas o sociedades civiles o mercantiles, locales y 
extranjeras, cualquier suma de dinero que por cualquier razón se le 
adeude a “La Compañía”, ya sea que se originen de contratos que 
representen ingresos, arriendos, créditos, intereses o dividendos;- 

emitiendo para tal efecto los recibos y finiquitos correspondientes; 

Para tomar y dar en arriendo toda clase de propiedades, por el término, 

precio y condiciones que estime conveniente; y para rescindir toda 
clase de contratos évando sea aconsejable; 

Para recibir y rendir cuentas de toda clase, para examinar, aprobar o 
rechazar tales cuentas y para recibir y pagar los balances que de ellas 

resulten; 

Para abrir, mantener, liquidar y/o cerrar cuentas corrientes y de ahorres 

en Bancos, Corporaciones e Instituciones Bancarias, locales O' 

extranjeras, hacer depósitos de toda clase, aceptar, aprobar y rechazar 
estados de cuenta; retirar fondos de tales cuentas, girar y firmar 
cheques, autorizaciones y ordenes de pago de cualquier clase, y con 
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qriterios y sentencias, aceptando todo aquello favorable y apelando de 

ulitar procedimientos, apelar, solicitar, reclamar, “apelar. modificar, 

- 
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elación a tales operaciones firmar todos los docum 

necesarios, sin ninguna limitación y para autorizar afó 
personas a firmar los mismos; 

de garantías y/o en cualquier otra manera disponer de ellas y entregar 
documentos de cambio, garantías, notas, cheques y toda clase de 

documentos de crédito y títulos valores; 

mr 99 
X. Para solicitar y convenir, en representación de “La Compañía” con 

cualquier Banco o entidad, la apertura de líneas de crédito comercial, 
cartas de créditos y garantías a las personas o entidades que ella 
designe; 

y. Para dar y tomar en préstamo cualquier suma de dinero con o sin 
garantía hipotecaria o prenda; estableciendo la tasa de interés, el plazo 
y otras condiciones que ella estime apropiado estipular; y para 
constituir, aceptar, extender, transferir, ceder, gravar, modificar, y/o. 

satisfacer hipotecas; 

z. Para entregar y aceptar en pago de deudas, toda clase de propiedades 
por el precio en que ella convenga; 

aa. Para conducir toda clase de procedimientos ante oficinas públicas o 
privadas, oficinas de registro de toda clase y ante individuos, oficiales 
y autoridades de cualquier naturaleza, locales o extranjeras, para 
presentar solicitudes y petitorios de toda clase, acordar negocios y 
procedimientos de toda clase y para impugnar o apelar a través de los 

canales correspondientes, de cualquier clase de resolución que se 
hubiere emitido, hasta que se obtenga una resolución definitiva; 

bb. Para asistir a todas las reuniones y juntas a las cuales la Corporación 
hubiere sido convocada, o a las que tuviere derecho a asistir por 
cualquier razón, ya sean de personas privadas o de accionistas de 
empresas civiles o mercantiles, locales o extranjeras; tomar parte en las 
discusiones que se produzcan sobre cualquier punto, adoptar, aprobar o 
impugnar resoluciones representando los votos de “La Compañía” 
como lo considere aconsejable; y para firmar las actas de las juntas o 
reuniones cuando así se requiera por ley o por los estatutos; 

cc. Para comprar, aceptar, cambiar y por cualquier título adquirir y vender 
propiedades reales y personales, y adquirir, vender aportar, ceder, 

transferir y disponer de bienes muebles, efectos, títulos valores, fianzas 
y garantías, acciones de sociedades civiles mercantiles, documentos de 
crédito y títulos valores, y derechos y acciones de toda clase, locales y 
extranjeros, en efectivo o en abonos, estableciendo el precio y las 
condiciones como considere conveniente estipular, pagar y recibir el 
precio de tales operaciones, y aceptar y emitir recibos, finiquitos y 
otras evidencias de pago relacionadas con lo mencionado; 
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d. Para constituir, reformar, prorrogar, liquidar y disolver comipañías pe 

civiles y mercantiles de toda clase, aportando a ellas o retirando de- 
ellas, el capital y las propiedades, establecer las reglas bajo las'cuales 
deben ser administradas, suscribir acciones, representar tales acciones *:: 
y recibir los beneficios que de ellas provengan, y en término. *“* 

perentorio designar administradores, liquidadores y peritos; 

ee. Para tomar posesión física y simbólica de cualquier clase de 
propiedades que pertenezcan a la Corporación, para solicitar y otorgar 

reducciones de cantidades y prórrogas de plazo, celebrando acuerdos 
de pago con acreedores y deudores y para comprometer toda clase de 

créditos derechos y acciones; A 
| 

pl 

ff. Para ejercer todos los derechos que se originen de contratos que haya pi 
celebrado o que hayan de celebrarse por la Corporación, o de aquellos Pia 
que sean en su beneficio, redactar actas con el propósito de registrar . po] 
hechos y para efectuar convocatorias y notificaciones de cualquier bo | 

clase y efectuar consignaciones con la autoridad para retirarlas así pu 
como las cantidades que se hayan consignado a nombre de “La i 

Compañía”; i | 

1 

gg. Para solicitar registros y asientos de cualquier clase en las Oficinas de . 

4 Registro del Ecuador y en las oficinas de los Registradores de la 

doo Propiedad, o donde sea más conveniente; , 

1 

| 

| 
hh. Para otorgar, ejecutar y suscribir toda clase de poderes, generales, Ol 

q especiales o limitados cuando ella lo estime apropiado o necesario, ya 
C sean de carácter general, especial, mercantil, o procuración judicial, ' 

con todos los poderes y atribuciones que ella libremente confiera, sin Al 
: 

o] 
1 1 

| 
| 

  
ninguna limitación, en cualquier parte del Ecuador, tal como si la Junta 
Directiva o la Junta General de Accionistas de “La Compañía” los 
hubieren aprobado u otorgado; A 

  
ii. Para representar a la corporación en cualquier licitación o concurso de 

precios u ofertas, ya sean públicas o privadas y para tomar las acciones 

necesarias y firmar todos los documentos que se consideren 

convenientes o necesarios para los mejores intereses de la Corporación 
al momento de presentar las ofertas; po. 

> o 

jj. Para ejecutar y emitir en el ejercicio de su mandato todos los h 
documentos públicos y privados que sean necesarios, con las cláusulas, Í 

Foo. términos, condiciones, restricciones, convenios y requisitos como lo ! 
do considere apropiado sin ninguna limitación, renunciando domicilio y ' 
Ho estipulando el lugar donde se deban cumplir las obligaciones; t 

  

  kk. Para delegar parcial o totalmente las facultades del presente Poder . 
$ General a favor de la persona que ella designe y revocar tal mandato : 
$ o cuando lo considere apropiado;   
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» Pine Adicionalmente a todo lo expuesto y sin ninguna limitación, : 
Di Jos compañía otorga a la señora JUANA MARIA PINO RODRIGUE 

los más amplios poderes para hacer todas las cosas que segh ' 
necesarias, en relación con los negocios de “La Compañía” ene 
Ecuador. 

ADICIONALMENTE SE RESOLVIÓ, que la señorita Faye S. McCarrell, de 

edad legal y residente de Houston, Texas, en su calidad de Secretaria Asistente de “La 
Compafiía” sea la persona que por medio de este documento esté autorizada para 
hacer una copia certificada de las presentes resoluciones y para legalizarlas ante las 

- gutoridades correspondientes. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, suscribo este documento y estampo el sello de 

“La Compañía” este 17 de Febrero del 2004 

  Faye S. McCarrell 
Secretaria Asistente 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

ESTADO DE TEXAS 
CONDADO DE HARRIS 

Ante mí, un Notario Público, en este día personalmente compareció Faye 
S. McCarrell, Secretaria Asistente de Creek International Rig Corp., una 
Corporación de Nevada, de quien conozco es la persona cuyo nombre 

aparece en el documento que antecede, y reconoció ante mí que ella otorgó 
el mismo a nombre de dicha Corporación para los propósitos y 
consideraciones en él expresados. 

Otorgado de mi mano y sello de esta oficina este 17 de Febrero del 2004. 

Hay un sello rectangular que dice lo siguiente: 

  

KAREN LYN GETTY 

Notaria Pública, Estado de Texas 

Mi Comisión Expira KAREN LYN GETTY 

Julio 26, 2005 

Notario Público 

Mi Comisión Expira 
Julio 26, 2005 
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DEPARTAMENTO DE ESTADO 

A todos aquellos a quienes les concierna este documento, 

Saludos: 

Certifico que el documento adjunto está bajo el sello del Estado (s) de 

Texas, y que el mismo (s) amerita toda fe y crédito. * 

En testimonio de lo cual, Yo, Colin L. Powell, Secretario de Estado, he 

puesto el sello del Departamento de Estado para que se adjunte y mi . 

nombre certificado por el Oficial Asistente de Autenticaciones del 

mencionado Departamento, en la ciudad de Washington, en el Distrito 

de Columbia, este segundo día de Marzo del 2004. 

Colin L. Powell 

  

Secretario de Estado 

Joan C. Hampton 

  

+» Oficial Asistente de Autenticaciones 
Departamento de Estado 

e El Departamento no asume ninguna 

responsabilidad por el contenido del presente 

documento 

Este certificado no es válido sí es removido o alterado de cualquier 

forma 
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ESTADO DE TEXAS    

  

" de Texas, POR MEDIO DEL PRESENTE CERTIFICO que de 

acuerdo a los registros de esta oficina, 

KAREN LYN GETTY 

Calificó como Notario Público para el Estado de Texas el 26 

de Julio del 2001, por un período que termina el 26 de Julio: uN 

del 2005. 

Febrero 20, 2004 

  

  
Geoffrey S. Connor 

Secretario de Estado 

Hay un sello redondo que dice: 

EL ESTADO DE TEXAS 
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DEPARTMENT OF STATE 

To all to whom these presents shall come, Greetings: 

     

1] Certify That the document hereunto annexed is under the Seal 

of the State(s) of Texas, and that such Seal(s) is/are entitled 

to full faith and credit.* 

In testimony  whereof, I,- Colin  L. Powell, 

Secretary of State , have hereunto caused the 

seal of the Department of State to be affixed and 

my name subscribed by the Assistant 
Authentication Officer, of the' said Department, 

at the city of Washington, in the District of 
Columbia, this second day of Y, 

e ” o / 

e ary te 

By Y ¿0 

E. AB'sistant Authenticatión Officer, 
"prrsuant to CHXIV, State of Department of State 

- 67 789, 1 Stat. 68-69; 22 
; 22U8 : 

USE 17 37 a 3 6 *For the contents of the annexed document,the Department assumes no 

Y; RULE 44 Federal Rules oy "esponsibility 
Procedure. 

This certificate is not valid ¡fit is temoved or altered in any way whatsoever 
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REPUBLICA DEL ECUADOR 
CONSULADO DEL ECUADOR 

EN 
WASHINGTON D.C. 

Presentada para autenticar la firma que antecede, el suscrito Cónsul del 
Ecuador en Washington, CERTIFICA que es auténtica, siendo la que usa . 
JOAN C. AAHMPTON > OFIUAL 
DEL DEPARTAMENTO 0% 
ESTADO - EDO. 

en todas sus actuaciones. 

276 - ¿oy Autenticación No. A 
Partida Arancelaria: 20 —1 47 

Y SO. Valor de la actuación: 

Washington, D.C._ O 3-/71ARXO > 2VDOY 

2 
PABLO/F. YANEZ 
CONSUL GENERAL 

0252031 
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Secretary ol State 

KAREN LYN GETTY 

[, Geoffrey S. Connor, Secretary of State of the State of Texas, DO 

HEREBY CERTIFY that according to the records of this office, 

qualified as a Notary Public for the State of Texas on July 26, 2001, 
for a term ending on July 26, 2005. 

  
February 20, 2004 

  

Geoffrey S. Connor 
Secretary of State * 

ST/sjs 
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REVOCATION OF POWERS OF ATTORNEY AND NEW EW A 
GENERAL POWER OF ATTORNEY 

I, David W. Tucker, Vice President of Creek International Rig Corp., a Nevada 

Corporation, (the “Company” having its principal place of business at 6100 Neil Road, 
Suite 500, Reno, Nevada 89511 pursuant to authority granted by resolution of the 
Board of Directors of the Company dated _F ebruary 12, 2004, 
hereby authorize and grant the following Revocation of Powers of Attorney and new 
General Power of Attorney to do any or all of the acts hereinafter specified in 
furtherance of the interest and benefits of the Branch of Creek International Rig Corp. in. 
the Republic of Ecuador, to wit: 

1) To CANCEL and REVOKE the General Power of Attorney granted on 

20 August 1998 on behalf of Messrs. JOSE ORLANDO ALFONSO 
GONZALEZ and ALFREDO ENRIQUE FALK GALVIS, which was 
approved by the Superintendence of Companies of Ecuador on 17 
December 1998, through Resolution No. 98.1.1.1. 03121, duly 
registered with the Mercantile Registrar of Quito, Ecuador on 12 

January 1999 under Number 064 of the Mercantile Registrar Office of 
Quito, Tome 130. 

2) To CANCEL and REVOKE the Special Power of Attorney granted on 
11 February 2003 on behalf of Mr. JOSE ORLANDO ALFONSO 
GONZALEZ. 

3) To grant a GENERAL POWER OF ATTORNEY in favour of Mrs. 
JUANA MARIA PINO RODRIGUEZ, (The General Attorney in Fact) 
holder of the Ecuadorian ID No. 0912006764 resident in Quito, Ecuador 
constituting a true and lawful General Attorney in Fact of the 

Ecuadorian Branch of Creek International Rig Corp. in the Republic of 
Ecuador and conferring all powers required to carry out the following 
acts on behalf and in the name of the Company in the Republic of 
Ecuador. 

a. To represent the Company before any person or persons or any 
officials of the Government of Ecuador to comply with any 
regulations or laws governing the operation of foreign 
corporations in Ecuador and any department or municipality 
thereof; to sign any petitions or other documents on behalf of the 
Company which may be necessary in conducting its business 
therein, and in general to do whatever may be necessary to 
enable the Company to conduct its operations in accordance with 
the laws permitting foreign corporations to operate therein;



     in good standing, complying with the laws of Ecuador; 

To receive, ship, transport, prepare for shipment or use, 
materials, equipment and supplies in connection with the drilling 

of wells for oil and gas purposes with full authority to acquire, 

hold, or sell any and all materials necessary or useful in 

connection therewith, and for these purposes to conduct and 
operate offices and warehouses; 

To engage, hire, and employ any and all kinds of employees, 

workmen, clerks, and assistants for the necessary conduct and 

operation of the Company”s business in Ecuador, and to 

discharge any or all of such employees, workmen, clerks and 
assistants, who may be employed, engaged, or retained in any of 
the operations of the Company in Ecuador; ' 

To rent post office boxes, to withdraw-from and deposit with the 
post office, and to open all letters and other communications 
including registered mail, money orders, parcel post packages, 
and any other kind of mail matter, and necessary things in 
transactions with the postal authorities; 

To utilize bank accounts opened in the name of the Company and 
to sign checks pertaining to the various accounts which the 

Company may have in banks located in Ecuador; to sign letters 
of credit and endorse same and endorse checks; and to deposit 
money to the account of the Company and in general negotiate 
business with banks and other institutions of the financial system 

in Ecuador pursuant to Resolutions delivered to said banks and 
financial institutions by the officers of the Company; 

To receive, sign, endorse, transfer, or negotiate letters of credit, 
checks, bills of lading, invoices, custom house documents, and 

all other documents of such character, protest same when not 

accepted, and demand all rights in accordance with the law; 

$-» 

To execute for account of the Company all contracts, finances, 

receipts and shipping documents covering merchandise to be 
imported or exported by the Company. This power includes the 
faculties contained in the Ecuador Company Law, and therefore 

the “General Attorney in Fact” will have the faculties to perform 
legal acts and legal business which are going to have an effect in 
Ecuadorian territory; 

To purchase or to make contracts for the purchase of drilling 
equipment and supplies therefor in the name of the Company and 

   

  

   
upon slich terms and conditions, as she shall deem noprops, 

any dotuments for the purpose of keeping the Branch active atid : 
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nake, execute, acknowledge, and deliver good and sufficien 

ents affecting such contracts; py 
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To negotiate, execute and file on behalf of the Company any 'ah 

soliciting work, labor or materials to be furnished to any person, 
persons, or other legal entity or to the Government of Ecuador 

and/or any department or municipality thereof; 

To receive and enter at any customs house in Ecuador any 
drilling rigs, drilling equipment, supplies, and materials, vehicles 
or pipe imported by or consigned to the Company, and to sign, 
seal, deliver and execute all and every bond or bonds which may 
be required, to pay customs duties, to sign all papers and 
documents in connection with these transactions, to make the 
necessary appeals to the higher authorities in question of customs 
classifications, to petition the refund of duties, to perform these 

duties with reference to merchandise for exportation or ' 
reshipment, and to do all and every act necessary or required by - 
the customs laws and regulations laws of Ecuador; 

To apply for and obtain marine, fire, theft, tornado, workmen's 
compensation, public liability, and any other kind of insurance 
whatsoever for the proper protection of the Company”s property, 
business or undertaking in Ecuador and for these purposes to 
sign any applications or other documents necessary for obtaining 

the said insurance; 

. To represent the Company before every class of court in 
Ecuador; 

To.commit the responsibility of the Company in all operations 
that it may lawfully perform with proper authorization; to 
represent the Company in lawsuits, and to answer judicial 
demands; to represent, assist and defend the corporation and its 
branch in Ecuador in all lawsuits, civil and criminal cases and 

matters, oral hearings of all kinds and eviction proceedings, 

intestate proceedings, probate proceedings, formalities with 
respect to declarations of heirs in intestate proceedings, 
declaratories involving more and less than a certain sum, 
executions, with special power to file protests, to make lawful 
payments on account and complying therein with all pertinent 
requisites, insolvency, proceedings, bankruptcies, retractions, 
interventions, injunctions, incidents, and in all judicial 
proceedings and actions, including those of  voluntary 

Jurisdiction, in which the corporation may now or hereinafter be 
interested, either as plaintiffh defendant, or otherwise, and 
likewise to represent, assist and defend it in all the stages of the 
proceedings mentioned and administrative  controversies, 
proceedings, through all stages, appeals and recourses; 
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      ate, continue and terminate summary proceeding fiin 
hce with the Laws of Ecuador or of its Regulations ánd 

legal provisions in force on the subject, with power to stipulate, 
the obligation to indemnify damages; and to  requést 

adjudications of properties in payment of claims filed; sx 

To appear in each and every one of said lawsuits and matters, 
before Courts, Tribunals, Hearings, Courts of Equity, Ministries, 

competent offices and Authorities, either as plaintiff or 
defendant, file writing and complaints, claims, answers, replies, 
rejoinders,  counterclaims, conclusions,  pleadings and 

applications of every description; to initiate, continue and 
terminate, matters of jurisdiction by restraining order or 

demurrer; to challenge judges and all other individuals, to 

initiate, continue and terminate all kinds of actions and 
exceptions, request notices, citations, summonses, judicial and 

notarial  citations,  admonitions,  evictions,  assignations, 
adjournments, extensions,  certifications, court orders, 

proclamations, notations, cancellations, imprisonments, releases 

from prison, embargoes of every kind, disembargoes, sale, legal 

seizure, auction of property and withdrawal of documents from 
court records; to submit and improve bids and proposals in 
judicial and extrajudicial sales, either for the grantor or for the 
purpose of transferring them to a third party; to request, execute 
and accept writings and deeds for the adjudication of personal 
and real property; to consign, deposit and withdraw sums of 

money; to present witnesses, interrogatories, files and documents 

as evidence; to offer, require and introduce all kinds of evidence; 
to impeach witnesses of the other party and represent the 

corporation in the taking of all evidence; to request and take 
possession of personal and real property and to attend and vote at 

all meetings and appearances, declaring, agreeing and resolving 
thereat as she may deem proper; as well as at trials and oral 
hearings; to request bankruptcy and insolvency proceedings, 
appoint  receivers, Commissioners, Depositaries, Experts, 
Property appraisers and Administrators, hear decisions, judgment 
and sentences, consenting to anything favourable and appealing 
from anything unfavourable, request, announce, present, 
continue or not nullity proceedings and notions to set aside, 
appeal, request, complain, modification, unconstitutionality, 
liability, of annulment, protection in the possession and 
ownership, revision, governmental, administrative controversial, 

and all other ordinary and extraordinary proceedings as may be 

necessary; to dismiss and withdraw from each and all of the 

recourses referred to, with authority to follow up the same 
through all stages until terminated and rejecting such as may be 

filed by the opposing party; to abide by, desist or withdraw 
whenever deemed proper from any proceedings, exceptions, 

lawsuits and complaints, without any exception whatever; to 
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ecution of sentences enforcing the fulfilment thereofo”" > 
: ertinent legal channels; to request, promote and practige ib A 

all the preliminary formalities and all judicial and extrajudiciab! * 4 

     

    

        

approve, reject and enforce the assessment of costs; and bring Y e se E 

suit, ratify, declare under oath, protest and compromise without NR 
limit whatsoever; 

q. To lease or rent buildings, offices, and other premises which may 

be necessary for conducting the business of the Company in 
Ecuador, signing any and all documents necessary to that end; 

r. To manage and govern the property of every description, 
whether personal, real, or movable, bonds, shares and/or 
securities that the corporation may now own or hereafter acquire; 

s. To collect and receive from all kinds of organizations, 

individuals, entities, enterprises or mercantile and civil 
corporations, domestic and foreign, any sums of money for any .. 
reason owing to the corporation, whether originating from 
contracts and representing income, leases, credits, interests or 

dividends, issuing therefor the corresponding receipts and 
releases; 

t. To give and take on lease all kinds of property, for the term and 
at such price and conditions as she may deem expedient; and to 
rescind all kinds of contracts whenever advisable; 

u. To receive and render accounts of all kinds, to examine, approve 
or reject same and to receive and pay any balances resulting 
therefrom; 

' 

v. To open, maintain, liquidate and/or close current and savings 

accounts in banks, corporations and banking institutions, 

domestic and foreign, make deposits of all kinds, accept, approve 
and reject statements of accounts; withdraw funds from said 
accounts, drawing and signing checks, authorizations and orders 
of payment of any kind, and in connection with such operations 
to sign all documents which may be necessary, without any 
limitations whatever and to authorize any other person or persons ' 

to sign the same; 

w. By any and all means to issue, accept, endorse, assign, transfer, 

pledge, negotiate, cancel, pay, collect, or undertake the collection 
of, guarantee and/or in any other manner dispose of and deliver 
bilis of exchange, warrants, notes, checks and all kinds of credit ) 

documents and securities; 

x. To request and arrange, on behalf of the corporation, with any ( 
bank or entity, the opening of commercial credits, letters of l 

 



    

    

  

  

and of guarantees, to the persons or entities she may 
designate; Do 

y. To lend and borrow any sums of money, with or without 

mortgage security or pledge; fixing rate of interest, the term and... 
other conditions she may deem proper to stipulate; and to ” 
constitute, accept, extend, assign, convey, encumber, amend, 
and/or satisfy mortgages; 

z. To give and accept in payment of debts, all kinds of property for 
the price she may agree upon; 

aa. To handle all kinds of proceedings before public and private 

offices, Registry Offices of all kinds, and before individuals, 

officials and authorities of every nature, domestic and foreign, to 
file petitions and applications of every kind, transact business 

and proceedings of every nature and to appeal through the proper 
channels against any kind of resolutions passed until a definite 
resolution has been obtained; 

bb. To attend all meetings to which the corporation may be 
summoned, or which it may be entitled to attend, for any reason, 

both of private persons and shareholders of mercantile or civil 

enterprises, both domestic and foreign, to take part in all kinds of 
discussions arising on any matter whatsoever, to adopt, approve 

or challenge resolutions, casting the votes of the corporation as 

she may deem advisable; and to sign the minutes of the meetings 
whenever so required by law or by the By-Laws; 

cc. To buy, accept, exchange and otherwise or by any title to acquire 
and sell personal and real properties, and acquire, and sell, 

contribute, assign, transfer, dispose of movables, effects, 

securities, bonds, shares of mercantile and civil enterprises and 

corporations, credit documents and securities, and rights and 

shares of all kinds, domestic and foreign for cash or on 
installments, fixing the price and conditions as she may deem 
expedient to stipulate, to pay and receive the price of such 

operations; and to accept and execute receipts, releases and 
evidences of payment in connection therewith; 

dd. To organize, amerrd, extend, liquidate and dissolve, mercantile 

and civil corporations of every kind, adding thereto or 
withdrawing therefrom the capital and properties, to establish the 
rules under which they should be governed; subscribe for shares, 
represent such shares and receive the proceeds thereof, and in 
due course appoint managers, liquidators and experts; 

ee. To take actual, physical and symbolic possession of any kind of 
property belonging to the corporation, to apply for and grant 
reductions of amount and extensions of time, entering into 
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“agreements for payment with creditors and debtors, and ¡toi 
compromise all kinds of credits, rights and actions; 4 

ff. To exercise all rights originating in contracts entered or which: 
may be entered into by the corporation, or on its behalf, draw up - 
minutes for the purpose of recording facts, and to issue 
summonses and notices of every kind, and consignments with 
authority to withdraw said consignments and the amounts 
consigned on behalf of the corporation; 

gg. To apply for registrations and entries of every kind in the 
Registers Offices of Ecuador and in the Registry of Real 
Property and where most convenient; 

hh. To grant, execute and sign all kinds of powers of attorney, 
General, Special or Limited, whenever she may deem it proper or 
necessary, either general, mercantile, for lawsuits or special, with 
all the powers she may freely grant, without limitation whatever, 
in any part of Ecuador, as if the Board of Directors and the 
General Meeting of Stockholders of the corporation executed 

same; 

ii. To represent the corporation in any licitation or bidding, whether 
private or public and take necessary action and sign all 
documents deemed convenient or necessary for the best interests 

of the corporation at the time of submitting the offers; 

jj. To execute and issue, in the exercise of all granted, all public and 
private documents which may be necessary, with the clauses, 
terms, conditions, waivers, covenants and requisites as she deems 
proper, without any limitation whatever, waiving domicile and 
stipulating the place for the performance of obligations; 

kk. To delegate in part or in its entirety the authorities of the present 
power of attorney in favour of the person she may designate and 
to revoke such delegations whenever she shall deem proper; 

11. In addition to the foregoing and without limitation thereof, the 
Company gives to Mrs. JUANA MARIA PINO RODRIGUEZ 
the most ample powers to do any and all things necessary and 
incident thereto in connection with the business of the Company 
in Ecuador; 

  



    

  

      
   

IN WI 
“representative, agent and officer, hereto signs its name this ay of February, 2004 

CREEK INTERNATIONAL RIG CORP. 

By: David W. Tucker 
Title: Vice President 

UNITED STATES OF AMERICA $ 
STATE OF TEXAS $ 
COUNTY OF HARRIS $ 

Before me, a Notary Public, on this day personally appeared David W. Tucker, Vice 

President of Creek International Rig Corp., a Nevada corporation, known to me to be the person 
whose name is subscribed to the foregoing instrument, and acknowledged to me that he 
executed the same on behalf of said corporation for the purposes and consideration therein 

expressed. 

Given under my hand and seal of office this TH TH day of February, 2004. 

AMA 
Ndtary Public 

My Commission Expires: 

Qui, 26,200 Ss 
V V 

¡Eee 
ge Y Les :% KAREN LYN GETTY 

2  Notary Public, State of Texas 
My Commission Expires 

July 26, 2005 

  

    

  

OF, Creek International Rig C by lts “authorized 
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ESTADOS UNIDOS DE AMERICA >     
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DEPARTAMENTO DE ESTADO    

  

A todos aquellos a quienes les concierna este docum 

Saludos: 

Certifico que el documento adjunto está bajo el sello del Estado (s) de 

Texas, y que el mismo (s) amerita toda fe y crédito. * 

En testimonio de lo cual, Yo, Colin L. Powell, Secretario de Estado, he 

puesto el sello del Departamento de Estado para que se adjunte y mi 

nombre certificado por el Oficial Asistente de Autenticaciones del 

mencionado Departamento, en la ciudad de Washington, en el Distrito 

de Columbia, este segundo día de Marzo del 2004. | 

j 

  

a Colin L. Powell 

Secretario de Estado 

  

Joan C. Hampton 

: o » Oficial Asistente de Autenticaciones 

: Departamento de Estado | 

e El Departamento no asume ninguna 

responsabilidad por el contenido del presente | 

  

documento    

  

   

  
   

Este certificado no es válido sí es removido o alterado de cualquier 
' 

forma 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207788  
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Secretario de Estado     

Yo, Geoffrey S. CONNOR, Secretario de Estado del Estado 

de Texas, POR MEDIO DEL PRESENTE CERTIFICO que de 

acuerdo a los registros de esta oficina, 

. A
 

A
 

A 
A 

KAREN LYN GETTY 

"Calificó como Notario Público para el Estado de Texas el 26 
- de Julio del 2001, por un período que termina el 26 de Julio 

del 2005. 

  

Febrero 20, 2004 

  

Geoffrey S. Connor 

Secretario de Estado 

Hay un sello redondo que dice: 

EL ESTADO DE TEXAS 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No, 0900207788       

 



   

   REVOCATORIA DE PODERES GENERALES Y NUEV: ES 
PODER GENERAL 

  

Yo, David W. Tucker, Vicepresidente de Creek International Rig Corp., una 
Corporación de Nevada (“La Compañía”) que tiene su lugar principal de negocios 
en el No. 6100 de Neil Road, Suite 500, Reno, Nevada 89511, de acuerdo a la 
autoridad que me ha sido conferida mediante resolución de la Junta Directiva de 
“La Compañía” de fecha “Febrero 12, 2004, por medio del presente documento 
autorizo y otorgo la siguiente Revocatoria de Poderes Generales y nuevo Poder 
General para llevar a cabo cualquiera o todos los actos aquí detallados de acuerdo 
con los intereses y en beneficio de la Sucursal de Creek International Rig Corp. en 

la República del Ecuador, a saber: 

1) CANCELAR y REVOCAR el Poder General otorgado el 20 de Agosto de 
1998 a favor de los señores JOSE ORLANDO ALFONSO GONZALEZ y 
ALFREDO ENRIQUE FALK GALVIS, el mismo que fue aprobado por la 
Superintendencia de Compañías del Ecuador el 17 de Diciembre de 1998, 
mediante Resolución No. 98.1.1.1. 03121 debidamente inscrita en el Registro 
Mercantil de Quito, Ecuador el 12 de Enero de 1999, bajo el Número 064 del 
Registro Mercantil de Quito, Tomo 130. 

2) CANCELAR y REVOCAR el Poder Especial otorgado el 11 de Febrero del 
2003 a favor del Sr. JOSE ORLANDO ALFONSO ONZALEZ. 

3) OTORGAR un PODER GENERAL a favor de la Sra. JUANA MARIA 
PINO RODRIGUEZ, (La Apoderada General), portadora de la cédula de 
identidad ecuatoriana No. 0912006764, residente en Quito, Ecuador, 
constituyéndola como una APODERADA GENERAL verdadera y legal para 
la Sucursal en el Ecuador de Creek International Rig Corp. y confiriéndole 
todos los poderes y facultades que sean necesarios para llevar a cabo los 
siguientes actos, a nombre y en representación de “La Compañía” en la 
República del Ecuador. 

a. Para representar a “La Compañía” ante cualquier persona O personas o 
ante cualquier autoridad del Gobierno del Ecuador para cumplir con las 
regulaciones o leyes que regulan las operaciones de Compañías 

Extranjeras en el Ecuador y ante cualquier departamento o 
municipalidad de dicho país; firmar petitorios y solicitudes u otros 
documentos en representación de “La Compañía” que sean necesarios 
para conducir sus negocios en dicho País, y en general para hacer lo 
que sea necesario para facultar a “La Compañía” a conducir sus 
operaciones de acuerdo con las leyes que facultan a las Compañías 
Extranjeras a operar ahí; 
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cualquier documento que tenga cono objetivo mantenterta la Eva ” 
activa y vigente, cumpliendo con a leyes del Ecuador. E 

c. Para recibir, embarcar, transportar, preparar para embar 

materiales, equipos y suministros relacionados con la perforación de 

pozos para actividades de petróleo y gas, con toda la autoridad para 
adquirir, mantener, o vender cualquiera o todos los materiales 

necesarios o utilizables en relación con estas actividades, y para estos 
mismos propósitos conducir y operar oficinas y bodegas; 

d. Para comprometer, contratar o emplear a todos o cualquier clase de 

empleados, trabajadores, oficinistas o asistentes que sean necesarios 

para conducir y llevar a cabo la operación y negocios de “La 

Compañía” en el Ecuador y para despedir a todos o a cualquiera de 

tales empleados, trabajadores, oficinistas y asistentes, que sean 
contratados, comprometidos o retenidos para las operaciones de “La 
Compañía” en el Ecuador; 

e. Para arrendar casillas postales, para retirar de, o depositar en las 
mismas, para abrir todo tipo de correspondencia y otras . 

comunicaciones, incluyendo correo certificado, órdenes de pago de 

dinero, paquetes postales, y cualquier otra clase de correo, y todas las 
cosas necesarias que tengan relación con transacciones con las 

autoridades postales; 

f. Para utilizar cuentas corrientes abiertas a nombre de “La Compañía” y 

para firmar cheques de las varias cuentas que la Compañía pudiere 
tener en bancos localizados en el Ecuador; para firmar letras de crédito 

y endosarlas, así como para endosar cheques; y para depositar dinero 

en las cuentas de la Compañía y en general para hacer y convenir 
negocios con Bancos y otras Instituciones del Sistema Financiero del 

Ecuador, de acuerdo a las instrucciones entregadas por “La Compañía” 

a los funcionarios de tales Bancos e Instituciones Financieras, 

g. Para recibir, firmar, endosar, transferir o negociar cartas de crédito, 

cheques, conocimientos de embarque, facturas, documentos de 

depósitos aduaneras, y todos los demás documentos de similar 
naturaleza, protestar los mismos cuando no sean aceptados, y 
demandar y exigir todos los derechos de acuerdo con la ley; 

h. Ejecutar, por cuenta de “La Compañía” todos los contratos, recibos 
financieros y documentos de embarque que cubran mercaderías a ser 

importada o exportada por “La Compañía”. Este poder incluye la 
facultad contenida en la Ley de Compañías del Ecuador y por lo tanto 
la APODERADA GENERAL tendrá las atribuciones para llevar a 
cabo todos los actos y negocios legales que vayan a tener efecto en el 
territorio Ecuatoriano; 
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equipos de perforación y sus accesorios y suministros a nombre de 
Compañía” y para hacer, ejecutar, reconocer y entregar big 

suficientes instrumentos que tengan relación con estos contratos; Y 

4 
Para negociar, ejecutar y presentar en representación de la “La 

Compañía” todas o cualquiera de las garantías o documentos similares 
que sean requeridos para solicitar trabajos, mano de obra o materiales 
con respecto a cualquier persona o personas, u otro organismo legal del 
Gobierno del Ecuador y/o cualquier departamento o municipalidad de 

dicho país; 

Para recibir e ingresar en cualquier depósito aduanero del Ecuador 
máquinas perforadoras, equipos de perforación, suministros y 
materiales, vehículos o tuberías importadas por o consignadas a “La 
Compañía” y para firmar, sellar, presentar y ejecutar todas o cualquier 
clase de garantías que se requieran, para pagar derechos arancelarios, 
firmar todos los papeles y documentos relacionados con: estas 
transacciones, para presentar las apelaciones que sean necesarias arte 
las más altas autoridades en cuestiones de clasificaciones arancelarias, 
solicitar la devolución de derechos arancelarios, para realizar todas 

estas tareas con relación a mercaderías para ser exportadas o 

reembarcadas, y para llevar a cabo todos y cada uno de los actos que 
sean necesarios o exigidos por las leyes y reglamentos aduaneros del 
Ecuador; 

Solicitar y obtener seguros marinos, contra incendio, robo, tornados, 

remuneraciones de trabajadores, contingencias y cualquier otro seguro 
que sea necesario para la adecuada protección de las propiedades y 
negocios de “La Compañía” en el Ecuador, así como para firmar 
cualquier solicitud y los documentos que sean necesarios para obtener 
tales seguros; 

Para representar a “La Compañía” ante cualquier Corte o-Tribunal en 
el Ecuador; 

Para comprometer la responsabilidad de “La Compañía en todas las 
operaciones legales que ésta lleve a cabo y que hayan sido 
debidamente autorizadas; para representar a “La Compañía” en 
demandas judiciales, y para contestar demandas; para representar, 
asistir y defender a “La Compañía” y su Sucursal en el Ecuador en 
todo tipo de juicios, tanto en materia civil como en materia penal, 
audiencias públicas de toda clase, procedimientos de desahucio, 
procedimientos hereditarios, términos de prueba, formalidades 
relacionadas con declaraciones de herederos en procedimientos 
sucesorios, declaraciones que involucren determinadas sumas de 
dinero, ejecuciones con Poder Especial para presentar protestos, 
efectuar pagos legales en cuentas cumpliendo con los requisitos 
pertinentes, procedimientos de insolvencia, banca rotas, revocatorias, 
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— intervenciones, obligaciones de dar, hacer o abstenerse) 

todos los procesos y acciones judiciales, incluyendp 

jurisdicción voluntaria en los cuales “La Compañía” pudisraí 

el futuro estar involucrada o interesada ya sea " 
demandada, o de cualquier otra forma, y así mismo represedtamasisté: 
y defender a “La Compañía” en todas las instancias 
procedimientos antes mencionados y en todas las controversias 

administrativas, también en todas sus etapas e instancias, apelaciones y 

recursos; 

Para iniciar, continuar y concluir procedimientos sumarios de acuerdo 
con las leyes del Ecuador y sus regulaciones y demás disposiciones 
legales que se encuentren en vigencia con respecto a los mismos, con 

facultad para estipular la obligación de indemnizar daños; y para 
solicitar la adjudicación de propiedades en pago por reclamos 

presentados; 

Comparecer en todos y cada uno de los juicios y asuntos arriba 

mencionados ante las Cortes, Tribunales, Audiencias, Cortes de 

Equidad, Ministerios, oficinas competentes y Autoridades, ya sea 
como actor o demandado, presentar escritos impugnaciones, reclamos, 

respuestas, réplicas, contrarréplicas, reconvenciones, conclusiones, 

alegatos de cualquier clase, iniciar, continuar y terminar asuntos de 

jurisdicción voluntaria o contenciosa, presentando excepciones, 

impugnar jueces y cualquier otros individuos, iniciar, continuar y 
terminar toda clase de acciones y excepciones, solicitar notificaciones, 
citaciones, convocatorias, citaciones judiciales y notariales, 
admoniciones, desahucios, asignaciones terminaciones extensiones, 
certificaciones, ordenes judiciales, edictos, anotaciones, cancelaciones, 

prisiones, boletas de libertad, embargos y secuestros de cualquier clase, 

levantamientos de embargos, ventas, aprehensión de propiedades, 
remates en audiencia pública, retiros de documentos de los archivos 
judiciales, presentar y mejorar ofertas y propuestas en ventas judiciales 
y extrajudiciales, ya sea a favor de la compañía o para transferirlas a 
terceros, solicitar ejecutar y aceptar solicitudes por escritos y contratos 
para la adjudicación de bienes muebles e inmuebles; consignar, y 

depositar sumas de dinero, presentar a declarar testigos, 
interrogatorios, files y otros documentos como prueba o evidencia, 
proponer, requerir y presentar toda clase de evidencias impugnar a los 
testigos de la otra parte y representar a “La Compañía” en la 

evacuación de toda clase de pruebas; solicitar y tomar posesión de 

bienes muebles e inmuebles, y asistir y votar en todas las juntas y 
reuniones declarando, acordando y resolviendo en ellas lo que estime 

conveniente; así como también en juicios y audiencias, solicitar e 
iniciar procedimientos de quiebra e insolvencia, designar depositarios, 
alguaciles, peritos, avaluadores y administradores, evaluar decisiones, 
criterios y sentencias, aceptando todo aquello favorable y apelando de 
lo que fuere adverso, solicitar, anunciar, presentar, continuar o no 

nulitar procedimientos, apelar, solicitar, reclamar, apelar modificar, 

solicitar declaratorias de  inconstitucionalidad, contingencias, 
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anulaciones, protección para la posesión de pre 

asuntos gubernamentales, contenciosos administratii 

procedimientos, ordinarios y extraordinarios en lo 

con facultad no obstante para continuar los procedimientos hasta que 

sean definitivamente concluidos, rechazando todos los argumentos que 
presentare la parte opositora, retirarse o desistir de cualquier 
procedimiento, o excepciones, demandas y juicios cuando se lo 
considere convenientes, solicitar la ejecución de sentencias, a través de 

los canales legales correspondientes, solicitar promover y llevar a cabo 
todas las formalidades preliminares y todos los procedimientos 
judiciales y extrajudiciales que sean necesarios con facultad para 
solicitar, aprobar, rechazar y hacer efectivo el pago de las costas 
judiciales y declarar y rendir testimonio bajo juramento y comprometer 
a “La Compañía” sin ninguna limitación. 

q. Para tomar o dar en arrendamiento edificios, oficinas, y cualquier otras 
instalaciones que pudieren ser necesarias para conducir los negocios de 
“La Compañía” en el Ecuador, suscribiendo cualquiera o todos los .- 
documentos que sean necesarios para tal finalidad; 

r. Para administrar y tener control de las propiedadés de “La compañía”, 
de cualquier clase que estas sean, bien personales, reales bienes 
muebles, garantías, acciones y/o títulos valores que la Corporación 
pueda tener o adquirir en el futuro; 

s. Para cobrar y recibir de toda clase de organizaciones, individuos, 
entidades, empresas o sociedades civiles o mercantiles, locales y 
extranjeras, cualquier suma de dinero que por cualquier razón se le 
adeude a “La Compañía”, ya sea que se originen de contratos que 
representen ingresos, arriendos, créditos, intereses o dividendos, 

emitiendo para tal efecto los recibos y finiquitos correspondientes; 

t. Para tomar y.dar en arriendo toda clase de propiedades, por el término, 
precio y condiciones que estime conveniente; y para rescindir toda 

clase de contratos cuando sea aconsejable; 

u. Para recibir y rendir cuentas de toda clase, para examinar, aprobar o 
rechazar tales cuentas y para recibir y pagar los balances que de ellas 
resulten; > 

v. Para abrir, mantener, liquidar y/o cerrar cuentas corrientes y de ahorros 
en Bancos, Corporaciones e Instituciones Bancarias, locales o 

extranjeras, hacer depósitos de toda clase, aceptar, aprobar y rechazar 
estados de cuenta; retirar fondos de tales cuentas, girar y firmar 

cheques, autorizaciones y ordenes de pago de cualquier clase, y con 
relación a tales operaciones firmar todos los documentos que sean 
necesarios, sin ninguna limitación y para autorizar a otra persona O 
personas a firmar los mismos; 
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Por todos los medios legales, emitir, aceptar, endosar; 
transferir, gravar, negociar, cancelar, pagar, recibir o cobrar ta 

de garantías y/o en cualquier otra manera disponer de ellas' y 
documentos de cambio, garantías, notas, cheques y toda 

documentos de crédito y títulos valores; 
Es 
Pon 

Para solicitar y convenir, en representación de “La Compañía” con 
cualquier Banco o entidad, la apertura de líneas de crédito comercial, 

cartas de créditos y garantías a las personas o entidades que ella 

designe;    

  

y. Para dar y tomar en préstamo cualquier suma de dinero con o sin 

garantía hipotecaria o prenda; estableciendo la tasa de interés, el plazo 
y Otras condiciones que ella estime apropiado estipular; y para 

constituir, aceptar, extender, transferir, ceder, gravar, modificar y/o 

satisfacer hipotecas; 

; Z. Para entregar y aceptar en pago de deudas, toda clase de propiedades 
o por el precio en que ella convenga; 

aa. Para conducir toda clase de procedimientos ante oficinas públicas o 

privadas, oficinas de registro de toda clase y ante individuos, oficiales 

y autoridades de cualquier naturaleza, locales o extranjeras, para > 
presentar solicitudes y petitorios de toda clase, acordar negocios y 
procedimientos de toda clase y para impugnar o apelar a través de los 

canales correspondientes, de cualquier clase de resolución que se 

hubiere emitido, hasta que se obtenga una resolución definitiva; 

yoo bb. Para asistir a todas las reuniones y juntas a las cuales la Corporación 

Ao hubiere sido convocada, o a las que tuviere derecho a asistir por 
o cualquier razón, ya sean de personas privadas o de accionistas de 

o empresas civiles o mercantiles, locales o extranjeras; tomar parte en las 
oz discusiones que se produzcan sobre cualquier punto, adoptar, aprobar o 

A impugnar resoluciones representando los votos de “La Compañía” 

A como lo considere aconsejable; y para firmar las actas de las juntas o 
C reuniones cuando así se requiera por ley o por los estatutos; 

cc. Para comprar, aceptar, cambiar y por cualquier título adquirir y vender 

propiedades reales y personales, y adquirir, vender aportar, ceder, 
transferir y disponer de bienes muebles, efectos, títulos valores, fianzas 
y garantías, acciones de sociedades civiles mercantiles, documentos de 
crédito y títulos valores, y derechos y acciones de toda clase, locales y 

extranjeros, en efectivo o en abonos, estableciendo el precio y las 
condiciones como considere conveniente estipular, pagar y recibir el 

precio de tales operaciones, y aceptar y emitir recibos, finiquitos y 
qe otras evidencias de pago relacionadas con lo mencionado; 

| e dd. Para constituir, reformar, prorrogar, liquidar y disolver compañías 

civiles y mercantiles de toda clase, aportando a ellas o retirando de 
ellas, el capital y las propiedades, establecer las reglas bajo las cuales 
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deben ser administradas, suscribir acciones, representa : 
y recibir los beneficios que de ellas provengan, le    ee. Para tomar posesión física y simbólica de cualquier ASÍ 
propiedades que pertenezcan a la Corporación, para solicitar y otorgar 
reducciones de cantidades y prórrogas de plazo, celebrando acuerdos 
de pago con acreedores y deudores y para comprometer toda clase de 
créditos derechos y acciones; 

ff. Para ejercer todos los derechos que se originen de contratos que haya 
celebrado o que hayan de celebrarse por la Corporación, o de aquellos 
que sean en su beneficio, redactar actas con el propósito de registrar 
hechos y para efectuar convocatorias y notificaciones de cualquier 
clase y efectuar consignaciones con la autoridad para retirarlas así 
como las cantidades que se hayan consignado a nombre de “La 
Compañía”; 

gg. Para solicitar registros y asientos de cualquier clase en las Oficinas de.” 
Registro del Ecuador y en las oficinas de los Registradores de la 
Propiedad, o donde sea más conveniente; 

hh. Para otorgar, ejecutar y suscribir toda clase de poderes, generales, 
especiales o limitados cuando ella lo estime apropiado o necesario, ya 
sean de carácter general, especial, mercantil, o procuración judicial, 
con todos los poderes y atribuciones que ella libremente confiera, sin 
ninguna limitación, en cualquier parte del Ecuador, tal como si la Junta 
Directiva o la Junta General de Accionistas de “La Compañía” los 
hubieren aprobado u otorgado; 

li. Para representar a la corporación en cualquier licitación o concurso de 
precios u ofertas, ya sean públicas o privadas y para tomar las acciones 
necesarias y firmar todos los documentos que se consideren 
convenientes o necesarios para los mejores intereses de la Corporación . 
al momento de presentar las ofertas; 

ij. Para ejecutar y emitir en el ejercicio de su mandato todos los 
documentos públicos y privados que sean necesarios, con las cláusulas, 
términos, condiciones, restricciones, convenios y requisitos como lo 
considere apropiadó sin ninguna limitación, renunciando domicilio y 
estipulando el lugar donde se deban cumplir las obligaciones; 

kk. Para delegar parcial o totalmente las facultades del presente Poder 
General a favor de la persona que ella designe y revocar tal mandato 

ll. Adicionalmente a todo lo expuesto y sin ninguna limitación, la 

compañía otorga a la señora JUANA MARIA PINO RODRIGUEZ 
los más amplios poderes para hacer todas las cosas que sean 

Traducción efectuada, por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207788 
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necesarias, en relación con los negocios de “La Compa 

Ecuador. 

    

4 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, Creek International Rig Corp. A th 
de su representante autorizado, agente y oficial, suscribe su nombre esté 

Febrero del 2004 

CREEK INTERNATIONAL RIG CORP. 

f. David W. Tucker 

  

Por: David W. Tucker 

Título: Vice Presidente 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA . 
ESTADO DE TEXAS 

CONDADO DE HARRIS 

Ante mí, un Notario Público, en este día personalmente compareció David 

W. Tucker, Vice Presidente de Creek International Rig Corp., una 

Corporación de Nevada, de quien conozco es la persona cuyo nombre 

aparece en el documento que antecede, y reconoció ante mí que él otorgó 
el mismo a nombre de dicha Corporación para los propósitos y 

consideraciones en él expresados. 

Otorgado de mi mano y sello de esta oficina este 17 de Febrero del 2004. 

. KAREN LYN GETTY 

  

- Notario Público 

Mi Comisión Expira 
Julio 26, 2005 

Hay un sello rectangular que dice lo siguiente: 

Traducción efectuada por Juan Trujillo Bustamante. Ced. No. 0900207788   
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KAREN LYN GETTY 

Notaria Pública, Estado de Texas 

Mi Comisión Expira 

Julio 26, 2005 

Mi Comisión Expira 
Julio 26, 2005 
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ON 

     

    

  

SEÑOR NOTARIO: 

pr. Juan Trujillo Bustamante, Abogado, a Usted solicito: 

Que se conformidad con lo dispuesto en el Artículo 23 de la Ley de 

Modernización del Estado, Privatizaciones y Prestación de Servicios 
Públicos por parte de la Iniciativa Privada, solicito a Usted que proceda a 

efectuar la diligencia del reconocimiento de mi firma y rúbrica que consta 
al pié de este escrito, en el que declaro bajo juramento ser el autor de la 

traducción del Inglés al Castellano de los siguientes documentos 
relacionados con la Compañía CREEK INTERNATIONAL RIG CORP., de 
Nacionalidad Estadounidense: 

y PRIMER DOCUMENTO: CREEK INTERNATIONAL RIG CORP. : 
. CERTIFICADO DEL SECRETARIO ASISTENTE 

1. Certificación No. 04011605-3 de fecha 2 de Marzo del 2004, suscrita 

por el señor Colin L. Powell, Secretario de Estado de los Estados 
Unidos de América, 

2. Certificación de fecha 20 de Febrero del 2004, emitida por el señor 
Geoffrey S. CONNOR, Secretario de Estado de Texas, Estados 

Unidos de América, 

3. Certificado del Secretario Asistente de CREEK INTERNATIONAL 
RIG CORP. De fecha 17 de Febrero del 2004, suscrito por Faye $. 
McCarrell, Secretaria Asistente de la mencionada Compañía y 
certificado por la Notaria del Estado de Texas, Karen Lyn Getty el 

mismo día 17 de Febrero del 2004. 

  

: SEGUNDO DOCUMENTO: CREEK INTERNATIONAL RIG CORP. 
¿ REVOCATORIA DE PODERES GENERALES Y NUEVO PODER GENERAL   4. Certificación No. 04011605-2 de fecha 2 de Marzo del 2004, suscrita 

por el señor Colin L. Powell, Secretario de Estado de los Estados 
Unidos de América, 

e  
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2. Certificación de fecha 20 de Febrero del 2004, emitida por el señor 

Geoffrey S. CONNOR, Secretario de Estado de Texas, Estados 
Unidos de América, 

3. Revocatoria de Poderes Generales y Nuevo Poder General otorgado 
por el señor David W. Tucker, Vicepresidente de Creek 
Internacional Rig Corp., de fecha 17 de Febrero de 2004 y 

certificado por la Notaria del Estado de Texas, Karen Lyn Getty el 
mismo día 17 de Febrero del 2004. 

TERCER DOCUMENTO: CREEK INTERNATIONAL RIG CORP. 
CERTIFICADOS DE EXISTENCIA LEGAL Y VIGENCIA JURIDICA 

a 4. Certificación No. 04011605-4 de fecha 2 de Marzo del 2004, suscrita 

SS por el señor Colin L. Powell, Secretario de Estado de los Estados 
Unidos de América, l | 

2. Certificado de Existencia Legal y Vigencia, de fecha 11 de Febrero 

del 2004, suscrito por el señor Dean Heller, Secretario de Estado o) 
o A del Estado de Nevada, Estados Unidos de América. 

3. Otra certificación de fecha 11 de Febrero del 2004 suscrita por el 

señor Dean Heller, Secretario de Estado del Estado de Nevada, 
7 E Estados Unidos de América y por el señor Greg Ramos. 

: “Y Adjunto los documentos originales en Inglés en 26 fojas útiles y la 
- Y - traducción al Español en 34 fojas útiles, dejando constancia de que no he / 

Y traducido las legalizaciones que constan en cada uno de los tres grupos o 
de documentos, efectuadas por el Consulado General del Ecuador en 

Washington el 3 de Marzo del 2004, por encontrarse redactadas en 
3 - castellano.   
] Reconocida que fuere mi firma se servirá devolverme en n originales, tanto 

| los documentos originales en inglés como los originales traducidos al 

- español, poniendo el sello: de su Notaría en todos ellos, en señal de 
censtencia de haberse adjuntando a esta solicitud. 

A 
Y 7 Les AEPUBLICA DEL ECUADOR, - DOCTOR JORGE PINO VENNAZA, 
Y NOTARIO — TITULAR UNDECIMO DEL CANTON GUAYAQUIL, 

    

  

      

Dr. Juan Ló as De conformidad con la facultad que me cescedo el 
Abogado. Matrícula No. 734 CAQueral Havena, del Articala disclecho, de la Ley 

Notsrial vigente, DOY 58: qui la gema y eábrica que 

: avtecedo ex similar ata(_ LESA. ) que me lué _ 

A peesuotada y gevualta al al ,igtetozado, Mn sue . 
y — res anda. _. CAS IO AO CORA , RIA 
y : a a : = S 2 AS DR. JOPGE P! VE! NA 

NOTA xt 
   

> GANTONY GUAYAQUII 
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pANAnIO 

ZON DE PROTOCOLIZACION: A PETICIÓN DEL DOCTOR JUAN Ru Mo 

BUSTAMANTE, CON MATRICULA PROFESIONAL NUMERO SETECt 
ENTy,     

   DEL AÑO DOS MIL CUATRO. 

  

SE PROTOCOLIZO ANTE MI, Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTÁ SEXTA COPIA CERTIFICADA 

E PROFOCONZACIÓN DE- VARIOS DOCUMENTOS Y LEGAL ZACIONE S DELA COMPAÑIA 

4 A 2d DE 
CREEK INTERNATIONAL RIC CORP. ¿ELLÁNDOLA Y FIRMÁNDOLA EN (QU 

   

   

   

Lia FTE pop qe np 
di DEL AÑO LACA ¡ÁS LSETE. 

  

   

Y DOCTOR JAB) 
] NOJARIO VIAS       

  

 


